DAILY REFERENCE
GUIDE

|:| THANK YOU FOR BUYING A BAUKNECHT PRODUCT. In
order to receive a more complete assistance, please regi-
Z S ster your appliance on: www.bauknecht.eu/register

Ii: You can download the Safety Instructions and the User

Manual, by visiting our website docs.bauknecht.eu and
following the Instructions on the back of this booklet.

Before using the appliance carefully read Safety Instructions.

PRODUCT DESCRIPTION

APPLIANCE
1
1. Upper rack
2. Foldable flaps
] 3. Upper rack height adjuster
\ j 4. Upper spray arm
5. Lower rack
3 6. Cutlery basket
N HIR 7. Lower spray arm
1) ) 8. Filter Assembly
RO e > 9. Saltreservoir
10. Detergent and Rinse Aid dispensers
/ 11. Rating plate
11 12. Control panel
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1. On-Off/Reset button with indicator light 8. Tablet (Tab) indicator light
2. Program selection button with indicator light 9. Closed water tap indicator light
3. Multizone button with indicator light / Keylock 10. Rinse Aid refill indicator light
4. Eco program indicator light 11. Salt refill indicator light
5. Keylock indicator light 12. Sani Rinse button with indicator light / Tablet (Tab)
6. Display 13. Delay button with indicator light
7. Program number and remaining time indicator 14. Start/Pause button with indicator light / Drain out
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FIRST TIME USE

SALT, RINSE AID AND DETERGENT

ADVICE REGARDING THE FIRST TIME USE
After installation, remove the stoppers from the racks and the retaining :
elastic elements from the upper rack. :

FILLING THE SALT RESERVOIR :
The use of salt prevents the formation of LIMESCALE on the dishes and :
on the machine’s functional components. :
« Itis mandatory that THE SALT RESERVOIR NEVER BE EMPTY.

+ Itisimportant to set the water hardness.

The salt reservoir is located in the lower part of the dishwasher
(see PRODUCT DESCRIPTION) and must be filled when the SALT REFILL :
indicator light & in the control panel is lit. :

1. Remove the lower rack and unscrew the :
reservoir cap (anticlockwise). :

. Only the first time you do this: fill the salt :
reservoir with water. :

3. Position the funnel (see figure) and fill the salt :
reservoir right up to its edge (approximately 1
kg); it is not unusual for a little water to leak out.

. Remove the funnel and wipe any salt residue :
away from the opening.

Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent can get

into the container during the wash program (this could damage the

water softener beyond repair).

Whenever you need to add salt, it is mandatory to complete the pro- :

cedure before the beginning of the washing cycle to avoid corrosion. :

FILLING THE RINSE AID DISPENSER
Rinse aid makes dish DRYING easier. The rinse aid dispenser A should be

filled when the RINSE AID REFILL indicator light % in the control
panelis lit.

H::

)| )|
[
. Open the dispenser B by pressing and pulling up the tab on the lid.
Pour in the rinse aid (max.110 ml), making sure it does not overflow

from the dispenser. If this happens, clean the spill immediately with
adry cloth.

—_

© 3. Press the lid down until you hear a click to close it.
. NEVER pour the rinse aid directly into the appliance tub.

: ADJUSTING THE DOSAGE OF RINSE AID

. If you are not completely satisfied with the drying results, you can ad-
© just the quantity of rinse aid used.

«» Switch the dishwasher on using the ON/OFF button.
.« Switch it off using the ON/OFF button.

.+ Press button START/Pause three times - a beep will be heard.

SETTING THE WATER HARDNESS _
To allow the water softener to work in a perfect way, it is essential that :
the water hardness setting is based on the actual water hardness in :
your house. This information can be obtained from your local water :
supplier.

The factory sets the default value for the water hardness.

« Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.
« Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button. :
+ Hold down button START/Pause for 5 seconds, until you hear a beep. :
« Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

« The current selection level number and the salt indicator light both flash.

« Press button P to select the desired hardness level (see WATER HARD- -
NESS TABLE). :

Water Hardness Table
Level °dH °fH °Clark
German degrees French degrees English degrees

1 Soft 0-6 0-10 0-7
2| Medium 7-11 11-20 8-14
3| Average 12-16 21-29 15-20
4 Hard 17-34 30-60 21-42
5| Very hard 35-50 61-90 43-62

« Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.
Setting is complete! :
As soon as this procedure is complete, run a program without loading. :
Only use salt that has been specifically designed for dishwashers.
After the salt has been poured into the machine, the SALT REFILL indi- :
cator light switches off.

If the salt container is not filled, the water softener and the heating :
element may be damaged as a result of limescale accumulation.

Using of Salt is recommended with any type of dishwasher detergent.

.« Switch it on using the ON/OFF button.

.« The current selection level number and rinse aid indicator light flash.
: « Press button P to select the level of rinse aid quantity to be supplied.
: « Switch it off using the ON/OFF button

Setting is complete!

If the rinse aid level is set to 1 (ECO), no rinse aid will be supplied. The
© LOW RINSE AID indicator light will not be lit if you run out of rinse aid.

A maximum of 5 levels can be set according to the dishwasher model.

: The factory setting is specific to the model, please follow instruction
. above to check this for your machine.
¢« If you see bluish streaks on the dishes, set a low number (2-3).

- If there are drops of water or limescale marks on the dishes, set a
mid-range number (4-5).

FILLING THE DETERGENT DISPENSER

. To open the detergent dispenser use the opening device C.
. Introduce the detergent into the dry dispenser D only. Place the
: amount of detergent for pre-washing directly inside the tub.

Dl
D 9
]

1. When measuring out the detergent
refer to the mentioned earlier infor-
mation to add the proper quantity.

== Inside the dispenser D there are indi-
ﬂ ﬂ O cations to help the detergent dosing.
¢ 2. Remove detergent residues from
\ily 3 the edges of the dispenser and clo-
_ se the cover until it clicks.
Close the lid of the detergent

S 3.
— dispenser by pulling it up until the
closing device is secured in place.

. The detergent dispenser automatically opens up at the right time

according to the program.

. If all-in-one detergents are used, we recommend using the TABLET

button, because it adjusts the program so that the best washing and

. drying results are always achieved.
. Usage of detergent not designed for dishwashers may cause mal-
. function or damage to the appliance.
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PROGRAMS TABLE

[}
w > .
-;:;_ a 2::;:;:1 Water Energy
Program o| S Available options consumption | consumption
£1%T program (litres/cycle) (kWh/cycle)
>| < (h:min)™ y y
(a]
1. Eco ECO 50° NE; HaF D @ 3:10 9.5 0.95
=27 .
2. Sensor i_écﬁ_i 5060° | v | v | Yonp A O @ 1:25 - 3:00 7.0-14.0 0.90 - 1.40
3. Intensive '@' 65 |V | | Youm s O @p 2:50 14.0 1.50
o MULTI .csav g )
a FastwasheDry (] 500 | v |V | Yone “3F © (4 125 1.5 1.10
5. Glass ?Q 45 [V [V | Yot Y 1:40 1.5 120
6. Rapid 30’ ) s |- |- | O 030 9.0 050
3 .
7. Silent x 50° VAN aF @ @ 3:30 15.0 1.15
8. Pre-Wash @ - S ek @p 0:12 45 0.01

ECO program data is measured under laboratory conditions according to European Standard EN 60436:2020.

Note for Test Laboratories:

For information on comparative EN testing conditions, please send an email to the following address: dw_test_support@europeanappliances.com

Pre-treatment of the dishes is not needed before any of the programs.
*) Not all options can be used simultaneously.

**) Values given for programs other than the program Eco are indicative only. The actual time may vary depending on many factors such as temperature
and pressure of the incoming water, room temperature, amount of detergent, quantity and type of load, load balancing, additional selected options and
sensor calibration. The sensor calibration can increase program duration up to 20 min.

PROGRAMS DESCRIPTION

Instructions on wash cycle selection.

1 ECO

Eco programme is suitable to clean normally soiled tableware, that for
this use, it is the most efficient programme in terms of its combined
energy and water consumption, and that it is used to assess complian-
ce with the EU Ecodesign legislation.

2 SENSOR

For normally soiled dishes with dried food residues. Senses the level of
soiling on the dishes and adjusts the program accordingly. When the
sensor is detecting the soil level an animation appears in the display
and the cycle duration is updated.

3 INTENSIVE
Program recommended for heavily soiled crockery, especially suitable
for pans and saucepans (not to be used for delicate items).

4 FAST WASH&DRY
Normally soiled crockery. Everyday cycle, that ensures optimal cleaning
performance in shorter time.

5 GLASS
Program for delicate items, which are more sensitive to high tempera-
tures, for example glasses and cups.

6 RAPID 30’
Program to be used for half load of lightly-soiled dishes with no dried
food residues. Does not have drying phase.

7 SILENT
Suitable for night-time operation of the appliance. Ensures optimal cle-
aning and drying performance with the lowest noise emission.

8 PRE-WASH
Use to refresh crockery planned to be washed later. No detergent to be
used with this program.

Notes:
Please note that cycle Rapid 30’is dedicated for lightly soiled dishes.
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OPTIONS AND FUNCTIONS

OPTIONS can be selected directly by pressing the corresponding button (see CONTROL PANEL).

If an option is not compatible with the selected program see PROGRAMS TABLE, the corresponding LED flashes rapidly 3 times

and beeps will sound. The option will not be enabled.

MULTI MULTIZONE
ZONE

be used in order to save water, electricity and detergent.

Select the program and then press the MULTIZONE button: :
the indicator over the button lights up and the symbol of the :
chosen rack will appear on the display. By default the appliance :

washes dishes in all racks.
To wash only the specific rack, press this button repeatedly:

shown on the display (only lower rack)

shown on the display (only upper rack)

wash dishes in all racks).

Remember to load the upper or lower rack only, and to

reduce the amount of detergent accordingly.

If upper rack is removed, please apply detergent directly

to tub instead of detergent dispenser.

=—O KEYLOCK

Along press (for 3 seconds) of MULTIZONE button, will activate
the KEYLOCK function. The KEYLOCK function will block the :
control panel except the ON/OFF button. To deactivate the :

KEYLOCK, long press again.

WATER TAP CLOSED - Alarm

Flashes when there is no inlet water or water tap is closed.

=,

e |

S qF SANI RINSE

This option can be used to sanitize washed dishes.

wash to the selected program.

indicator light will light up. To deselect the option, press the
same button again. Ideal to clean crockery and feeding bottles.
The dishwasher door must be kept shut for the entire duration
of the program in order to guarantee reduction of germs. If the

door is opened the indicator lamp starts flashing.

at the end of the cycle.

TABLET (Tab)

program according to the type of detergent used.

Press the SANI RINSE button for 3 seconds (the corresponding
symbol will light up) if you use combined detergents in tablet :

form (rinse aid, salt and detergent in 1 dose).

If you use powder or liquid detergent, this option should

be off.

If there are not many dishes to be washed, a half loading may :

- shown on the display (option is OFF and the appliance will
] :

This setting allows you to optimize the performance of the

T\ DELAY
h. The start of the program may be delayed for a period of time
between 0:30 and 24 hours.

1. Select the program and any desired options. Press the
DELAY button (repeatedly) to delay the start of the program.
Adjustable from 0:30 to 24 hours. With each press of the
button, the delay start increases by: 0:30 if selection below
4 hours, 1:00 if selection is below 12 hours, 4 hours if
selection is above 12 hours. If 24 hours reached, and the
button is pressed, the delayed start is deactivated.

2. Pressthe START/PAUSE button: the timer will begin counting
down;

3. Once this time has elapsed, the indicator light switches off
and the program begins automatically.

If at the time of the countdown the START/PAUSE button is

pressed again the DELAY option is cancelled and the selected

program starts automatically.

The DELAY function cannot be set once a program has

been started.

t’j DRAIN OUT
3~ To stop and cancel the active cycle, the DRAIN OUT function
can be used.
A long press of START/PAUSE button, will activate the DRAIN
OUT function. The active program will be stopped and the water
in the dishwasher will be drained out.

: ActiveDry

* ActiveDry is a convection drying system which automatically opens
. the door during/after drying phase to ensure exceptional drying
It will increase final rinse temperature and add antibacterial : Performance every day. Door opens at the temperature that is safe to
: your kitchen furniture, thus door will not be opened when the option

Select the washing program, press the SANI RINSE button; the : ©f SANIRINSE is on.

© As additional steam protection, special designed protection foil is added
. together with the dishwasher (depending on the model type - can be
. the need to buy it). To see how to mount protection foil please refer to
. (INSTALLATION GUIDE).

. ActiveDry functionality could be disabled by the user as follows:
WARNING: the crockery and plates could be extremely hot :

« To DISABLE: Switch On, then switch Off. Keep the P button pressed for
5 sec., at the end of 5 sec the dishwasher plays a short beep. Switch
On the machine, the display shows ,0OF".

« To ENABLE: Switch On, then switch Off the machine. Keep the P button
pressed for 5 sec., at the end of 5 sec the dishwasher plays a short beep.
Switch On the machine, the display shows,oOn".
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LOADING THE RACKS

Load delicate and light dishes:
glasses, cups, saucers, low salad
bowls.

(loading example for the upper rack)

ADJUSTING THE HEIGHT OF THE UPPER RACK

The height of the upper basket can be adjusted: high position to place

- LOWER RACK

. For pots, lids, plates, salad bowls, cutlery etc. Large plates and lids should
- ideally be placed at the sides to avoid interferences with the spray arm.

: The lower rack has tip-up supports which can be used in a vertical po-
: sition when arranging plates or in a horizontal position (lower) to load
: pans and salad bowls easily.

A\

NN\ xIW

AANNY

T,
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(loading example for the lower rack)

bulky crockery in the lower basket and low position to make the most :

of the tip-up compartments by creating more space upwards.

The upper rack is equipped with a Upper Rack
height adjuster (see figure), without pressing
the levers, lift it up by simply holding the rack
sides, as soon as the rack is stable in its upper
position. To restore to the lower position, press
the levers (A) at the sides of the rack and move
the basket downwards.

We strongly recommend that you do not ad-
just the height of the rack when it is loaded.
NEVER raise or lower the basket on one side only.

=

FOLDABLE FLAPS WITH ADJUSTABLE POSITION

The side foldable flaps can be fold or

unfold to optimize the arrangement of

crockery inside the rack.

Wine glasses can be placed safely in

the foldable flaps by inserting the

stem of each glass into the correspon-
ding slots.

Depending on the model:

-to unfold the flaps there is needed
to slide it up and rotate or release it
from the snaps and pull it down.

—to fold the flaps there is needed to

=]

N

- CUTLERY BASKET

: The basket is equipped with top grilles for improved cutlery arrange-
© ment. The cutlery basket should be positioned only at the front of the
. lower rack.

Knives and other utensils with sharp edges must be placed in the
- cutlery basket with the points facing downwards or they must be
. positioned horizontally in the tip-up compartments on the upper
‘ rack.

rotate it and slide flaps down or pull it up and attach flaps to the snaps. :

Bauknecht



DAILY USE

1. CHECK WATER CONNECTION

the tap is open.

2. SWITCH ON THE DISHWASHER
Press the ON/OFF button.

3. LOAD THE RACKS
(see LOADING THE RACKS).

4. FILLING THE DETERGENT DISPENSER
5. CHOOSE THE PROGRAM AND CUSTOMISE THE CYCLE

ing the P button.
Select the desired options (see OPTIONS AND FUNCTIONS,).

6. START
Start the wash cycle by pressing the START/Pause button. When
the program starts you hear a beep.

7. END OF WASH CYCLE

the ON/OFF button.

Wait for a few minutes before removing the crockery - to avoid :
© it OFF again. Press the DELAY button until the buzzer is heard. Switch

: the machine on again. The “dOF” indicator flashes and then turns OFF.
The machine will switch off automatically during certain extended :

burns. Unload the racks, beginning with the lower one.

periods of inactivity, in order to minimise electricity consumption.

If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed with wa-
ter before being placed in the dishwasher, reduce the amount of :

detergent used accordingly.

ADVICE AND TIPS

: MODIFYING A RUNNING PROGRAM
Check that the dishwasher is connected to the water supply and that :

If a wrong program was selected, it is possible to change it, provid-

. ed that it has only just begun: press and hold the ON/OFF button,
: the machine will switch off. Switch the machine back on using the
. ON/OFF button and select the new wash cycle and any desired op-
. tions; start the cycle by pressing the START/PAUSE button.

ADDING EXTRA CROCKERY
: Without switching off the machine, open the door (be ware of HOT
: steam!) and place the crockery inside the dishwasher. Close the door

Select the most appropriate program in accordance with the type of : and press the START/Pause button the cycle will begin from the point

crockery and its soiling level (see PROGRAMS DESCRIPTION) by press- at which it was interrupted.

: ACCIDENTAL INTERRUPTIONS

. If the door is opened during the wash cycle, or if there is a power cut,
. the cycle stops. Once the door has been closed or the electricity supply
* is restored, to start again the cycle from where it was interrupted, press
. the START/Pause button.

The end of the wash cycle is indicated by beeps and the display :

shows End. Open the door and switch off the appliance by pressing :

. To disable the DEMO MODE the following actions must be carried out

in sequence, without breaks. Switch the machine ON and then switch

TIPS

running water.
Arrange the crockery so that it is held in place firmly and does not tip

ter to reach every surface and flow freely.
arms from rotating.

Place any small items in the cutlery basket.

washing performance.

After loading the appliance, make sure that the sprayer arms can rotate

freely.
UNSUITABLE CROCKERY

+ Wooden crockery and cutlery.

« Delicate decorated glasses, artistic handicraft and antique crockery.
Their decorations are not resistant.

« Parts in synthetic material which do not withstand high temperatures.

» Copper and tin crockery.

« Crockery soiled with ash, wax, lubricating grease or ink.

: DAMAGE TO GLASS AND CROCKERY
Before loading the baskets, remove all food residues from the crockery :
and empty the glasses. You do not need to rinse beforehand under
.+ Use a delicate detergent suitable for crockery

: « Collect glasses and cutlery from the dishwasher as soon as the wash
over; and arrange the containers with the openings facing downwards :
and the concave/convex parts placed obliquely, thus allowing the wa- :

. TIPS ON ENERGY SAVING

Warning: lids, handles, trays and frying pans do not prevent the sprayer » When the household dishwasher is used according to the manufac-

+ Only use glasses and porcelain guaranteed by the manufacturer as
dishwasher safe.

cycle is over.

turer’s instructions, washing tableware in a dishwasher usually
consumes less energy and water than hand dishwashing.

Very soiled dishes and pans should be placed in the lower basket be- ot In order to maximize dishwasher efficiency it is recommended to

cause in this sector the water sprays are stronger and allow a higher :

initiate the wash cycle once dishwasher is fully loaded. Loading
the household dishwasher up to the capacity indicated by the man-
ufacturer will contribute to energy and water savings. Information
on correct loading of tableware can be found in Loading chapter.
In case of partial loading it is recommended to use dedicated wash
options if available (Half load/ Zone Wash, Multizone), fiilling up only
selected racks. Incorrect loading or overloading the dishwasher may
increase resources usage (such as water, energy and time, as well as
increase noise level), reducing cleaning and drying performance.

¢« Manual pre-rinsing of tableware items leads to increased water and

energy consumption and is not recommended.

A s . . - HYGIENE
The colours of glass decorations and aluminium/silver pieces can : . . . . .
. - : To avoid odour and sediment which can be accumulated in the dish-

change and fade during the washing process. Some types of glass (e.g. : .
tal objects) b . ber of h cveles t : washer please run a high temperature program at least one a
crystal objects) can become opaque aftera number of wash cycles to0. g, gnth. Use a tea spoon of detergent and run it without the loading to

: clean your appliance.
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CARE AND MAINTENANCE

CLEANING THE FILTER ASSEMBLY

Regularly clean the filter assembly so that the filters do not clog and
that the waste water flows away correctly.

performance, noisy work or higher resources usage.

The filter assembly consists of three filters which remove food residues

from the washing water and then recirculate the water.

The dishwasher must not be used without filters or if the filter is

loose.

At least once per month or after each 30 cycles, check the filter assembly
and if necessary clean it thoroughly under running water, using a non- :

-metallic brush and following the instructions below:

1. Turn the cylindrical filter A in an anti-clockwise direction and pull it :

out (Fig 1).

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the side
flaps (Fig 2).

3. Slide out the stainless-steel plate filter C (Fig 3).

4. In case you find foreign objects (such as broken glass, porcelain,

bones, fruit seeds etc.) please remove them carefully.

5. Inspect the trap and remove any food residues. NEVER REMOVE the
wash-cycle pump protection (black detail) (Fig 4). :

operation of the dishwasher.

CLEANING THE WATER INLET HOSE

If the water hoses are new or have not been used for an extended :
period of time, let the water run to make sure it is clear and free :
of impurities before performing the necessary connections. If this :
precaution is not taken, the water inlet could become blocked and da- :

mage the dishwasher.

. CLEANING THE SPRAY ARMS

© On occasions, food residue may become encrusted onto the spray arms
- and block the holes used to spray the water. It is therefore recommen-
Using dishwasher with clogged filters or foreign objects inside filtration :
system or sprayarms may cause unit malfunction resulting in lose of :

ded that you check the arms from time to time and clean them with a
small non-metallic brush.

|- |

T

To remove the upper spray arm, turn the plastic locking ring in a

¢ clockwise direction. The upper spray arm should be replaced so that

the side with the greater number of holes is facing upwards.

© The lower spray arm may be removed by pulling it upwards.

: WATER SOFTENING SYSTEM

© Water softener automatically reduces water hardness, consequently
preventing scale buildup on heater, contributing also to better cleaning
efficiency.

. This system regenerates itself with salt, therefore it is required to
. refill salt container when empty.

© Frequency of regeneration depends on water hardness level setting -
© regeneration takes place once per 6 Eco cycles with water hardness lev-
. el setto 3.

: Regeneration process starts in final rinse and finishes in drying phase,
. before cycle ends.

.« Single regeneration consumes: ~3.5L of water;

After cleaning the filters, re-place the filter assembly and fix it in :

position correctly; this is essential for maintaining the efficient .+ Takes up to 5 additional minutes for the cycle;

.+ Consumes below 0.005kWh of energy.
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TROUBLESHOOTING

In case your dishwasher doesn’t work properly, check if the problem can be solved by going through the following list.
For other errors or issues please contact authorized After-sales Service which contact details can be found in the warranty booklet.
Spare parts will be available for a period of either up to 7 or up to 10 years, according to the specific Regulation requirements.

won't start or does
not respond to

The appliance has not been plugged in properly.

PROBLEMS |POSSIBLE CAUSES SOLUTIONS
&S salt Salt reservoir is empty (after refill the salt indicator may | Refill reservoir with salt (for more information - see page 2).
indicator is lit remain lit for several wash cycles). Adjust water hardness (see table, page 2).
Rinseaid B|n§e aid dlspenser}s empty (after refill the rinse aid Refill dispenser with rinse aid (for more information - see page 2).
indicator is lit indicator may remain lit for several wash cycles).
The dishwasher

Insert the plug into the socket.

Power outage.

For safety reasons, dishwasher will not restart automatically when power returns.

are blinking rapidly.

commands. Press the START/Pause button to resume the cycle.
The dishwasher door is not closed. . : PR
ActiveDry pin is not pulled in. Vigorously push the door until you hear the “click”.
Cycle is interupted by door opening for > 4 sec. Close the door and press START/Pause.
It does not respond to commands. Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button, switch it back on after
Display shows: F9 or F12 and both On/Off and approximately one minute and restart the program. If problem persists, unplug the
START/Pause LEDs are blinking rapidly. appliance for 1 minute, then plug it back in.

The di(thWGShEY The wash cycle has not finished yet. Wait until the wash cycle finishes.

won't drain.

Display shows: F3 The drain hose is bent. Check that the drain hose is not bent (see INSTALATION INSTRUCTION).

and both On/Off and . S . -

START/Pause LEDs The sink drain pipe is blocked. Clean the sink drain pipe.

The filter is clogged up with food residues.

Clean the filter (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY).

The dishwasher
makes
excessive noise.

The dishes are rattling against each other.

Position the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

An excessive amount of foam has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use in
dishwashers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER). Restart dishwasher by pressing
the DRAIN button (see OPTIONS AND FUNCTIONS) and run new program without
detergent.

The dishes are not
clean.

The crockery has not been arranged properly.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS,).

The spray arms cannot rotate freely, being hindered
by the dishes.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The wash cycle is too gentle.

Select an appropriate wash cycle (see PROGRAMS TABLE).

An excessive amount of foam has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use in
dishwashers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER).

The cap on the rinse aid compartment has not been
shut correctly.

Make sure the cap of the rinse aid dispenser is closed.

The filter is soiled or clogged.

Clean the filter assembly (see CARE AND MAINTENANCE).

There is no salt.

Fill the salt reservoir (see FILLING THE SALT RESERVOIR).

The dishwasher does
not fill the

water. Display shows:
%2 and F6, both On/
Off and START/Pause
LEDs are blinking
rapidly.

No water in the water supply or the tap is closed.

Make sure there is water in the water supply or the tap running.

The inlet hose is bent.

Make sure the inlet hose is not bent (see INSTALLATION) reprogram the dishwasher
and reboot.

The sieve in the water inlet hose is clogged; it is
necessary to clean it.

After having carried out the verification and cleaning, turn off and turn on the
dishwasher and restart a new program.

Dishwasher finishes
the cycle prematurely.
Display shows: F15
and both On/Off and
START/Pause LEDs
are blinking rapidly.

Drain hose positioned too low or siphoning into
home sewage system.

Check if end of drain hose is placed at correct height (see INSTALLATION).Check for
siphoning into home sewage system, install air admittance valve if necessary.

Air in water supply.

Check water supply for leaks or other issues letting air inside.

The model information can be retrieved using the QR-Code reported in the energy label.
The label also includes the model identifier that can be used to consult the portal of the registry

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product
information can be found by:
Visiting our website docs.bauknecht.eu and parts-selfservice.europeanappliances.com

Using QR Code

Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet).
When contacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product'’s

identification plate.

at https://eprel.ec.europa.eu.

4000115245598
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I:l TAK FORDI DU HAR K@BT ET BAUKNECHT-PRODUKT. [S Du kan downloade sikkerhedsanvisningerne og bru-
For at modtage en mere komplet assistance, bedes du — gsvejledningen, ved at besgge vores docs.bauknecht.eu
g registrere dit apparat pa www.bauknecht.eu/register og anvisningerne pa bagsiden af denne pjece.

Lees sikkerhedsanvisningerne med omhu, inden apparatet tages i brug.

PRODUKTBESKRIVELSE

APPARAT

@verste kurv

Vipbare hylder

Hejdejustering af gverste kurv

@verste spulearm

Nederste kurv
Bestikkurv
Nederste spulearm
Filterenhed
Saltbeholder

0. Doseringsrum til opvaskemiddel
og afspaendingsmiddel

900

w
S 09 XNV A WN =

11. Typeplade

12. Betjeningspanel

S
000
I

0 000 00000
OO R

12_6 |
BETJENINGSPANEL
[ . G T S [ ___=m
P nn e s
0) Pl || - CO) + | @ or
[ S— —03" D 3" —
On | Off ; ; Start | Pause
1 2 3 45 6 7 8911 12 13 14

1. Teend/sluk-/Nulstil-knap med kontrollampe 9. Kontrollampen Lukket vandhane
2. Programvezelger med kontrollampe 10. Kontrollampe for pafyldning af afspaendingsmiddel
3. Knappen Multizone med kontrollampe / Tastblokering 11. Kontrollampe for pafyldning af salt
4. Kontrollampen @ko-program 12. Knappen Sani Skyl med kontrollampe / Tablet (Tab)
5. Kontrollampen Tastblokering 13. Udskudt start-knap med kontrollampe
6. Display 14. Knappen Start/Pause med kontrollampe / Udtemning af
7. Indikatoren Programnummer og tilbageveerende tid vand
8. Kontrollampen Tablet (Tab)

@uknecht 1



FORSTEGANGSBRUG

SALT, AFSPANDINGSMIDDEL OG VASKEMIDDEL

GODE RAD VEDRORENDE FGRSTEGANGSBRUG

Nar maskinen er installeret, fiernes stopanordningerne fra kurvene og :
plastholderne fra den gverste kurv.

PAFYLDNING AF SALT

Nar der bruges salt, forhindres dannelse af KALK pa servicet og maski-

nens komponenter.
+ Det er obligatorisk at SALTBEHOLDEREN ALDRIG ER TOM.
- Detervigtigt, at vandets hdrdhedsgrad indstilles.

Saltbeholderen sidder nederst i opvaskemaskinen (se PRODUKTBESKRI-
pa bet- :

VELSE) og skal fyldes, nar indikatorlampen PAFYLD SALT &
jeningspanelet lyser

holderen (mod uret).

saltbeholderen med vand.

at der Igber lidt vand ud.

dbningen.

uoprettelig skade pa bledgeringsanlaeegget).

Hvis der er behov for at fylde salt pa, skal denne procedure foreta- :
: « Teend den vha. knappen TAND/SLUK.
.« Nummeret for det valgte niveau og kontrollampen for afspeaendin-

ges for starten af en vaskecyklus, for at undga korrosion.

INDSTILLING AF VANDETS HARDHEDSGRAD

For at blgdgeringsanlaegget kan fungere perfekt, er det vigtigt, at ind-
stillingen af vandets hardhedsgrad er baseret pa den faktiske hardhed- :
sgrad for vandet i din bolig. Du kan f& hardhedsgraden oplyst hos dit : « Sluk den vha. knappen TAND/SLUK.

Indstillingen er nu udfort!

lokale vandvaerk.

Standardvaerdien for vandets hardhed indstilles fra fabrikken.
+ Teend for maskinen ved at trykke pa TEND/SLUK-knappen.
« Sluk for maskinen ved at trykke pa TAND/SLUK-knappen.

et bip.
+ Teend for maskinen ved at trykke pa TEND/SLUK-knappen.
« Nummeret for det valgte niveau og kontrollampen for salt blinker.
« Tryk pa knappen P for at veelge den gnskede hardhedsgrad

(se TABEL OVER VANDHARDHEDSGRADER).

Tabel over vandhardhedsgrader
Niveau °dH °fH °Clark
Tysk hardhed | Fransk hdrdhed | Engelsk hardhed

1 Blodt 0-6 0-10 0-7
2 Mellem 7-11 11-20 8-14
3 | Gennemsnitligt 12-16 21-29 15-20
4 Hardt 17 -34 30-60 21-42
5 Meget hardt 35-50 61-90 43-62

«  Sluk for maskinen ved at trykke pa TAND/SLUK-knappen.
Indstillingen er nu udfert!

Ker umiddelbart herefter et program med tom maskine.
Der ma kun anvendes salt, der er beregnet til opvaskemaskiner.

Nar der er fyldt salt pa maskinen, slukkes indikatorlampen for pafyld-

ning af salt.

ringer.

maskiner.

1. Tag den nederste kurv ud, og skru laget af be- 1. Abn rummet B ved at trykke og traekke daekslet opad.

. 2. Fyld forsigtigt afspaendingsmidlet i til maksimumsreferencen (110
2.Fglgende skal kun ggres forste gang: Fyld :

3. Seet tragten i (se billedet), og fyld saltbeholde- : 3 Tryk 13get nedad til der lyder et klik, for at lukke det.

ren helt op til kanten (ca. 1 kg). Det er normait, . Der ma ALDRIG hzldes afspaendingsmiddel direkte ind i maskinen.

? PAFYLDNING AF AFSPZANDINGSMIDDEL

. Afspaendingsmiddel fremmer TORRINGEN af servicet. Afspaendingsmi-

. dlets doseringsrum A skal fyldes op, nar kontrollampen for PAFYLD-
NING AF AFSPANDINGSMIDDEL -:

- pa betjeningspanelet er teendt.

bl
T A

ml) i pafyldningsomradet - og undga at spilde. Hvis det sker, skal det
spildte afspaendingsmiddel straks terres op med en klud.

4. Fjern tragten, og after eventuel salt omkring : INDSTILLING AF DOSERINGEN AF AFSPANDINGSMIDDEL
 Hvis du ikke er helt tilfreds med torreresultatet, kan du indstille
Kontroller, at Iaget er skuet godt fast, s der ikke kan komme opvaske- :
middel i beholderen under vaskeprogrammet (hvilket kan forarsage :

.+ Sluk den vha. knappen TAND/SLUK.

maengden af afspaendingsmiddel.
+ Teend for opvaskemaskinen med knappen TAND/SLUK.

- Tryk tre gange pa knappen START/PAUSE - der vil lyde et bip.
gsmiddel blinker begge to.

- Tryk pa knappen P, for at veelge den maengde afspaendingsmiddel,
der skal leveres.

: Hvis afspaendingsmiddelmaengden er indstillet p& 1 (ZKO), leveres der
- intet afspaendingsmiddel. Kontrollampen LAVT AFSPANDINGSMID-
: DELNIVEAU vil ikke tzende, hvis afspaendingsmidlet opbruges.

+ Hold knappen START/PAUSE trykket i 5 sekunder, indtil der lyder Der kan maksimalt indstilles 5 niveauer i funktion af opvaskemaskinens
: model. Fabriksindstillingen er specifik for modellen. Felg venligst de
: ovenstaende anvisninger, for at tjekke dette for din maskine.

© « Hvis der er blélige striber pa servicet, skal du vaelge et lavt tal (2-3).
.+ Hvis der er vanddraber eller kalkpletter pa servicet, skal du veelge et

hojt tal (4-5).

PAFYLDNING AF OPVASKEMIDDEL

. Anvend abningsanordningen C til at 4bne doseringsrummet til
. opvaskemiddel. Fyld kun opvaskemidlet i det tomme doserin-
. gsrum D. Fyld opvaskemidlet til forvasken direkte i maskinen.

L
:D =

1. Se de tidligere naevnte informatio-
ner om den korrekte maengde opva-
skemiddel. Inde i doseringsrummet
D er der markeringer som hjaelp til
dosering af opvaskemiddel.

. Fjern eventuelle rester af opvaske-

%k middel fra doseringsrummets kanter
og luk dzekslet, til det siger klik.

3. Luk laget pa opvaskemidlets dose-
ringsrum ved at traekke det opad,
indtil lukkeanordningen er anbragt
korrekt.

Hvis saltbeholderen ikke pafyldes salt, kan det medfgre skader pa . Opvaskemiddelrummet abnes automatisk pa det rigtige tidspunkt i

bledgeringsanleegget og varmeelementet pa grund af kalkaflej- :
: du bruger knappen TABLET. S4 justeres programmet, s& du altid opnar
Brug af Salt anbefales til enhver type opvaskemiddel til opvaske- : detbedste vaske- og terreresultat.

: Brug af opvaskemiddel, som ikke er fremstillet til opvaskemaski-

: ner, kan medfere fejlfunktion eller beskadigelse af apparatet.

programmet. Hvis de anvendes alt-i-ét-opvaskemiddel, anbefaler vi, at

’ Guknecht



PROGRAMTABEL

v
E > Vaskepro-
Proaram & @ Mulige grammets | Vandforbrug | Stremforbrug
9 g £ indstillinger” varighed (I/program) (kWh/program)
|§ < (t:min)™
1. @ko ECO 50° 23 O @ 3:10 9,5 0,95
[y
Py 5 MULTI .*aL g ) :
2. Sensor 803} 5060 i e O @Y | 1:25-300 7,0-14,0 0,90- 1,40
3. Intensiv T e e E2E O @p 2550 14,0 1,50
4. Hurtig Vask&Ter @‘I 50° e w2k © @) 125 15 1,10
5. Glas Q0 a5 . L @ 1:40 11,5 1,20
6. Hurtigprogram 30’ Q) 500 | - | - | Yo sae O @) 0:30 9,0 0,50
% .
7. Stille % 50° @38 O @ 3:30 15,0 115
8. Forvask @& - -] Yo @p 0:12 45 0,01

Data for @ko-programmet er mdlt under laboratorieforhold iht. europaeisk standard EN 60436:2020.

Note til testlaboratorierne: For oplysninger om betingelserne for en EN-testsammenligning, rettes henvendelse til: dw_test_support@europeanappliances.com

Ingen af de forskellige programmer kraever forbehandling af servicen.
*) Ikke alle indstillinger kan anvendes samtidigt.

**¥) Veerdierne for de andre programmer end @ko er kun vejledende. Den faktiske tid kan variere afhaengig af mange faktorer, eksempelvis temperatur og
tryk pd vandtilforslen, rumtemperaturen, maengden af opvaskemiddel, maengden og typen af service, servicets afbalancering, evrige valgte indstillinger
og sensorens kalibrering. Sensorens kalibrering kan foroge programmets varighed med op til 20 min.

PROGRAMBESKRIVELSER

Instruktioner vedrgrende programvalg.

1 @KO

@ko programmet er egnet til vask af almindligt snavset service og er
det mest effektive program til dette formal, hvad angar kombinationen
af energi- og vandforbrug, og dette anvendes til at vurdere overens-
stemmelsen med EU lovgivningen for miljgvenligt design.

2 SENSOR

Til normalt tilsmudset service med indtgrrede madrester. Registrerer
graden af tilsmudsning pa servicet og justerer programmet i overens-
stemmelse hermed. Nar sensoren registrerer tilsmudsningsgraden, vises
en animation i displayet, og programmets varighed opdateres.

3 INTENSIV
Dette program anbefales til meget snavset service og er iseer velegnet til
pander og gryder (ma ikke bruges til sart service).

4 HURTIG VASK&T@R
Normalt tilsmudset service. Hverdagscyklus som sikrer optimal rengg-
ring og terring pa kortere tid.

5 GLAS
Program til sart service, som er mere fglsomt over for hgje temperatu-
rer, f.eks. glas og kopper.

6 HURTIGPROGRAM 30’
Program til halv vask af let tilsmudset service uden indtgrrede madrester.
Har ingen torrefase.

7 STILLE
Velegnet, ndr opvaskemaskinen skal kere om natten. Sikrer optimal
rengering og terring ved den laveste stgjemission.

8 FORVASK
Bruges til at opfriske service, der skal vaskes senere. Der skal ikke benyt-
tes opvaskemiddel til dette program.

Bemaerk:
Veer venligst opmaerksom pa, at cyklussen Hurtigprogram 30’ er bere-
gnet til let snavsede tallerkner.

@uknecht ’



INDSTILLINGER OG FUNKTIONER

INDSTILLINGER kan veelges direkte ved at trykke pa denpageeldende knap (se Betjeningspanel).

Hvis en indstilling ikke kan anvendes sammen med det valgte program (se programtabellen), blinker den tilhgrende indika-

tor hurtigt 3 gange og bipper. Indstillingen aktiveres ikke.

MULTI MULTIZONE

ZONE Hvis der kun skal vaskes en lille maengde service, kan maskinen
keres pa programmet for halvt fyldt maskine, for at spare vand, :

strom og opvaskemiddel.

Veelg programmet, og tryk pa knappen MULTIZONE:
Kontrollampen over knappen tender og den valgte kurvs :
symbol vises pa displayet. Som default vasker apparatet service :

i alle kurvene.

kurv:
vist pa displayet (kun nedre kurv)

vist pa displayet (kun gvre kurv)

servicet i alle kurvene).

Husk kun at stille service i den gverste eller nederste kurv :

og at reducere maengden af opvaskemiddel tilsvarende.

Fyld opvaskemidlet direkte i karret i stedet for i sseberum-

met hvis den gverste kurv tages ud.

=—Q TASTBLOKERING

Et langvarigt tryk (i 3 sekunder) p& knappen MULTIZONE vil :
aktivere funktionen TASTBLOKERING. Funktionen TASTLAS
vil blokere betjeningspanelet bortset fra knappen teend/sluk :

Funktionen TASTLAS slas fra, ved at trykke langvarigt igen.

d% VANDHANE LUKKET - Alarm

lukket.

L |

274k SANISKYL

Denne funktion kan avnedes til at desinficere vaskede
tallerkner.

fojes antibakteriel vask til det valgte program.

ved cyklussens afslutning.

D TABLET (Tab)

Med denne indstilling kan du optimere programmets§

ydeevne i forhold til det opvaskemiddel, der anvendes.

Tryk pa knappen SANI SKYL i 3 sekunder (det tilsvarende
symbol tender) hvis der anvendes en kombination af :
opvaskemiddel i tabletform (afspaendingsmiddel, salt og :

opvaskemiddel i 1 dosis).

Hvis du bruger opvaskemiddel i pulver- eller veeskeform

skal denne valgmulighed fraveelges.

Tryk flere gange pa denne knap, for kun at vaske i en bestemt

(- vist pa displayet (ekstrafunktionen er OFF og apparatet vasker
N :

Blinker, hvis der ikke er vandtilfarsel eller hvis vandhanen er

. ActiveDry

© ActiveDry er et terresystem med varmluft, som automatisk &bner
. lagen under/efter tarrefasen, for at sikre en exceptionel torring hver
- dag. Lagen dbnes ved en temperatur, som ikke udretter skade pa dine
. kekkenelementer, sa 1dgen vil derfor ikke blive 8bnet, hvis funktionerne
- SANI SKYL er teendt.

Den afsluttende temperatur pa skyllevandet forages og der : ] )
: Som en yderligere beskyttelse mod dampen er opvaskemaskinen
Markér opvaskeprogrammet og tryk pa knappen SANI SKYL; - blevet udstyret med en specialdesignet beskyttelsesfolie (det kan,

Kontrollampen teendes. Tryk pa den samme knap igen for : afhaengigt af modeltype, vaere ngdvendigt at erhverve den szrskilt).

at annullere indstillingen. Ideel til rengaring af service og Oplysningerne om hvordan beskyttelsesfolien skal monteres findes i

sutteflasker. Opvaskemaskinens lage skal holdes lukket under : INSTALLATIONSVEJLEDNINGEN.
hele programmets varighed for at garantere reducering af :
mikrober. Hvis [3gen bnes, begynder kontrollampen at blinke. : + INAKTIVERING: Teend og sluk herefter igen. Hold knappen P trykket i

ADVARSEL: Servicet og tallerkener kan veere meget varme :

1N\ UDSKUDT START
h. Programmets starttidspunkt kan udskydes med mellem 0,5

0g 24 timer.

1. Markér programmet og de eventuelle gnskede
valgmuligheder. Tryk (flere gange) pa knappen UDSKUDT
START, for at udskyde programmets start. Kan indstilles til
fra 0:30 til 24 timer. For hvert tryk pa knappen eges udskudt
start pa folgende made: 00:30 hvis der er valgt under 4 timer,
1:00 hvis der er valgt under 12 timer og 4 timer, hvis der er
valgt over 12 timer. Hvis 24 timer nds, og der trykkes pa
knappen, inaktiveres funktionen udskudt start.

2. Tryk pa knappen START/PAUSE. Timeren betynder at teelle
ned.

3. Nar den indstillede tid er gaet, slukkes kontrollampen, og
programmet starter automatisk.

Hvis der trykkes pa knappen START/PAUSE igen under

nedtaellingen, annulleres UDSKUDT START, og det valgte

program starter automatisk.

Funktionen UDSKUDT START kan ikke indstilles, efter et

program er blevet startet.

UDT@OMNING AF VAND

Et igangvaerende program kan stoppes og annulleres ved
hjaelp af funktionen Udtgmning af vand.

UDT@MNING AF VAND aktiveres ved at holde knappen
START/PAUSE inde. Det igangvaerende program stoppes, og
vandet i opvaskemaskinen temmes ud.

ActiveDry funktionen kan inaktiveres af bruger som falger:

5 sekunder hvorefter opvaskemaskinen udsender et kort bip. Teend
for maskinen, pa displayet vises,0OF".

+ AKTIVERING: Teend og sluk herefter maskinen igen. Hold knappen

P trykket i 5 sekunder hvorefter opvaskemaskinen udsender et kort
bip. Teend for maskinen, pa displayet vises,oOn”.

! @uknecht



FYLDNING AF KURVENE

@VERSTE KURV : NEDERSTE KURV

Til sart og let service: glas, kopper, © Til gryder, tallerkener, salatskale, bestik osv. Store tallerkener og ldg bar
* placeres i siderne for at undga, at spulearmen steder imod dem.

: Den nederste kurv har holdere, der nemt kan vippes op og bruges i
. lodret position til placering af tallerkener eller laegges ned for at give

© plads til gryder og salatskale.

—\ =1 J

underkopper, lave salatskale.

k\‘ ANARY
E\NAN NN /77T

(eksempel pd placering af service i den averste kurv) i 2

NN\ /J’/

INDSTILLING AF HOJDEN FOR DEN @VERSTE KURV .
Hegjden for den gverste kurv kan indstilles: Hgj placering, der giver (eksempel pd placering af service i den nederste kurv)
plads til stort service i den nederste kurv, og lav placering, som ger :
det muligt at udnytte de vipbare hylder og f& bedre plads i hgjden og :
undga kollision med tingene i den gvre kurv. :
- BETIKKURV

Den gverste kurv har en hgjdejusteringsanord-

ning (se billedet), der blot laftes op ved at holde * Bestikkurven har et gitter i toppen, sa bestikket kan placeres mere
i kurvens sider, sa snart kurven haenger stabilt . optimalt. Den m4 kun stilles forrest i den nederste kurv.
i den gverste position. :
Tryk pa grebene (A) pa kurvens sider og flyt
kurven nedad for at flytte den tilbage til den
nederste position.

Vi anbefaler kraftigt, at du ikke aendrer
kurvens indstillinger, mens der star service
iden.

Kurven ma ALDRIG kun loftes eller saenkes i den ene side.

(W7 &<

(WAL L1

VIPBARE HYLDER MED JUSTERBAR POSITION

De vipbare hylder i siderne kan

dbnes eller lukkes, for at optimere

placeringen af service i kurven.

Vinglas kan stilles sikkert i de vipbare

hylder ved at seette glassets stilk

i fordybningerne.

Afhaengigt af model:

— skal hylderne dbnes ved at traekke
dem opad og dreje dem eller
udlgse deres lasemekanismer og
skubbe dem ned. :

— skal hylderne lukkes ved at dreje dem eller trykke dem nedad eller :

treekke dem opad og indkoble hylderne i ldsemekanismerne.

© Knive og andre skarpe genstande skal placeres med spidserne
. nedad eller leegges vandret i holderne, der kan vippes op, i den
. gverste kurv.

Bauknecht



DAGLIG BRUG

1. KONTROLLER VANDTILSLUTNINGEN
Kontroller, at opvaskemaskinen er koblet til vandforsyningen, og
at vandhane er dben.

2. TAND FOR OPVASKEMASKINEN
Tryk pa knappen TAND/SLUK.

3. SAT SERVICE | KURVENE
(se FYLDNING AF KURVENE).

4. PAFYLDNING AF OPVASKEMIDDEL
CVALG PROGRAM, OG TILPAS PROGRAMMET

6. START
Start vaskecyklussen ved at trykke pa knappen START/PAUSE. Nar
programmet starter, lyder et bip.

7. AFSLUTTET OPVASKEPROGRAM
Nar opvaskeprogrammet slutter, lyder en biplyd, og END vises pa

SLUK-knappen .
Vent nogle minutter, for servicet tages ud - det er meget varmt.
Tem kurvene. Begynd med den nederste.

GODE RAD OG TIPS

. Maskinen slukkes automatisk, nar den har vaeret inaktiv i en vis periode,
: for at minimere stromforbruget.

. Huvis servicet kun er let snavset eller er skyllet af, for det saettes i opva-
. skemaskinen, skal meaengden af opvaskemiddel reduceres.

: ANDRING AF ET IGANGVARENDE PROGRAM

- Hvis der er valgt et forkert program, kan det sendres, forudsat at det lige
. er startet: tryk og hold knappen TAND/SLUK trykket, Maskinen vil slukke.
. Teend for maskinen igen med knappen TAND/SLUK og veelg en ny vaske-
© cyklus og de enskede indstillinger; start cyklussen ved at lukke trykke pa
- knappen START/PAUSE.

Veelg det bedst egnede program i funktion af indholdet og dettes ISATNING AF EKSTRA SERVICE

snavsethed (se PROGRAMBESKRIVELSEN) ved at trykke p& knappen P.

Veelg de gnskede indstillinger (se INDSTILLINGER OG FUNKTIONER).
: cyklussen starter igen fra det samme sted den blev afbrudt pa.

- HANDELIG AFBRYDELSE

. Hvis dgren 8bnes under et opvaskeprogram eller i tilfaelde af en stromaf-
. brydelse, stopper programmet. Nar lagen er lukket er elforsyningen ge-
. netablerer. Tryk pa knappen START/PAUSE, for at starte cyklussen igen
u : fra samme punkt, den blev afbrudt pa.

displayet . Abn lagen, og sluk for maskinen ved at trykke pa TAND/ :

: De nedenstiende handlinger skal udferes i sekvens, uden afbrydelser,
. for at sla DEMO MODE fra. Teend for maskinen og sluk den sa igen. Tryk
. pa knappen UDSKUDT START indtil lydsignalet lyder. Teend igen for ma-
. skinen. Kontrollampen “dOF” blinker og slukker herefter.

Abn lagen, uden at slukke for maskinen (pas pa den VARME damp!) og seet
servicet i opvaskemaskinen. Luk lagen og tryk pa knappen START/PAUSE,

RAD
For kurvene fyldes skal alle madrester fiernes fra servicet, og glassene skal
temmes. Det er ikke ngdvendigt at skylle servicet af.

Placer servicet, s& det star stabilt og ikke vaelter, og stil beholdere med &b- :

ningen nedad og buede/rundede flader placeret pa skrd, sa vandet kan na
alle flader og flyde frit.

Advarsel! Lag, hdndtag og stegepander ma ikke stilles, sa spulearmene ikke

kan rotere.
Stil sma genstande i bestikskuffen.

Meget snavset service og gryder skal placeres i den nederste kurv, da servi- :

cet her spules kraftigere, hvilket sikrer et bedre vaskeresultat.

Nar du har fyldt opvaskemaskinen, skal du kontrollere, at spulearmene kan :

rotere frit.

SERVICE, DER IKKE B@R MASKINOPVASKES

« Service og bestik af tree.

tionerne taler ikke maskinopvask.
- Delei syntetisk materiale, som ikke taler hoje temperaturer.
« Serviceikobber og tin.
- Service tilsmudset med aske, voks, smerefedt eller blaek.

efter et antal vask i opvaskemaskine.

SKADER PA GLAS OG PORCELAN

« Anvend kun glas og porcelzen, som producenten garanterer kan tale :

opvaskemaskine.

« Anvend et skdansomt opvaskemiddel til servicet for at undga hvide

striber pa glas.

- Tag glas og bestik ud af opvaskemaskinen, straks nar opvaskepro-

grammet er slut.

. TIPS OM ENERGIBESPARELSE

 « Hvis opvaskemaskinen anvendes i overensstemmelse med fabrikan-

tens anvisninger, vil vask af service i en opvaskemaskine seedvan-
ligvis forbruge MINDRE ENERGI og vand end opvask i handen.

.« Det anbefales at opvaskemaskinens program ferst startes, nar

den er helt fyldt, for at udnytte den fulde effektivitet. Fyld-
ning af opvaskemaskinen til den af fabrikanten anfgrte kapacitet
vil medvirke til at spare energi og vand. Oplysningerne om kor-
rekt iseetning af service findes i kapitlet FYLDNING AF KURVENE.
Det anbefales at anvende de dedikerede programmuligheder, hvis
disse findes (Halv vask/ Zone vask/ Multizone), og kun fylde de valgte
kurve i tilfelde af delvis fyldning. Ukorrekt fyldning eller overfyld-
ning af opvaskemaskinen kan forgge ressourceudnyttelsen (sdsom
vand, energi og tid, sdvel som stgjniveauet) og reducere vaske- og
torreydeevnen.

+ Manuel skylning af servicen medferer et forhgjet forbrug af vand og
+ Sarte dekorerede glas, kunsthandveerk og antikt porcelaen. Dekora- :

energi og anbefales ikke.

: HYGIEJNE

: For at undgd generende lugte og aflejringer i opvaskemaskinen bgr man
. kere et program ved hgj temperatur mindst en gang om maneden. Kor
© en cyklus med en teskefuld opvaskemiddel og uden indhold, for at rengare

Farverne pa glasdekorationer og dele i aluminium/selv kan forandre :

sig og falme. Nogle typer glas (f.eks. krystal) kan blive uigennemsigtige : apparatet.

° @uknecht



PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

RENGORING AF FILTERENHEDEN

Rengor filterenheden jeevnligt, sa filtrene ikke stoppes til, og sa vandet
ledes korrekt ud.
Brug af opvaskemaskinen med tilstoppede filtre eller fremmedlegemer

i filtreringssystemet eller vaskearmene kan medferer fejlfunktion pa en- :

heden og nedsat ydeevne, hgj stgj eller starre ressourceforbrug.

Filterenheden bestar af tre filtre, som fierner madrester fra opvaskevan- :
det og derefter recirkulerer vandet. De skal renggres, for at opna det :

bedste resultat af hver opvask.

Opvaskemaskinen ma ikke anvendes uden filtre eller med filtret

siddende lgst.

Kontroller filterenheden mindst en gang om maneden eller efter 30 cy- :
klusser, og renger den om ngdvendigt grundigt under rindende vand :

med en ikke-metalholdig barste som beskrevet i vejledningen nedenfor:
1. Drej det cylinderformede filter A mod uret, og treek det ud (Figur 1).
2. Tag filterkoppen B ud ved at trykke let pa sidefligene (Figur 2).

3. Treek det rustfri stalfilter ud C (Figur 3).
4

. Hvis der findes fremmedlegemer (for eksempel glasskar, porcelaen,

ben, frugtkerner etc.) skal de flernes forsigtigt.

5. Kontroller opsamleren, og fjern eventuelle madrester. FJERN
ALDRIG beskyttelsesdelen til pumpen (vist med sort) (Figur 4).

Nar filtrene er rengjort, seettes filterenheden pa plads og fastgeres
i den korrekte position. Dette er afggrende for, at opvaskemaskinen kan
fungere effektivt.

RENG@RING AF VANDINDL@BSSLANGEN

. RENGORING AF SPULEARMENE

. Der kan sidde madrester fast pa spulearmene, som kan blokere de hul-
* ler, vandet kommer ud af. Det anbefales derfor jeevnligt at efterse spu-

. Den gverste spulearm afmonteres ved at dreje plastlaseringen med
. uret. Den gverste spulearm monteres igen, sa siden med flest huller
: vender opad.

© Den nederste spulearm kan afmonteres ved at trykke pa sidefligene og
. treekke spulearmen opad.

. BLODG@RINGSANLAG

. Bledgeringsmidler reducerer automatisk vandets hardhed, og forebyg-
: ger derved opbygning af aflejringer pa varmelegemet og medvirker
- desuden til en forbedret vaskevirkning.

. Dette system regenererer sig selv med salt og det er derfor nadven-
. digt at fylde saltbeholderen op, nar den er tom.

: Regenereringens hyppighed afhaenger af indstillingen af vandets har-
. dhedsgrad - regenereringen afvikles en gang hver 6. Eco cyklus med
. vandets hardhedsgrad indstillet pa 3.

: Regenereringsprocessen starter under den afsluttende skylning og
- afslutter under terrefasen, for cyklussen afslutter.

: « Hver regenerering forbruger: ~3,5 L vand;

.« Cyklussen tager op til yderligere 5 minutter;

: + Under 0,005 kWh energi.

Hvis vandslangerne er nye eller ikke har vaeret i brug i leengere tid, skal
du lade vandet Igbe igennem for at sikre, at det er klart og fri for uren- :
heder, for du foretager de ngdvendige tilslutninger. | modsat fald kan :

vandindlgbet blive blokeret og beskadige opvaskemaskinen.

@uknecht ’



FEJLFINDING

Tjek om du kan lgse et problem ved hjelp af den nedenstaende liste, hvis din opvaskemaskine ikke virker som den skal. Kon-
takt venligst et autoriseret servicecenter i tilfelde af andre fejl eller problemer. Kontaktdetaljerne findes i garantihzeftet. Re-
servedele vil sta til radighed i en periode pa enten 7 eller 10 ar i overensstemmelse med kravene i den specifikke forordning.

PROBLEMER

MULIGE ARSAGER

MULIGE ARSAGER

22 Kontrollampen for
salt er teendt

Salt beholderen er tom. (Kontrollampen for salt
kan blive ved med at lyse i flere vaskecyklusser
efter genopfyldning).

Fyld saltbeholderen (se side 2 for flere oplysninger).
Juster vandets hardhedsgrad - se tabel pa side 2.

. Kontrollampen for
““afspaendingsmiddel
er teendt

Afspaendingsmidlet er opbrugt. (Kontrollampen
for afspaendingsmiddel kan blive ved med at lyse i
flere vaskecyklusser efter genopfyldning).

Fyld rummet med afspaendingsmiddel (se side 2 for flere oplysninger).

Opvaskemaskinen star-
ter ikke eller reagerer
ikke pa kommandoer.

Strammen er ikke tilsluttet korrekt.

Seet stikket i kontakten.

Stremafbrydelse.

Af sikkerhedsarsager vil opvaskemaskinen ikke genstarte automatisk, nar strammen
vender tilbage. Tryk pa knappen START/Pause, for at genstarte cyklussen.

Lagen er ikke lukket. ActiveDry stiften er ikke
trykket ind.

Tryk pa lagen, til du herer et "klik".

Cyklussen afbrydes af en derabning i > 4
sekunder.

Luk lagen og tryk pa knappen START/Pause.

Maskinen reagerer ikke pa kommandoer.
Pa displayet vises: F9 eller F12 og lysdioderne
TAND/SLUK og START/Pause blinker hurtigt.

Sluk for maskinen ved at trykke pa TAND/SLUK-knappen, teend igen efter cirka et mi-
nut og genstart programmet. Treek apparatets stik ud og vent 1 minut, for det seettes i
igen, hvis problemet varer ved.

Opvaskeren temmes
ikke for vand.

Pa displayet vises: F3
og lysdioderne TAND/
SLUK og START/Pause
blinker hurtigt.

Opvaskeprogrammet er ikke afsluttet.

Vent, til programmet er afsluttet.

Aflgbsslangen er bgjet.

Kontroller, at aflobsslangen ikke er bgjet (jfr. INSTALLATIONSANVISNINGERNE).

Vaskens aflgb er tilstoppet.

Rens aflgbet.

Filteret er tilstoppet af madrester

Rens filteret (se RENGDRING AF FILTERENHEDEN).

Opvaskemaskinen
stgjer meget.

Servicet slar mod hinanden.

Placer servicet korrekt (se FYLDNING AF KURVENE).

Der produceres for meget skum.

Opvaskemidlet er ikke doseret korrekt eller er ikke egnet til brug i opvaskemaskine
(se PAFYLDNING AF OPVASKEMIDDEL). Nulstil opvaskemaskinen ved at trykke pa
knappen TOM VAND (se INDSTILLINGER OG FUNKTIONER) og kere et nyt program
uden opvaskemiddel.

Servicet er ikke rent.

Servicet har ikke veeret placeret korrekt.

Placer servicet korrekt (se FYLDNING AF KURVENE).

Spulearmene kan ikke rotere frit, men
blokeres af servicet.

Placer servicet korrekt (se FYLDNING AF KURVENE).

Vaskecyklussen er for skansom.

Veelg en egnet vaskecyklus (se PROGRAMTABELLEN).

Der produceres for meget skum.

Opvaskemidlet er ikke doseret korrekt eller er ikke egnet til brug i opvaskemaskine
(se PAFYLDNING AF OPVASKEMIDDEL).

Daekslet pa afspaendingsmiddelrummet har
ikke vaeret lukket korrekt.

Kontroller, at deekslet pa afspaendingsmiddelrummet er lukket.

Filteret er snavset eller stoppet.

Rengor filterenheden (se PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE).

Maskinen mangler salt.

Pafyld salt (se PAFYLDNING AF SALT).

Opvaskemaskinen
tager ikke vand ind.
Alle lysdioder blinker
hurtigt Pa displayet
vises: <22, F6 og lysdio-
derne TAND/SLUK og
START/Pause blinker
hurtigt.

lukket for hanen.

Der er ingen vand i vandforsyningen, eller der er

Kontroller, at der er vand i vandforsyningen, eller at hanen er dben.

Indlgbsslangen er bgjet.

Kontroller, at indlgbsslangen ikke er bgjet (se INSTALLATION), veelg et nyt program, og
start maskinen igen

Sien i vandindlgbsslangen er stoppet; Den skal
rengeres.

Efter kontrol og rengering skal du slukke for maskinen og teende den igen. Start
derefter et nyt program.

Opvaskemaskinen
afslutter programmet for
tidligt. Pa displayet vises:
F15 og lysdioderne
TAND/SLUK og START/
Pause blinker hurtigt.

Aflgbsslangen er anbragt for lavt eller afledes i
en vandlas i hjemmets spildevandssystem.

Kontrollér om aflgbsslangen er anbragt i den rette hgjde (se INSTALLATION). Tjek
vandlasen i hjemmets spildevandssystem og installér, om nadvendigt, en luftventil.

Luft i vandforsyningen.

Tjek vandforsyningen for laekage eller andre problemer, som lader luft slippe ind.

Modelinformation kan indhentes ved hjzelp af den anfgrte QR-kode pd energimaerkatet.
Maerkatet indeholder ogsa modelidentifikatoren, som kan anvendes til at indhente oplysninger
pa registerportalen https://eprel.ec.europa.eu.

Retningslinjer, standarddokumentation, bestilling af reservedele og supplerende
produktinformation kan findes ved at:
Bes@ge vores website docs.bauknecht.eu og parts-selfservice.europeanappliances.com
Ved hjelp af QR-koden
Eller som alternativ kontakte vores serviceafdeling (Telefonnummeret findes i garantihaef-
tet). Nar du kontakter vores serviceafdeling, bedes du angive koderne pa dit produkts iden-
tifikationsskilt.

4000115245598

12/2024 dk - Xerox Fabriano
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BEDIENUNGSANLEITUNG

GUIDE

ENTSCHIEDEN HABEN. Fir eine umfassendere

< Unterstlitzung melden Sie lhr Gerét bitte an unt
==

www.bauknecht.eu/register

er:

|:| DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN BAUKNECHT PRODUKT

Iiwww: Um die Sicherheitshinweise und die Bedienungsanle-

itung, herunterzuladen, besuchen Sie unsere Website
docs.bauknecht.eu und befolgen Sie die Anweisungen
auf der Rickseite dieser Broschdire.

Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise aufmerksam durch.

PRODUKTBESCHREIBUNG

GERAT

990

Oberkorb

Faltbare Klappen
Oberkorb Hohenversteller
Oberer Spritharm
Unterkorb

Besteckkorb

Unterer Spritharm

© N o A WN =

Filtereinheit
Salzbehalter
10. Spulmittel und Klarspulerspender

0

11. Typenschild

=TI ® 10 12. Bedienfeld
[Service: ]
| 0 A = ° U
W =
12_% |
BEDIENTAFEL
[ . G T S [ ___=m )
L0 e s
—_i -0 3 Q 3,, —_
On | Off ; ; Start | Pause
1 2 3 45 6 7 8911 1 13 14

1. Ein-Aus/Reset Taste mit Anzeigelicht 8. Tab Anzeigelicht
2. Programmwahl-Taste mit Anzeigelicht 9. Wasserhahn zu Anzeigelicht
3. Taste Multizone mit Anzeigelicht / Tastensperre 10. Anzeigelicht zum Klarspdler auffillen
4. Eco-Programm Anzeigelicht 11. Anzeigelicht zum Salz auffiillen
5. Tastensperre Anzeigelicht 12. Sani Spililung-Taste mit Anzeigelicht / Tab
6. Anzeige 13. Startzeitvorwahl-Taste mit Anzeigelicht
7. Programmnummer und verbleibende Zeitanzeige 14. Start/Pause Taste mit Anzeigelicht / Ablassen
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ERSTER GEBRAUCH

SALZ, KLARSPULER UND SPULMITTEL

HINWEISE ZUR ERSTEN INBETRIEBNAHME

Nach Abschluss der Installation die Puffer an den Kérben und die : .
: Klarspllerspender A muss aufgefiillt werden, wenn das KLARSPULER
: AUFFULLEN Anzeigelicht = auf der Bedienblende leuchtet.

Ruckhaltegummis vom oberen Korb entfernen.

SALZBEHALTER BEFULLEN

Mit der Verwendung von Salz werden KALKABLAGERUNGEN auf dem Ge-
schirr und den funktionalen Komponenten des Geschirrspilers verhindert. :

« DER SALZBEHALTER DARF NIE LEER SEIN!
« Esist wichtig, die Wasserharte einzustellen.

Der Salzbehélter befindet sich

SALZNACHFULLANZEIGE 3 der Bedienblende leuchtet.

1. Ziehen Sie den Unterkorb heraus und schrau-
ben Sie den Salzbehalterdeckel gegen den :

Uhrzeigersinn ab.
2. Nur beim ersten Mal:
den Salzbehalter mit Wasser.

1 kg), es ist normal,wenn etwas Wasser auslauft.

vom Offnungsrand entfernen.
Sicherstellen, dass der Deckel fest angeschraubt ist, so dass kein Spiil-

kdnnte den Wasserenthdrter irreparabel beschadigen).

diesen Vorgang vor dem Beginn des Spiilgangs auszufiihren, um
Korrosion zu vermeiden.

WASSERHARTE EINSTELLEN

Diese Information erhalten sie bei Ihrem 6rtlichen Wasserversorger.
Das Werk stellt den Standardwert fiir die Wasserharte ein.

- Gerat mit der EIN/AUS-Taste einschalten.
« Gerat mit der EIN/AUS-Taste ausschalten.

einen Piepton horen.
« Gerat mit der EIN/AUS-Taste einschalten.

« Die Nummer der aktuell ausgewdhlten Stufe und die Salznachfillanzeige
blinken.

« Driicken Sie die Taste P um die gewtinschte Hartestufe auszuwéhlen
: « Wenn Wassertropfen oder Kalkablagerungen auf dem Geschirr sind,

(siehe WASSERHARTE-TABELLE).

im  Geschirrspiilerboden (sieheé
PRODUKTBESCHREIBUNG) und muss aufgefillt werden, wenn die :

Befiillen Sie : ' Drticken | X n ¢
. 2. Den Klarspler vorsichtig bis zur maximalen Fillstandsmarkierung

3. Setzen Sie den Trichter auf (siehe Abbildung) und :

fillen Sie den Behdlter bis zum Rand mit Salz (ca. :
. 3. Den Deckel schlief3en bis er einrastet.
4. Den Trichter abnehmen und die Salzreste : Flillen Sie den Klarspiiler NIEMALS direkt ins Innere des
. Geschirrspiilers.

KLARSPULERDOSIERUNG

mittel wahrend dem Waschprogramm in den Behalter gelangt (dies . Sollte das Trockenergebnis unzufrieden stellend sein, kann die Klar-
I Sie Sal b h ist " d hrieb . spllerdosierung neu eingestellt werden.

mmerwenn >le Salzzugeben mussen, Ist es zwingenc vorgeschrieben, : -, Geschirrspuler mit der Taste EIN/AUS einschalten.

.« Mit der Taste EIN/AUS ausschalten.

.« Driicken Sie die Taste START/PAUSE drei Mal - ein Piepton ertént.
: « Mit der Taste EIN/AUS ausschalten.

- . . . _++ Die Nummer der aktuell ausgewahlten Stufe und die Klarspdler-
Damit der Wasserentharter perfekt arbeiten kann, muss die Wasserhar- :

te je nach der aktuellen Wasserhérte in Inrem Haus eingestellt werden. : . Drijcken Sie die Taste P, um den Stand der gelieferten Klarspiiler-

Wasserhéarte-Tabelle
Stufe Deu:gg‘rtegr. Frangg:ilscher Engj.(:lllaé:!c(egr.
Hartegr.
1 Weich 0-6 0-10 0-7
2 Mittel 7-11 11-20 8-14
3| Durchschnittlich 12-16 21-29 15-20
4 Hart 17-34 30-60 21-42
5 Sehr hart 35-50 61-90 43-62

« Gerat mit der EIN/AUS-Taste ausschalten.
Die Einstellung ist abgeschlossen!

Sobald dieses Verfahren abgeschlossen ist, ein Programm ohne Bela-

dung laufen lassen.

Verwenden Sie bitte nur Spezialsalz fiir Geschirrspiiler.

Nach dem Einfiillen des Salzes erlischt die SALZNACHFULLANZEIGE.
Wenn der Salzbehdélter nicht gefiillt ist, konnten Kesselsteinabla-
gerungen den Wasserenthédrter und das Heizelement beschadigen.
Die Verwendung von Salz wird bei jeder Art von Geschirrspllmittel
empfohlen.

. KLARSPULERSPENDER AUFFULLEN

Klarspliler macht das TROCKNEN von Geschirr einfacher. Der

—_

Den Behdlter B durch Driicken und Anheben der Zunge am Deckel 6ffnen.

(110 ml) an der Fiilléffnung einfiillen und ein Uberlaufen vermeiden.
Andernfalls sofort mit einem trockenen Tuch abwischen.

nachfillanzeige blinken.

menge auszuwahlen.

© . Mit der Taste EIN/AUS ausschalten.
. Die Einstellung ist abgeschlossen!

: Die Klarspiilerstufe kann auf 1 (ECO) eingestellt werden. In diesem Fall
. Die Taste START/PAUSE 5 Sekunden lang gedriickt halten, bis Sie - wird kein Klarspuler ausgegeben. Die Kontrollleuchte zur ANZEIGE DES
: FEHLENDEN KLARSPULERS leuchtet nicht mehr auf.

© Je nach Gerdtemodell kénnen bis max. 5 Stufen eingestellt werden. Die
. Werkseinstellung ist abhdngig vom Modell. Bitte befolgen Sie die An-
* weisungen oben, um dies fir Ihr Gerédt zu tberpriifen.

« Wenn Sie blduliche Streifen auf dem Geschirr sehen, stellen Sie eine

niedrigere Zahl ein (2-3).

eine hohere Zahl einstellen (4-5).

. EINFULLEN DES SPULMITTELS

: Zum Offnen des Spiilmittelbehilters den Offnungsmechanismus C
. driicken. Fiillen Sie das Spiilmittel ausschlieBlich in das trockene
. Fach D ein. Die fiir den Vorspiilgang benétigte Spiilmittelmenge
. wird direkt in den Geschirrspiiler gegeben.

1. Hinsichtlich der Dosierung verweisen
wir auf die zuvor erwahnte Informa-
tion, in der die richtige Menge ange-
geben ist. Im Fach D sind Anzeigen die
bei der Spllmitteldosierung helfen.

2. Entfernen Sie eventuelle Spulmit-
telrickstande von den Kanten der
Kammern und schlieBen Sie den

= Deckel so, dass er einrastet.

3. Schieben Sie den Deckel der Spiil-
mittelkammer zum Schliel3en nach
oben, bis er einrastet.

. Die Spulmittelkammer 6ffnet sich automatisch zum richtigen Zeit-
‘ punkt des jeweils gewdhlten Programms. Werden Kombispulmittel
. verwendet, dann empfehlen wir, die Option TAB zu verwenden. Damit
- werden die Programme dem verwendeten Spilmittel angepasst, um
. das bestmdogliche Spiilergebnis zu erhalten.

. Die Verwendung von Reinigungsmitteln, die nicht fiir Geschirrspiiler
. bestimmt sind, kann zu Fehlfunktionen oder Schiden am Geriit fiihren.

2
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PROGRAMMTABELLE

g
gz
Proqramm 3 % Verfiligbare Programmdauer | Wasserverbrauch | Energieverbrauch
9 €| £ | zusatzfunktionen” (Std:Min)™ (Liter/ Zyklus) | (KWh/ Zyklus)
8| <
=
1. Eco ECO 500 |V |V 3k O @ 3:10 9,5 0,95
-z
, ! . MULTI .-eav g ) )
2. Sensor 8031 50-60° | ¥ |V | one Far O @3] 125-300 7,0-14,0 0,90- 1,40
3. Intensiv '@' 65° |V | |Yonr w3 O (@) 2:50 14,0 1,50
4. Schnelles Spiilen Cﬂ o MULT! caL ] )
&Trocknen C 50° |V | Y | zone FAF @ Q 1:25 11,5 1,10
5. Glas ?Q 45° |V |V | Yont o G 1:40 11,5 1,20
6. Rapid 30’ Q) s | - | - (W e (O @ 0:30 9,0 0,50
X .
7. Nachtspiilen ¥ @ 50° | |V w3 O @ 3:30 15,0 1,15
8. Vorwasche (&) B I I it Q! 0:12 45 0,01

Die ECO-Programmdaten sind Labormessdaten, die gemdl3 der europdischen Vorschrift EN 60436:2020 erfasst wurden.
Hinweis fiir die Priiflabors: Informationen hinsichtlich der Bedingungen des EN-Vergleichstests sind unter nachfolgender Adresse anzufordern:

dw_test_support@europeanappliances.com
Eine Vorbehandlung des Geschirrs ist vor keinem Programm erforderlich.
*) Nicht alle Optionen kénnen gleichzeitig verwendet werden.

**) Werte, die flir andere Programme als das ECO-Programm angegeben werden, sind nur Richtwerte. Die aktuelle Zeit kann auf Grundlage von mehreren
Faktoren, wie Temperatur und Druck des eintretenden Wassers, Raumtemperatur, Spilmittelmenge, Menge und Art der Beladung, Lastausgleich, zusdit-
zlich gewdihlte Optionen und Sensoreichung variieren. Die Sensoreichung kann die Programmdauer bis zu 20 Min. erh6hen.

PROGRAMMBESCHREIBUNG

Anweisungen beziiglich der Auswahl des Waschzyklus.

1 ECO

Das ECO-Programm eignet sich, um normal verschmutztes Geschirr zu
reinigen. In Bezug auf den kombinierten Energie- und Wasserverbra-
uch ist es das effizienteste Programm, das auch zur Priifung der Einhal-
tung der Okodesign-Richtlinie verwendet wird.

2 SENSOR

Fir normal verschmutztes Geschirr mit trockenen Speiseresten.
Erfasst den Grad der Verschmutzung auf dem Geschirr und passt
das Programm entsprechend an. Wenn der Sensor den Grad der
Verschmutzung erfasst, wird im Display eine Animation angezeigt und
die Programmdauer wird aktualisiert.

3 INTENSIV
Programm empfohlen firr stark verschmutztes Geschirr, besonders
Topfe und Pfannen (nicht fir empfindliche Teile verwenden).

4 SCHNELLES SPULEN&TROCKNEN
Normal verschmutztes Geschirr. Taglicher Zyklus, der optimale Reini-
gungs- und Trockenleistung in kiirzester Zeit garantiert.

5 GLAS
Programm fiir empfindliches Geschirr, das empfindlicher auf hohe Tem-
peraturen ist, zum Beispiel Glaser und Becher.

6 RAPID 30’
Programm fiir halbe Beladung von leicht verschmutztem Geschirr ohne
getrocknete Speisereste. Hat keine Trocknungsphase.

7 NACHTSPULEN
Geeignet flir den Nachtbetrieb des Gerdtes. Garantiert optimale Reini-
gungs- und Trockenleistung bei niedrigstem Larmpegel.

8 VORWASCHE
Verwendet, um Geschirr einzuweichen, das spéter gespllt werden soll.
Fur dieses Programm wird kein Spulmittel verwendet.

Notes:
Bitte beachten Sie, dass das Programm Rapid 30’ fiir leicht verschmutztes
Geschirr geeignet ist.
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OPTIONEN UND FUNKTIONEN

OPTIONEN kann direkt durch Driicken der entsprechenden Taste ausgewahlt werden (siehe BEDIENBLENDE).

Wenn eine Option nicht mit dem ausgewahlten Programm kompatibel ist siehe PROGRAMMTABELLE, blinken die entspre-
chenden LED 3 Mal schnell und ein Piepton ertont. Die Option wird nicht aktiviert.

MULTI MULTIZONE

ZONE Haben Sie nur wenig Geschirr zu spiilen, wéhlen Sie den Spiilgang :

Halbe Fillung. Sie sparen Wasser, Strom und Spilmittel.

Wihlen Sie das Programm und driicken Sie dann die Taste :
MULTIZONE: die Anzeige Uber der Taste leuchtet und das :
Symbol des gewahlten Korbes erscheint auf dem Display.
StandardmaBig wascht das Gerat das Geschirr in allen Kérben. :
Driicken Sie diese Taste wiederholt, um nur einen bestimmten :

Korb zu spiilen:
) i _) gezeigt auf dem Display (nur Unterkorb)

= l. ! gezeigt auf dem Display (nur Oberkorb)

Geschirr in allen Korben).

Denken Sie daran, nur den Ober- oder Unterkorb zu fiillen,
und die Menge an Spiilmittel entsprechend zu reduzieren. :
Wenn der oberen Korb herausgenommen wird, gieen Sie :
das Reinigungsmittel bitte direkt in die Wanne statt in den :

Waschmittelspender.

=—O TASTENSPERRE

Durch langes Driicken (3 Sekunden lang) der MULTIZONE-Taste
wird die TASTENSPERRE aktiviert. Die TASTENSPERRE blockiert :
die Bedienblende, auBer der EIN/AUS-Taste. Die Taste erneut :

lang driicken, um die TASTENSPERRE zu deaktivieren.

<> Alarm WASSERHAHN ZU
=

zu ist.

et dL (]
S aF SANI SPULUNG

Geschirr zu desinfizieren.
Dabei wird die Splltemperatur am Ende erhoht und

zugefiigt.
Wihlen Sie das Programm, driicken Sie die Taste SANI SPULUNG;

Das Anzeigelicht leuchtet auf. Durch erneuten Druck auf :
(INSTALLATIONSANLEITUNG).

. Die ActiveDry-Funktion kdnnte wie folgt durch den Benutzer deaktiviert
© werden:
: « Zum DEAKTIVIEREN: Das Gerat einschalten und dann ausschalten.

die Taste wird die Option deaktiviert. Ideal zum Reinigen
von Geschirr und Babyflaschen. Die Geschirrspilertiir muss
wahrend des gesamten Programms geschlossen bleiben, um
eine Verringerung der Keime zu sichern. Falls die Tir ge6ffnet
wird, beginnt die Anzeige zu blinken.

WARNUNG: Das Geschirr und die Teller konnen bei

Programmende sehr heif3 sein.

@ TAB ;
Diese Einstellung erlaubt, die Spiilleistung des Programms je :

nach verwendetem Spilmitteltyp zu optimieren.

Driicken Sie die SANI SPULUNG-Taste 3 Sekunden lang (das
entsprechende Symbol leuchtet), wenn Sie kombinierte Spdl- :
mittel in Tablettenform verwenden (Klarspiiler, Regeneriersalz :

und Spdilmittel in 1 Dosierung).

Wenn Sie Pulver oder Fliissigspiilmittel verwenden, muss :

diese Option ausgeschaltet sein.

gezeigt auf dem Display (Option ist AUS und das Gerat wischt :

Blinkt, wenn kein Wasser einstromt oder wenn der Wasserhahn

1\ STARTZEITVORWAHL
h. DerProgrammstart kann um eine Zeit von 0:30 bis 24 Stunden

verzdgert werden.

1. Das Programm und die gewiinschten Optionen auswahlen.
Die STARTZEITVORWAHL-Taste (mehrfach) driicken, um den
Programmstart zu verzdgern. Einstellbar von 0:30 bis 24
Stunden. Mit jedem Tastendruck wird der verzégerte Start
wie folgt erhoht: 0:30 bei Einstellung unter 4 Stunden, 1:00
bei Einstellung unter 12 Stunden, 4 Stunden bei Einstellung
Uber 12 Stunden. Wenn 24 Stunden erreicht sind und die
Taste gedrickt ist, wird der Verzogerungsstart deaktiviert.

2. Driicken Sie die Taste START/PAUSE: die Zeitschaltuhr
beginnt mit der Rlickzahlung;

3. Nach Ablauf dieser Zeit, schaltet sich das Anzeigelicht aus
und das Programm beginnt automatisch.

Wenn wahrend dem Ruickzéhlen die Taste START/PAUSE erneut

gedriickt wird, wird die STARTVERZOGERUNG abgebrochen und

das ausgewahlte Programm startet automatisch.

Bei bereits in Gang gesetztem Programm ist eine

Startzeitvorwahl nicht mehr méglich.

t’j ABLASSEN

¢ Um das laufende Programm zu stoppen und abzubrechen, kann
die Ablassfunktion verwendet werden.
Durch langes Driicken der Taste START/PAUSE wird die ABLASS-
Funktion aktiviert. Das laufende Programm wird gestoppt und
das Wasser in dem Geschirrspiiler wird abgelassen.

. ActiveDry

. ActiveDry ist ein HeiBlufttrocknungssystem, das die Tur wahrend/
Diese Option kann verwendet werden, um gewaschenes : nach der Trockenphase automatisch 6ffnet, um taglich hervorragende
* Trockenleistung sicherzustellen. Die Tur 6ffnet sich bei einer fir lhre
: Kiichenmébel sicheren Temperatur, daher wird die Tiir nicht geéffnet,

antibakterielles Waschen zu dem ausgewahlten Programm : Wenn die Option SANI SPULUNG eingeschaltet ist.

. Als zusatzlicher Dampfschutz wird dem Geschirrspiiler eine speziell
. entwickelte Schutzfolie beigefiigt (je nach Modelltyp - kann es

erforderlich sein, es zu kaufen). Fir die Montage der Schutzfolie siehe

Die Taste P 5 Sek. lang gedriickt halten, nach Ablauf von 5 Sek. gibt
der Geschirrspliler einen kurzen Piepton ab. Das Gerat einschalten,
das Display zeigt ,00F”

© « Zum AKTIVIEREN: Das Gerat einschalten und dann ausschalten. Die

Taste P 5 Sek. lang gedriickt halten, nach Ablauf von 5 Sek. gibt der
Geschirrspuler einen kurzen Piepton ab. Das Gerét einschalten, das
Display zeigt,o0n".
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KORBE BELADEN

seln.

(Sortierbeispiel fiir den Oberkorb)

HOHENEINSTELLUNG DES OBERKORBES

Der Oberkorb kann in der Hohe verstellt werden: stellen Sie ihn in die :
oberste Position, wenn Sie gro3es Geschirr in den Unterkorb einrdu- :
men wollen. Wenn Sie eher die klappbaren Bereiche nutzen wollen, :

dann stellen Sie ihn in die untere Position.
Somit vermeiden Sie Zusammenstof3en mit
dem Geschirr im Unterkorb. Der Oberkorb ist
mit einem Oberkorb Héhenversteller (siehe
Abbildung) ausgestattet.

Ohne Driicken der Hebel kann er einfach
durch Heben der Korbseiten angehoben wer-
den, sobald der Korb stabil in seiner unteren
Stellung ist.

Um den Korb zuriick in die untere Stellung
zu bringen, driicken Sie die Hebel A an den
Seiten des Korbs und schieben Sie ihn nach
unten.

Es empfiehlt sich, die H6he des Oberkorbes bei leerem Korb zu re-

gulieren.
Heben oder senken Sie den Korb NIEMALS nur an einer Seite.

KLAPPBARE KLAPPEN MIT VERSTELLBARER POSITION

Die seitlich, klappbaren Ablagen

kdnnen ein- oder aufgeklappt

werden, um die Anordnung des

Geschirrs im Korb zu optimieren.

Stielgldser kdnnen an den Ablagen

stabilisiert werden, indem sie

mit dem Stiel in die vorgesehene

Aussparung gestellt werden.

Je nach Modell:

— Zum Ausklappen der Ablagen,
missen diese nach oben ge-
schoben und gedreht oder aus
den Schnappern geldst und nach unten gezogen werden.

AL AL

— Zum Einklappen der Ablagen, missen diese gedreht und nach unten
geschoben oder nach oben gezogen und an den Schnappern befe- :

stigt werden.

. UNTERKORB

Hier sortieren Sie empfindliches :
und leichtes Geschirr ein: Glaser, :
Tassen, kleine Teller, flache Schiis- :
- Der Unterkorb verfligt tUiber klappbare Ablagen, die in vertikaler Stel-
- lung fur Teller oder in horizontaler (niedriger) Position fiir Pfannen und
¢ Salatschusseln verwendet werden kdnnen.

Fur Topfe, Deckel, Teller, Salatschiisseln, Besteck usw. GroR3e Teller und
Deckel sollten idealerweise an die Seiten gelegt werden, um nicht mit
dem Spriiharm in Kontakt zu kommen.

T

\\\V i

SN/

NN\ ..

(Sortierbeispiel fiir den Unterkorb)

: BESTECKKORB
. Erist oben mit Gittern versehen, um das Besteck besser einzuordnen.
: Er darf nur im vorderen Teil des unteren Korbes eingesetzt werden.

© Messer und andere Kiichenutensilien mit scharfen Spitzen sind mit
© nach unten gerichteten Spitzen in den Besteckkorb einzuordnen
. oder waagerecht auf die Ablagen des oberen Geschirrkorbs zu
. legen.
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TAGLICHER GEBRAUCH

1. ANSCHLUSS AN DIE WASSERLEITUNG PRUFEN
Sicherstellen, dass der Geschirrspuiler an die Wasserleitung
angeschlossen und der Wasserhahn auf ist.

2. SCHALTEN SIE DEN GESCHIRRSPULER EIN
EIN-/AUS-Taste driicken.

3. KORBE BELADEN
(siehe KORBE BELADEN)

4. EINFULLEN DES SPULMITTELS

5. PROGRAMM WAHLEN UND DAS PROGRAMM ANPASSEN
Das am besten geeignete Programm je nach Besteckart und

verschmutzungsgrad auswahlen (siehe PROGRAMMBESCHREIBUNG) die Tir und driicken Sie die START/PAUSE-Taste; das Programm lauft

: automatisch weiter.

durch Driicken der Taste P.
Die gewiinschten Optionen auswahlen (siehe OPTIONEN UND
FUNKTIONEN).

6. START
Das Spulprogramm mit der Taste START/PAUSE starten.
Bei Programmstart ertdnt ein Piepton.

7. ENDE DES SPULPROGRAMMS
Das Ende des Spulprogramms wird durch Pieptone angegeben und
auf dem Display erscheint END. Die Tiir 6ffnen und das Gerat mit
der EIN/AUS-Taste ausschalten.
Vor Entnahme des Bestecks einige Minuten warten - um Verbren-
nungen zu vermeiden.
Die Korbe entladen, mit dem Unteren beginnen.

Die Maschine schaltet sich automatisch wahrend bestimmter
uiberschrittener Zeiten der Inaktivitat aus, um den Stromverbrauch
zu reduzieren. Fiir nur leicht verschmutztes Geschirr, oder fiir
Geschirr, das vorher unter laufendem Wasser abgespiilt wurde,
kann die Spiilmittelmenge erheblich reduziert werden.

: EIN LAUFENDES PROGRAMM ANDERN

: Wenn ein falsches Programm ausgewahlt wurde, kann es gedndert

© werden, wenn es gerade erst gestartet wurde: die EIN/AUS-Taste

¢ driicken und gedriickt halten, um die Maschine auszuschalten.

. Die Maschine mit der EIN/AUS-Taste wieder einschalten und das neue
: Spulprogramm und die gewiinschten Optionen auswdhlen; das Spul-
. programm durch Driicken der Taste START/PAUSE starten.

HINZUFUGEN VON WEITEREM GESCHIRR
. Ohne die Maschine auszuschalten, die Tir 6ffnen (Vorsicht HEISSER

Dampf!) und das Geschirr in den Geschirrspliler geben. SchlieBen Sie

: UNBEABSICHTIGTES UNTERBRECHEN DES SPULPRO-
- GRAMMS

© Wird wihrend des Spiilgangs die Geratetiir gedffnet, oder sollte ein

. Stromausfall stattfinden, wird der Splilgang unterbrochen. Wird die

. Gerétetiir wieder geschlossen, oder kehrt der Strom zuriick, 3uft das
: Programm an der Stelle weiter, an der es unterbrochen wurde.

. Die START/PAUSE-Taste driicken.

© Zum Deaktivieren des DEMO MODUS sind folgende Tétigkeiten na-

- cheinander, ohne Unterbrechungen, auszufiihren. Schalten Sie das Gerét
. EIN und schalten Sie es dann wieder AUS. Driicken Sie die STARTZEIT-

: VORWAHL-Taste, bis der Summer zu héren ist. Schalten Sie das Gerat

. wieder ein. Die,dOF"Anzeige blinkt und dann schaltet sie sich AUS.

HINWEISE UND TIPPS

EMPFEHLUNGEN

Bevor Sie das Geschirr in den Geschirrspiler einrdumen, befreien Sie es von

vorzuspiilen.

rflachen erreicht und dann abflieBen kann.

Achtung : Achten Sie darauf, dass Deckel, Griffe, Topfe und Tabletts die :
Drehung der Spriiharme nicht behindern. Stellen Sie kleine Gegensténde :
in den Besteckkorb. Stark verschmutztes Geschirr und Tépfe sollten in dem
Unterkorb untergebracht werden, da in diesem Bereich die Wasserstrahlen :
starker sind und eine héhere Spiilleistung garantieren. Stellen Sie nach Ein- :
rédumen des Geschirrs sicher, dass sich die Spriiharme frei bewegen kénnen. :

UNGEEIGNETES GESCHIRR

Besteck und Geschirr aus Holz.

- Empfindliche Dekorglaser, handgemachte Teller und antikes Ge-

. HYGIENE
* Um Gerliche und Ablagerung, die sich in dem Geschirrspliler ansetzen
. koénnen zu vermeiden, bitte mindestens einmal monatlich ein Hochtem-

schirr. Die Dekore sind nicht spilmaschinenfest.
- Nicht temperaturbestandige Kunststoffteile.
« Geschirr aus Kupfer und Zinn.

+  Mit Asche, Wachs, Schmierol oder Tinte verschmutztes Geschirr. Glasde-
kore, Aluminium- und Silberteile kénnen wéhrend des Spiilgangs die :
Farbe verdndern und ausbleichen. Auch einige Glasarten (z.B. Kristallge- :

genstande) kdnnen nach mehreren Spllgdangen matt werden.

SCHADEN AN GLAS UND GESCHIRR

Spiilen Sie nur Glaser und Geschirr in lhrem Geschirrspiiler, die vom :

Hersteller als splilmaschinenfest ausgezeichnet sind.
« Verwenden Sie ein Feinspulmittel fir Geschirr.

+ Nehmen Sie Glaser und Besteck so bald wie méglich nach Ablauf

des Programm aus der Spilmaschine.

- ENERGIESPARTIPPS

: « Sofern man die Herstelleranweisungen beim Einsatz beachtet,
Speiseriickstanden und entleeren Sie Glaser und Behalter von Flissigkeit- :
sresten. Es ist nicht notwendig, das Geschirr unter flieBendem Wasser :

verbraucht das Waschen von Geschirr im Geschirrspiiler in der
Regel WENIGER ENERGIE und Wasser als Handspiilen.

© « UmdieEffizienz des Geschirrspiilers zu maximieren, empfiehlt es sich,
Stellen Sie das Geschirr so ein, dass es fest steht und nicht umfallen kann : P P

Behélter miissen mit der Offnung nach unten eingestellt werden und hoh-
le oder gewdlbte Teile missen schrag stehen, damit das Wasser alle Obe- :

das Spiilprogramm bei voll beladenem Gerit zu starten. Wenn der
Geschirrspuler bis zur vom Herstellerangegebenen Kapazitédt beladen
wird, hilftdies, Energie und Wasserzusparen.Angaben tiber die korrek-
te Beladung von Geschirr finden Sie im Kapitel BELADEN DER KORBE.
Bei Teilbeladung empfiehlt es sich, die speziellen Spilprogramme
(Halbe Beladung / Zone Wash / Multizone) zu verwenden und nur die
entsprechenden Korbe zu beladen. Bei einer fehlerhaften Beladung
oder Uberladung des Geschirrspiilers kénnten mehr Ressourcen
verbraucht (z. B. Wasser, Energie und Zeit), der Gerduschpegel erhéht
und die Reinigungs- und Trocknungsleistung verringert werden.

- Das manuelle Vorspiilen von Geschirr flihrt zu erh6htem Wasser- und

Energieverbrauch und wird nicht empfohlen.

peraturprogramm laufen lassen. Einen Teel6ffel Spilmittel verwen-
den und ohne Geschirr laufen lassen, um Ihr Gerét zu reinigen.
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PFLEGE UND WARTUNG

REINIGUNG DER FILTEREINHEIT

Die Filtereinheit regelmafig reinigen, damit die Filter nicht verstopfen
und das Abwasser korrekt abflieBen kann.

Wenn die Filter beim Einsatz des Geschirrspiilers verstopft sind oder fal- :

' REINIGUNG DER SPRUHARME

: Es kann vorkommen, dass Speisereste an den Spritharmen hangen ble-
: iben und die Wasserdiisen verstopfen. Priifen Sie die Spritharme daher
regelmafig und reinigen Sie sie bei Bedarf mit einer Kunststoffbirste.

Is Fremdkdrper im Filtersystem oder in den Spilarmen gelangen, kdn- :

nten Storungen im Gerat auftreten, was zu LeistungseinbuBen, lautem

Betrieb oder hoherer Ressourcennutzung fiihrt.

Die Filtereinheit setzt sich aus drei Filtern zusammen, die Spuilwasser

reinigen, von Speiseresten befreien und wieder in Umlauf bringen.

Der Geschirrspiiler darf nie ohne Filtersiebe oder mit ausgehdngten

Filtern in Betrieb genommen werden.

Kontrollieren Sie einmal monatlich oder nach 30 Zyklen die Filtersie-
bgruppe. Bei Bedarf ist diese sorgfiltig unter laufendem Wasser au- :
szusplilen. Nehmen Sie hierzu ein kleines Burstchen (das nicht aus Me- :

tall sein darf) zu Hilfe. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Drehen Sie das zylinderférmige Filtersieb A gegen den Uhrzeiger-
sinn heraus (Abb. 1).

2. Ziehen Sie den Siebbecher B durch leichten Druck auf die seitlichen

Fligel heraus (Abb. 2).

3. Nehmen Sie den Stahl-Siebteller C ab (Abb. 3). :
4. Falls Sie Fremdkérper (wie Glasscherben, Porzellan, Knochen, Fru- :

chtsamen usw.) finden, entfernen Sie diese bitte sorgfaltig.
5. Kontrollieren Sie den Hohlraum und befreien Sie diesen von eventu- :

ellen Speiseresten. Das Spllpumpenschutzteil (schwarzes Teil) :
NICHT ABGENOMMEN WERDEN (Abb 4).

Setzen Sie die Filtereinheit nach der Reinigung der Filtersiebe wieder

.....
F o

il (B
(==

Zur Abnahme des oberen Spriiharms drehen Sie den Kunststoffring im
¢ Uhrzeigersinn ab. Der obere Spritharm ist mit jener Seite nach oben
. wieder einzusetzen, die die meisten Locher aufweist.

© Um den unteren Spritharm abzunehmen, ihn nach oben ziehen.

: WASSERENTHARTUNG

Der Wasserentharter reduziert automatisch die Wasserharte, verhindert
. Kesselsteinablagerungen am Heizelement und tragt somit zu einer
. héheren Reinigungsleistung bei.

. Dieses System regeneriert sich mit Salz, daher ist es erforderlich,
© Salzin den Behiilter zu fiillen, wenn dieser leer ist.

: Die Regenerierungshdufigkeit hdngt von eingestellten Stufe fur die
. Wasserharte ab - die Regenerierung findet einmal alle 6 Eco-Zyklen bei
. Wasserharte auf 3 statt.

. Der Regenerationsprozess beginnt in der Endspiilung und endet in der
. Trocknungsphase, bevor der Zyklus endet.

« Eine einzelne Regeneration verbraucht: ~3,5 | Wasser;

.« Das Programm dauert bis zu 5 Minuten langer;

: « Energieverbrauch unter 0,005 kWh.

korrekt in ihren Sitz ein, dies ist duBerst wichtig, um eine ordnungs-

gemalle Betriebsweise des Geschirrspiilers zu gewahrleisten.

WASSERZULAUFSCHLAUCH REINIGEN

Wenn der Wasserschlauch neu ist oder fiir lingere Zeit nicht in Betrieb :
war, das Warmwasser laufen lassen, um sicherzustellen, dass es klar und :
frei von Verschmutzungen ist, bevor die erforderlichen Anschliisse vor- :
genommen werden. Bei Nichtbeachtung dieser VorsichtsmaBnahme, :
kann die Wasserzufuhr blockieren und den Geschirrspiiler beschadigen. :

@uknecht



LOSEN VON PROBLEMEN

Falls Ihr Geschirrspiiler nicht richtig funktioniert, versuchen Sie, das Problem anhand der folgenden Liste zu beheben. Fiir andere Fehler oder
Probleme wenden Sie sich bitte an den autorisierten Kundendienst, dessen Kontaktdaten im Garantieheft aufgefiihrt sind. Ersatzteile wer-
den fiir einen Zeitraum von entweder bis zu 7 oder bis zu 10 Jahren verfiigbar sein, je nach den spezifischen Anforderungen der Verordnung.

STORUNGEN | MOGLICHE URSACHEN LOSUNG
3 Salzanzeige Salzbehalter leer. (Es kann nach dem Auffiillen Befiillen Sie den Behilter mit Salz (weitere Informationen - siehe Seite 2)
leuchtet Z:rlzggci'(s)pulvorgange dauern, bis die Salzanzeige | gi.jion, Sie die Wasserhirte ein — siche Tabelle, Seite 2.

i Klarspileranze- | Klarspilbehdlter leer. (Es kann nach dem Auffiillen
einige Spllvorgdnge dauern, bis die Klarspileran- Befiillen Sie den Behdlter mit Klarspler (weitere Informationen - siehe Seite 2).

ige leuchtet zeige erlischt).
Die Spiilmaschine Das Gerat wurde nicht richtig eingesteckt. SchlieBen Sie den Netzstecker an.
startet nicht oder Aus Sicherheitsgriinden wird die Spiilmaschine nicht automatisch neu gestartet,
reagiert nicht auf Stromausfall. wenn die Stromversorgung wiederhergestellt wird. Driicken Sie die Taste
glaebiidlenungsem_ START/Pause, um das Programm fortzusetzen.

Die Geratetr schlieB3t nicht.
ActiveDry Pin ist nicht eingezogen.

SD:IELJSr?c(ljeI%a:r?tgil;?o(iﬁgf Offnen der Tur fir > 4 Die Tur schlieBen und START/Pause driicken.

Driicken Sie die Tur energisch, bis ein ,Klicklaut” zu horen ist.

Schalten Sie das Geréat durch das Driicken der Ein-Aus-Taste aus und nach etwa einer
Minute wieder ein und starten Sie das Programm neu.

Wenn das Problem weiterhin besteht, ziehen Sie den Stecker des Geréts fiir 1 Minute ab
und stecken Sie ihn dann wieder ein.

Das Gerét reagiert nicht auf Bedienungseinga-
ben. Das Display zeigt: F9 oder F12 und die LEDS
Ein-Aus und START/Pause blinken rasch

Der Geschirrspiler Das Spulprogramm ist noch nicht ganz abgelaufen. | Warten Sie, bis das Programm beendet ist.

pumpt das Wasser - : : S
nicht ab. Der Ablaufschlauch ist geknickt. IPSrBIf\(IEGnE%)e' dass der Ablaufschlauch nicht geknickt ist (siehe INSTALLATIONSANWE-
Das DispIAay zeigt: :
F3 und die LEDS Der Ablauf des Splilbeckens ist verstopft. Den Ablauf des Spulbeckens reinigen.
Ein-Aus und START/
Pause blinken rasch | Im Filtersieb haben sich Speisereste angesammelt | Den Filter reinigen (siehe REINIGUNG DER FILTEREINHEIT).
Der Geschirrspiiler Das Geschirr schlagt aneinander. Positionieren Sie das Geschirr korrekt (siehe KORBE BELADEN).
ist zu laut. Das Spulmittel wurde nicht richtig dosiert oder ist fir Geschirrspiiler ungeeignet
. . . (siehe EINFULLEN DES SPULMITTELS). Den Geschirrspliler starten durch Driicken
Es hat sich zu viel Schaum gebildet. der ABLAUF Taste neu (siehe OPTIONEN UND FUNKTIONEN)und lassen Sie das neue
Programm erneut ohne Spulmittel laufen.
Das Geschirr ist nicht | Das Geschirr wurde nicht korrekt eingeraumt. Positionieren Sie das Geschirr korrekt (siehe KORBE BELADEN).
sauber geworden. i ii & i i .
K gﬁcsﬁgézzrg;ecﬁfpgﬁilzgnt frei drehen, werden Positionieren Sie das Geschirr korrekt (siehe KORBE BELADEN).
Das Spulprogramm ist zu schwach. Ein geeignetes Spulprogramm wahlen (siehe PROGRAMMTABELLE).
Es hat sich zu viel Schaum gebildet. .‘:I?lzli\lsF?J'I)_ﬂ-%Igg\g;&?/?/l?ﬁ'?g)lcmg dosiert oder ist flr Geschirrspller ungeeignet (siehe

Der Stopsel des Klarspilerbehdlters wurde nicht

korrekt geschlossen. Sicherstellen, dass der Stopsel des Klarspulerbehalters geschlossen ist.

Das Filtersieb ist schmutzig oder verstopft. Die Filtereinheit reinigen (siehe PFLEGE UND WARTUNG).
Fehlendes Regeneriersalz. Fiillen Sie den Salzbehélter (siehe SALZBEHALTER BEFULLEN).
Qer Ge?“"“"“'” Kein Wasser im Wassernetz oder zugedrehter Sicherstellen, dass Wasser im Wassernetz ist oder der Wasserhahn lauft.
ladt kein Wasser.é Wasserhahn.
Das Display zeigt: <=2 . Sicherstellen, dass der Zulaufschlauch nicht geknickt ist (siehe INSTALLATION), den
F6 und die LEDS Geknickter Zulaufschlauch. Geschirrspliler neu programmieren und wieder einschalten.

Ein-Aus und START/

Pause blinken rasch | Si€b im Zulaufschlauch verstopft; es muss gere- Nach der Uberpriifung und Reinigung, den Geschirrspiiler ausschalten und ein neues

inigt werden. Programm starten.

Der Geschirrspliler Kontrollieren Sie, ob das Ende des Abflussschlauches auf der korrekten Hohe posi-

Abflussschlauch zu niedrig positioniert oder

beendet friihzeitig tioniert ist (siehe INSTALLATION). Kontrollieren Sie, ob Wasser in das Abwassersystem
das Programm. Wasser vom Abwassersystem angesaugt. angesaugt wird, installieren ggf. ein Beltftungsventil.
Das Display zeigt:

F15 und die LEDS
Ein-Aus und START/ | Luft in der Wasserversorgung.
Pause blinken rasch

Kontrollieren Sie die Wasserversorgung auf Lecks oder andere Probleme, die einen
Lufteintritt verursachen.

Firmenrichtlinien, Standarddokumentation, Ersatzteilbestellung und zusatzliche

Produktinformationen finden Sie unter:

+ Besuchen Sie unsere Website docs.bauknecht.eu und parts-selfservice.europeanappliances.com

- Verwenden Sie den QR-Code

« Alternativ kdnnen Sie unserer Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem
Garantieheft). Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des
Produkts angeben.

Die Modellinformation ist (iber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar. 400011524559B
Die Kennzeichnung enthélt auch die Modellnummer, die den Zugang zum https://eprel.ec.europa.eu  12/2024 dk - Xerox Fabriano

Datenbankportalerméglich DR
@uknecht




PAIVITTAISEN KAYTON
OPAS

I:l KIITOS SIITA, ETTA OSTIT BAUKNECHT-TUOTTEEN. ‘ Voit ladata turvallisuusohjeet ja kdyttdohjeet, kdaymalla
Jotta voit saada parempaa palvelua, rekisterdi laitteesi l—: sivustollamme docs.bauknecht.eu ja noudattamalla
g osoitteessa www.bauknecht.eu/register tdman vihkosen takana olevia ohjeita.

Lue turvaohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

TUOTTEEN KUVAUS

LAITE

Ylakori
Taivutettavat lapat

Ylakorin korkeuden saataja

Ylempi suihkuvarsi
Alakori
Ruokailuvalinekori

[T 4 Alempi suihkuvarsi
Sihtiryhma

9. Suolasailio

© Nk WwWN =

10. Pesuaine- ja huuhtelukirkastelokerot
11. Arvokilpi
12. Kayttopaneeli

ﬂDOD
T
12_4 |
KAYTTOPANEELI
Gl S G T S [ ___=m )
P e s
0 P lme]l  — O = + | @ or
On | Off j j Start | Pause

1 2 3 45 6 7 89101 12 13 14
1. Virta/nollauspainike ja sen merkkivalo 8. Tabletti (Tab) merkkivalo
2. Ohjelman valintapainike ja sen merkkivalo 9. Suljetun vesihanan merkkivalo
3. Multizone-painike ja sen merkkivalo / Painikelukitus 10. Huuhtelukirkasteen tayton merkkivalo
4. Saastoohjelman merkkivalo 11. Suolan taytdén merkkivalo
5. Painikelukituksen merkkivalo 12. SANI HUUHTELU-painike ja sen merkkivalo / Tabletti (Tab)
6. Nayttod 13. Ajastuspainike ja sen merkkivalo
7. Ohjelman numero ja jaljella olevan ajan merkkivalo 14. Kaynnistys-/Taukopainike ja sen merkkivalo / Tyhjennys

@uknecht 1




ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA
SUOLA, HUUHTELUAINEEN JA PESUAINETTA

ENSIMMAISTA KAYTTOKERTAA KOSKEVIANEUVOJA

Poista asennuksen jilkeen korien pysdyttimet sekd ylakoria pidatte- :

levat joustavat kappaleet.

SUOLASAILION TAYTTAMINEN

Suolan kayttaminen estad KALKKEUTUMIEN syntymista astioihin ja ko- :

neen toiminnan kannalta oleellisiin osiin.
« SUOLASAILIO ei saa KOSKAAN OLLA TYHJA.
- Veden kovuuden asettaminen on tarkea seikka.

Suolasdilio sijaitsee astianpesukoneen alaosassa (ks. TUOTTEEN KU-
VAUS) ja se on téytettava kun SUOLASAILION TAYTON merkkivalo &

kayttdpaneelissa palaa.
(vastapdivaan).

suolasadilio vedella.

simaaran valuminen ulos ei ole epatavallista.

olajaanteet.
Varmista, etta korkki on kierretty kiinni kunnolla, jotta sdiliodn ei padse
pesuainetta pesuohjelman aikana (tdma seikka saattaisi vahingoittaa
vedenpehmenninta korjaamattomalla tavalla).
Aina kun suolaa on tarpeen lisdtd, toimenpide on vietdva loppuun
ennen pesujakson aloittamista korroosion estamiseksi.

VEDEN KOVUUDEN ASETTAMINEN

1. Poista alakori ja kierrd auki sailion korkki :
* 1. Avaa sdilio B painamalla ja vetamalla kannen nupista.
2.Tee ndin vain ensimmaiselld kerralla: tayts :

3. Laita suppilo (ks. kuva) paikalleen ja tayta su-

olasiilié reunaan asti (noin 1 kg); vihaisen ve- : 3. Paina kantta alaspdin kunnes kuulet sulkemisesta ilmoittavan

veden kovuuden vastattava asunnon veden todellista kovuutta. Tama :

asia selviaa paikalliselta vesilaitokselta.

Tehdas asettaa oletusarvon veden kovuudelle.

- Laita laite paalle painamalla VIRTA-painiketta.

« Sammuta laite painamalla VIRTA-painiketta.

. Pida KAYNNISTYS-/TAUKO -painiketta painettuna 5 sekunnin ajan,
kunnes kuuluu danimerkki.

- Laita laite paalle painamalla VIRTA-painiketta.

' HUUHTELUKIRKASTESAILION TAYTTAMINEN

Huuhtelukirkaste helpottaa astioiden KUIVAAMISTA.

Huuhtelukirkastesailic A on téytettdva kun HUUHTELUKIRKASTEEN
 TAYTON merkkivalo - kiyttdpaneelissa palaa.

2. Lisdad huuhtelukirkastetta varovaisesti tayttotilan maksimimerkkiin
(110 ml) asti — ala l3ikyta ainetta. Jos ndin kdy, pyyhi vuotanut aine
valittdmasti pois kuivalla liinalla.

napsahduksen.

4.0ta suppilo pois ja pyyhi aukolta kaikki su- ALA koskaan kaada huuhtelukirkastetta suoraan pesutilaan.

- HUUHTELUKIRKASTEEN ANNOSTELUN SAATAMINEN

- Jos et ole tdysin tyytyvdinen kuivaustulokseen, voit saataa kaytetyn hu-
. uhtelukirkasteen maaraa.

.« Laita astianpesukone piille VIRTA-painikkeesta.

.« Laita se pois paalta VIRTA-painikkeesta.

« Paina KAYNNISTYS-/TAUKO -painiketta kolme kertaa — kuuluu

aanimerkki.

© + Laita se paille VIRTA-painikkeesta.

Jotta vedenpehmennin pystyy toimimaan asianmukaisesti, on asetetun : *© V0imassa olevaa tasovalintaa kuvaava numero ja huuhtelukirka-

steen merkkivalo vilkkuvat.

: « Valitse taytettavan huuhtelukirkastemaaran maaran taso painamal-

la P-painiketta.

© « Laita se pois paalta VIRTA-painikkeesta

. Asetus on suoritettu!

© Jos huuhtelukirkasteen tason arvoksi on asetettu 1 (SAASTO), huu-
¢ htelukirkastetta

ei annostella. ALHAISESTA HUUHTELUKIRKAS-

: TEMAARASTA ilmoittava merkkivalo ei syty, jos huuhtelukirkaste lop-
© puu.

- Voimassa olevaa tasovalintaa kuvaava numero ja suolan merkkivalo :
* tasoa.Tehdasasetus koskee erityisesti tata mallia; noudata ylla annettu-
. ja ohjeita tarkastaessasi tdamdn koneestasi.

.« Jos astioissa nakyy sinertévia raitoja, aseta arvoksi matala numero (2-3).
: « Jos astioissa on vesipisaroita tai kalkkijadamid aseta arvoksi korkea

vilkkuvat.
+ Valitse haluttu kovuustaso painamalla painiketta P (ks. VEDEN
KOVUUSTAULUKKO).

Veden kovuustaulukko
Taso °dH Saksala- °fH Ranskala- | °Clark Englanti-

iset asteet iset asteet lainen asteikko

1 Pehmead 0-6 0-10 0-7

2 | Keskikova 7-11 11-20 8-14

3 | Puolikova 12-16 21-29 15-20

4 Kova 17-34 30-60 21-42

5 | Hyvin kova 35-50 61-90 43-62

« Sammuta laite painamalla VIRTA-painiketta.
Asetus on suoritettul!

Kdynnistd tdman prosessin loputtua ohjelma konetta tayttamatta..
Kdyta ainoastaan erityisesti astianpesukoneille suunniteltua suolaa.

Astianpesukoneen mallista riippuen kdytettavissa on korkeintaan 5 eri-

numero (4-5).

- PESUAINELOKERON TAYTTAMINEN

. Pesuainesiilio avataan avauslaitteesta C. Laita pesuainetta
. ainoastaan kuivaan sdilioon D. Laita esipesuun tarkoitettu
. pesuainemaira suoraan pesutilan sisdaan.

Kun suola on kaadettu koneeseen, SUOLAN TAYTON merkkivalo :

sammuu.
Jos suolasiiliota ei taytetd, saattaa seurauksena olla vedenpehmen-
timen ja lammitysvastuksen vahingoittuminen kalkkikerdytymien
vuoksi.

1. Kun mittaat pesuainetta, katso sen
oikea maara aiemmin ilmoitetusta
kohdasta. Lokeron D sisdllda on
pesuaineen annostelua helpottavat
merkinnat.

2. Poista  pesuainejddamat  sdilion
reunasta ennen kannen sulkemista
ja sulje kansi; se napsahtaa kiinni.

3. Sulje pesuainesailion kansi
vetamalld sitd yléspdin, kunnes
sulkulaite asettuu paikalleen.

. Pesuainelokero avautuu automaattisesti oikeaan aikaan ohjelman
: mukaisesti. Jos kaytetaan all-in-one-pesuainetta, on suositeltavaa
. kdyttad. Jos kdytetdan all-in-one-pesuainetta, on suositeltavaa kdyttaa
© TABLETTI-painiketta, silld se saatda ohjelman siten, ettd saadaan aina

Suolaa on kiytettiva kaikentyyppisten astianpesukoneille tarko- :
. tarkoitettujen pesuaineiden kdyttaminen saattaa aiheuttaa

itettujen pesuaineiden kanssa.

parhaat pesu- ja kuivaustulokset. Muiden kuin astianpesukoneille

. laitteelle toimintahéiribita tai vahingoittaa sité.

2
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OHJELMATAULUKKO

]
£ | > : .
S| A . Pesujakson Veden Energianku-
Ohjelma 3|2 I:\:;\I::I:::::t’ kesto kulutus lutus
.é S (h:min)™ (I/jakso) (kWh/jakso)
weee g ee ° AL fl .
1. Saastd Fco s |V |V #3 O @p 3:10 9,5 0,95
[y
. , ! . MULTI .oeav ] ) :
2. Anturi @: 5060° |V [V | Yot Far O Q 1:25 - 3:00 7.0-14,0 0,90- 1,40
3. Tehopesu '@' 65° JI Y '\Z/'g,\L‘TEI A D @ 2:50 14,0 1,50
4. Pikapesu & kuivaus (Cﬂ 500 |V |V | Yo st O @p 1:25 1,5 1,10
5. Lasi ?Q a5 |V |V | Yot Y 1:40 11,5 1,20
6. Pika 30’ Q) so° | - | - | W O QR 0:30 9,0 0,50
2 .
7. Hiljainen x @ 500 [V |V ar @ @ 3:30 15,0 1,15
8. Esipesu @& - -] o @p 0:12 45 0,01

SAASTO-ohjelman tiedot on mitattu eurooppalaisen EN 60436:2020 -standardin mukaisissa laboratorio-olosuhteissa.
Huomautus testauslaitoksille: yksityiskohtaisten tietojen saamiseksi vertailevan EN testin ehdoista, Idhetd pyyntd sihkdpostiosoitteeseen:

dw_test_support@europeanappliances.com
Astioiden esikdisittelyd ei tarvita ennen mitddn ndistd ohjelmista.
*) Kaikkia liséivalintoja ei ole mahdollista kdyttéd samanaikaisesti.

**) Muille kuin Eco-ohjelmalle annetut arvot ovat ainoastaan suuntaa-antavia. Todellinen aika saattaa vaihdella eri tekijéiden mukaisesti. Ndité ovat
muun muassa veden ldmpétila ja sen tulopaine, huoneen Idmpétila, pesuaineen mddird, astioiden mddrd ja niiden tyyppi, kuorman tasapaino, valitut
lisdtoiminnot sekd anturin kalibrointi. Anturin kalibrointi saattaa lisétd ohjelman kestoa jopa 20 minuuttia.

OHJELMIEN KUVAUS

Ohjelman valintaa koskevat ohjeet.

1 SAASTO

Eco-ohjelma  soveltuu  normaalisti likaisille  ruokapdydassa
kaytetyille astioille. Se on sekd energian ettd veden kayton kannalta
tehokkain ohjelma. Tatd ohjelmaa kaytetdan EU:n ekosuunnittelun
vaatimustenmukaisuuden arviointiin.

2 ANTURI

Normaalisti likaiset astiat, joissa on kuivuneita ruokatahroja. Tunnistaa
astioiden likaisuuden automaattisesti ja sdataa ohjelmaa sen mukaise-
sti. Kun anturi tunnistaa astioiden likaisuutta, ndytdssa nakyy liikkuva
kuva ja kone paivittdaa ohjelman keston.

3 TEHOPESU
Suositeltu ohjelma erittdin likaisille astioille, sopii erityisesti pannuille ja
kattiloille (ei saa kayttaa aroille astioille).

4 PIKAPESU & KUIVAUS
Normaalilikaiset astiat. Jokapaivdiseen pesuun, takaa parhaat mahdol-
liset tulokset lyhyemmassa ajassa.

5 LASI
Jakso on tarkoitettu aroille astioille, jotka ovat herkkia korkeille lam-
potiloille, kuten esimerkiksi lasit ja kupit.

6 PIKA 30’
Ohjelma, jota kaytetdan puolitdydelle koneelliselle hieman likaisia
astioita, joissa ei ole kuivaneita ruoanjaamid. Kuivausvaihetta ei ole.

7 HILJAINEN
Soveltuu laitteen diseen aikaan tapahtuvaan kayttoon. Takaa ihanteelli-
set pesu- ja kuivaustulokset mahdollisimman hiljaisesti.

8 ESIPESU
Mydhemmin pestavat astiat. Taman ohjelman kanssa ei kdytetd pesu-
ainetta.

Huomio:
Huomaa, ettd Pika 30-ohjelma on tarkoitettu vain vahan likaisille
astioille.

@uknecht



LISAVALINNAT JA TOIMINNOT

LISAVALINNAT voidaan valita suoraan painamallavastaavaapainiketta (ks. Kéyttépaneeli).

Jos jokin lisavalinta ei sovi yhteen valitun ohjelman kanssa (ks. Ohjelmataulukko), vastaava LED vilkkuu nopeasti 3 kertaa ja

kuuluu daanimerkki. Lisavalintaa ei voida kayttaa.

MULTI MULTIZONE

ZONE Jos pestavina ei ole paljon astioita, voidaan kdyttdd puolitdyttdd,

joka sadstaa vettd, sahkoa ja pesuainetta.

Valitse ohjelma ja paina sitten MULTIZONE-painiketta: :
painikkeen padlla oleva merkkivalo syttyy ja valitun korin :
symboli tulee nakyviin ndytolle. Oletusasetuksen mukaan laite
pesee kaikissa koreissa olevat astiat. Jos haluat pesta vain tietyn :

korillisen, paina tata painiketta toistuvasti:
nakyy naytolla (vain alakori)

- nakyy ndytolla (vain ylakori)

koreissa olevat astiat).

Muista tdyttaa ainoastaan yla- tai alakori ja vahentaa :

pesuaineen maaraa vastaavasti.

Jos yliteline on poistettu, laita pesuaine suoraan koneen :

sisdlle, ei pesuainelokerikkoon.

PAINIKELUKITUS

uudelleen.

VESIHANA KIINNI - Halytys

=

;I'|E SANI HUUHTELU

Talld valinnalla desinfioidaan pestyt astiat.

Se nostaa loppuhuuhtelun ldampétilaa ja lisdd antibakteerisen :

pesun valittuun ohjelmaan.

Valitse pesuohjelma, paina SANI HUUHTELU -painiketta;
merkkivalo syttyy. Lisdtoiminnon valinta perutaan painamalla : Péivdan. Luukku avautuu keittickalusteille turvallisessa lampdtilassa.

samaa painiketta uudelleen. lhanteellinen astioiden ja ¢ Luukku ei siis avaudu silloin kun SANI HUUHTELU on kdynnissa.
éAstianpesukoneeseen on
* tdhan suunniteltu suojakalvo (mallin tyypista riippuen - saattaa olla
. tarpeen ostaa se). Suojakalvon asentamisesta on kerrottu kohdassa
© (ASENNUSOPAS).

VAROITUS: astiat saattavat olla erittdin kuumia jakson : Kayttaja voi deaktivoida ActiveDry-toiminnon seuraavalla tavalla:

«  DEAKTOIVINTI: Kytke paalle ja sitten pois péalta. Pida P -painiketta

tuttipullojen puhdistamiseen. Astianpesukoneen luukun taytyy
olla suljettuna koko ohjelman ajan, jotta mikro-organismien
havittdminen onnistuu mahdollisimman tehokkaasti. Jos
luukku avataan, merkkivalo alkaa vilkkua.

lopussa.

D TABLETTI (Tab)

pesuainetyypin mukaisesti.

Paina SANI HUUHTELU -painiketta 3

yhdessa annoksessa).

Jos kédytdt jauhemaista tai nestemiistd pesuainetta, :

kyseisen valinnan tulisi olla sammuneena.

(- nakyy naytolla (valinta ei ole kdytdssa ja laite pesee kaikissa
| :

MULTIZONE-painikkeen pitka painallus (3 sekuntia) aktivoi :
PAINIKELUKITUS-toiminnon. PAINIKELUKITUS-toiminto lukitsee :
kayttdpaneelin toiminnan VIRTA-painiketta lukuun ottamatta. :
PAINIKELUKITUS otetaan pois kdytdsta painamalla pitkdaan :

Vilkkuu, jos laitteeseen ei tule vetti tai jos vesihana on kiinni. :

sekunnin ajan
(vastaava merkkivalo syttyy), jos kaytat tablettimuotoisia :
yhdistelmépesuaineita (huuhtelukirkaste, suola ja pesuaine :

T\ AJASTUS
h. Ohjelman kaynnistymistd voidaan ajastaa alkamaan
myS&hempana ajankohtana, 0:30 — 24 tuntia.

1. Valitse ohjelma ja mahdollisesti halutut valinnat. Paina
AJASTUS-painiketta (toistamiseen), jos haluat siirtaa
ohjelman alkamisen myéhemmaksi. Viiveeksi voidaan valita
0,5-24 tuntia. Ajastuksen viive kasvaa jokaisella painikkeen
painalluksella seuraavasti: 0,5 tuntia, kun valittu arvo on
alle 4 tuntia; 1 tunti, kun valittu arvo on alle 12 tuntia; 4
tuntia, kun valittu arvo on yli 12 tuntia. Kun 24 tuntia on
saavutettu, ja painiketta painetaan uudelleen, ajastettu
kdynnistys kytkeytyy pois paalta.

2. Paina KAYNNISTYS-/TAUKO-painiketta: ajastin alkaa
lahtélaskennan.

3. Kuntdma aika on kulunut loppuun, merkkivalo sammuu ja
ohjelma alkaa automaattisesti.

Jos lahtdlaskennan aikana KAYNNISTYS-/TAUKO-painiketta

painetaan uudelleen, AJASTIN-valinta peruuntuu ja valittu

ohjelma kadynnistyy automaattisesti.

AJASTUS-toimintoa ei voida asettaa sen jalkeen kun

ohjelma on alkanut.

t’j TYHJENNYS

$ Kaynnissa oleva jakso voidaan pysdyttaa ja peruuttaa tyhjen-
nystoiminnolla.

KAYNNISTYS/TAUKO-painikkeen pitkd painallus kdynnistaa
TYHJENNYS-toiminnon. Kdynnissa oleva ohjelma pysahtyy ja
astianpesukoneessa oleva vesi tyhjennetaan ulos.

. ActiveDry

. ActiveDry on konvektioon perustuva kuivausjarjestelmd, joka avaa
© luukun  automaattisesti  kuivausvaiheen aikana/jélkeen; tdméan

tarkoituksena on varmistaa erinomaiset kuivaustulokset padivasta

lisdsuojaksi hoyryltd lisatty erityisesti

painettuna 5 sekunnin ajan; 5 sekunnin kuluttua astianpesukoneesta
kuuluu lyhyt d@nimerkki. Kytke kone péaélle, naytolla nakyy ,0OF".

.« AKTIVOINTI: Kytke kone péélle ja sitten pois palta. Pida P -painiketta
Tamd asetus optimoi ohjelman suorittamisen kaytetyn :

painettuna 5 sekunnin ajan; 5 sekunnin kuluttua astianpesukoneesta
kuuluu lyhyt d@nimerkki. Kytke kone péaalle, ndytolla nakyy,oOn".

@uknecht



KORIEN TAYTTAMINEN

YLAKORI . ALAKORI

Aseta koriin arat ja kevyet astiat: . Padoille, kansille, lautasille, salaattikulhoille, aterimille, veitsille ja vas-
lasit, kupit, teevadit, matalat sa- : taaville. Suuret lautaset ja kannet on hyva sijoittaa sivuille, jotta ne eivat
laattikulhot. . hairitse suihkuvarren toimintaa.

- Alakorissa on pystyyn nostettavia tukia, joita voidaan pystyasennossa
© kéyttaa lautasten jérjestelyyn tai vaaka-asennossa (ala-asento) pannu-
* jen ja salaattikulhojen sijoittelun helpottamiseen.

T
k\‘ N\\\WAN
D\NAN MW /\(»/x/ 1

(yldkorin tdyttéesimerkki)

YLAKORIN KORKEUDEN SAATAMINEN :
Ylakorin korkeutta voidaan sdataé: korkea asento on tarpeen silloin, :
kun alakoriin laitetaan kookkaita astioita, ja matala asento silloin, kun : (alakorin tdyttéesimerkki)
halutaan lisatilaa ylos hyddyntamalla pystyyn nostettavia tukia, samalla :

estden tormayksia alakorissa olevien astioiden kanssa. :
Yldkorionvarustettuyldakorinkorkeussaatimella
(ks. kuva), nosta sitéd yksinkertaisesti ylospain
korin sivuista pitden ja vipuja painamatta heti kun
kori on tukevasti yldaasennossaan.

Ala-asento palautetaan painamalla korin sivuissa
olevia vipuja A ja siirtdmalld sitten itse koria
alaspain.

Korin korkeutta ei saa saitdaa sen ollessa /
taytettyna.
Ali KOSKAAN nosta tai laske koria vain ¥
toiselta sivulta.

. RUOKAILUVALINEKORI
- Korin yldosassa on ritilat, jotka helpottavat ruokailuvalineiden sijoittamista
© paikalleen. Ruokailuvélinekorin saa sijoittaa ainoastaan alakorin etuosaan.

TAIVUTETTAVAT LAPAT, JOIDEN ASENTOA VOIDAAN
SAATAA

Sivulapat voidaan taivuttaa kiinni tai

auki siten, ettd astiat voidaan asettaa
koriin paremmin.
=1

Viinilasit voidaan sijoittaa turvallisesti |~
taivutettaviin  ldppiin  asettamalla | /™
kunkinlasinvarren niille tarkoitettuihin
aukkoihin.

Mallista riippuen:

- lapat taivutetaan auki liv'uttamalla |~
sitd  ylospdin  ja kiertamalld tai | /"N
vapauttamalla sen kiinnikkeistd ja
vetamalla alaspain. :

- |3pét taivutetaan kiinni kiertdmall3 sité ja liu'uttamalla lapéat alas tai
vetamalla se ylopain ja kiinnittadmalla 1apat kiinnikkeisiin. :

. Veitset ja muut terivireunaiset keittiovilineet on sijoitettava
. ruokailuvélinekoriin terdt alaspéin tai vaaka-asentoon yldkorin
© pystyyn nostettaviin tukiosastoihin.

Bauknecht



PAIVITTAINEN KAYTTO

1. TARKASTA VESILITANTA
Tarkasta, ettd astianpesukone on kytketty vesijohtoverkkoon ja
ettd hana on auki.

2. KYTKE ASTIANPESUKONE PAALLE
Paina VIRTA-painiketta.

3. TAYTA TELINEET (ks. KORIEN TAYTTAMINEN)
4. PESUAINELOKERON TAYTTAMINEN

5. VALITSE OHJELMA JA TEE JAKSON LISAVALINNAT
Valitse sopivin ohjelma astiatyypin ja sen likaisuusasteen mukaan
(ks. OHJELMIEN KUVAUS) painamalla painiketta P.
Tee halutut lisivalinnat (ks. LISAVALINNAT JA TOIMINNOT).

6. KAYNNISTA
Kaynnistd pesujakso painamalla KAYNNISTYS-/TAUKO- painiketta.
Kun ohjelma kaynnistyy, kuulet danimerkin.

7. PESUJAKSON PAATTYMINEN
Pesujakson paattymisestd ilmoittaa danimerkki ja ndytolla nakyy END.
Avaa luukku ja sammuta laite painamalla VIRTA-painiketta.

palovammaoilta.
Tyhjenna korit; aloita alakorista.

NEUVOJA JA VIHJEITA

 Kone sammuu automaattisesti, jos mikadan toiminto ei ole aktiivise-
. na pitempaén aikaan; tarkoituksena on sadstdaa sahkon kulutusta.
. Jos astiat ovat vain hieman likaisia tai ne on huuhdeltu vedelld ennen
. astianpesukoneeseen laittamista, vdhenna pesuaineen maéraa sopi-
. vassa suhteessa.

: KAYNNISSA OLEVAN OHJELMAN MUOKKAAMINEN

Jos on valittu vaara ohjelma, voidaan se vaihtaa siina tapauksessa, etta
. se on juuri alkanut: paina VIRTA-painiketta, kone sammuu.

: Laita kone uudelleen paalle VIRTA -painikkeesta ja valitse uusi pesujakso
. sekd mahdollisesti halutut lisdtoiminnot; kdynnistd jakso painamalla
: KAYNNISTYS-/TAUKO-painiketta.

. ASTIOIDEN LISAAMINEN

© Avaa luukku konetta sammuttamatta (varo KUUMAA héyryal) ja laita astiat
: astianpesukoneeseen. Sulje luukku ja paina KAYNNISTYS-/ TAUKO-pa-
. iniketta jakso alkaa uudelleen kohdasta, johon se keskeytettiin.

VAHINGOSSA TAPAHTUVAT KESKEYTYKSET
: Jos luukku avataan pesujakson aika, tai sahko katkeaa, jakso pysahtyy.
¢ Kun luukku on suljettu tai sahkot ovat palanneet, kdynnista jakso uudelleen

- kohdasta, johon se keskeytyi, painamalla KAYNNISTYS-/ TAUKO-painiketta.
Odota muutama minuutti ennen kuin otat astiat pois; ndin valtyt :
: DEMO-TILA deaktivoidaan suorittamalla seuraavat toimenpiteet

. jarjestyksessa ja ilman taukoja. Kéynnista kone ja sammuta se sitten
. uudelleen. Paina AJASTUS-painiketta, kunnes kuuluu aanimerkki.
. Kéynnisté kone uudelleen. “"dOF"-merkkivalo vilkkuu ja sammuu sitten.

NEUVOJA
Ennen korien tayttamista poista astioista kaikki ruoantédhteet ja tyhjenna la-
sit. Huuhteleminen etukéteen juoksevalla vedella ei ole tarpeen.

Asettele astiat siten, ettd ne pysyvit tukevasti paikallaan eivitka pagse ka- :

atumaan; aseta kaikki sailidastiat ylosalaisin, aukinainen sivu alaspdin, ja

virtaamaan vapaasti.

Varoitus: kannet, kahvat, pellit ja paistinpannut eivat saa estaa suihkuvarsia :

pyorimasta.
Aseta kaikki pienet esineet ruokailuvdlinekoriin.

Erittdin likaiset astiat ja pannut olisi sijoitettava alakoriin, silld alhaalla vesi- :

suihku tulee voimakkaampana ja parantaa siten pesutulosta.

Varmista laitteen tayttamisen jalkeen, ettd suihkuvarret padsevat pyorimaan

vapaasti.

SOPIMATTOMAT ASTIAT

Puiset astiat ja ruokailuvélineet.

kesta konepesua.

- Synteettisistd materiaaleista valmistetut osat, jotka eivét kesta kor- :

. DESINFIOINTI

- Hajujen ja astianpesukoneen pesutilan pohjalle laskeutuvien kerdantymien
. estdmiseksi on véhintésn kerran kuussa kéytettiva kuuman lampéti-
. lan ohjelmaa. Kayta laitteen puhdistamiseen tassa yhteydessa teelusikalli-
: nen pesuainetta, ja anna sen kdyda tyhjana.

sityypit (esim. kristalliesineet) saattavat myoskin muuttua himmeiksi :

keita lampétiloja.
« Kupari- ja tina-astiat.
. Tuhkaan, vahaan, voitelurasvaan tai musteeseen likaantuneet astiat.
Lasiin tehtyjen koristelujen varit sekd alumiiniset/hopeiset esineet sa-
attavat haalistua tai muuttaa sdavyjdan pesuprosessin aikana. Erdat la-

useiden pesujaksojen pesujaksojen seurauksena.

LASIEN JA ASTIOIDEN VAHINGOITTUMINEN

« Pese koneessa ainoastaan lasi- ja posliiniesineitd, joiden valmistaja :

takaa kestavan konepesua.

+ Kéyté astioille sopivaa helldvaraista pesuainetta, jotta laseihin ei tule :

valkoisia raitoja.

- Ota lasit ja ruokailuvdlineet pois astianpesukoneesta heti kun pesu-

jakso on loppunut.

: ENERGIANSAASTOVINKKEJA

.+ Kun kodin astianpesukonetta kdytetdan valmistajan ohjeiden muka-

isesti, astioiden pesemiseen astianpesukoneessa kuluu yleensa
VAHEMMAN ENERGIAA ja vettd kuin astioiden pesemiseen kasin.

: « Astianpesukoneen tehokkuuden maksimoimiseksi on suositel-
koverat/kuperat pinnat vinoon siten, etta vesi paésee kaikille pinnoille sekd :

tavaa kdynnistda pesujakso kun astianpesukone on saatu
tayteen. Astianpesukoneen tdyttdminen valmistajan ilmoittama-
an tayttdmdaraan auttaa saastamaan energiaa ja vetta. Tietoja
astianpesukoneen asianmukaisesta tayttamisesta on annettu TELI-
NEIDEN TAYTTAMINEN -luvussa.

Jos konetta ei tdytetd kokonaan, on suositeltavaa kéyttda konees-
sa mahdollisesti olevia tdhdn tilanteeseen tarkoitettuja ohjelmia,
(puolitdaytté/ Zone Wash/ Multizone), tayttamalla ainoastaan valitut
telineet. Jos astianpesukone tdytetddn vaarin tai liian tayteen, seu-
rauksena saattaa olla resurssien kulutuksen (esim. veden, energian
ja ajan, sekd melutason) kasvaminen, sekd puhdistus- ja kuivaustu-
losten heikkeneminen.

. Arat, koristellut lasit, taidelasi ja antiikkiastiat. Naiden koristelut eivat : * Astioiden esihuuhtelu kasin liséa veden ja energian kulutusta eika

ole suositeltavaa.
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PUHDISTUS JA HUOLTO

SIHTIRYHMAN PUHDISTAMINEN

Puhdista sihtiryhma sd@nndllisesti, jotta sihdit eivat tukkiudu ja jotta
jatevesi padsee virtaamaan pois asianmukaisella tavalla.
Astianpesukoneen kdyttaminen suodattimien ollessa tukossa tai jos su-

tai resurssien kulutuksen nousua.

Sihtiryhméaan kuuluu kolme sihtig, jotka poistavat pesuvedesté ruoan :
jatteita ja kierrattavat sitten vettd uudelleen. Ne on puhdistettava, jos :

jokaisella pesukerralla halutaan parhaat pesutulokset.

Astianpesukonetta ei saa kayttaa ilman sihteja tai jos sihti on loysa. :

Vahintaan kerran kuussa tai aina 30 pesujakson jdlkeen on tarkastetta- :
va sihtiryhmé; puhdista se tarpeen vaatiessa huolellisesti juoksevalla :
vedelld, ei-metallista harjaa kdyttden ja seuraavien ohjeiden mukaisesti: :
1. Kaanna sylinterimainen sihti A vastapiivain ja veda se ulos myotapaivaan. Ylempi suihkuvarsi tulisi vaihtaa niin, ettd ylapuolelle
* tulee se puoli, jossa on enemman reikia.

(Kuvio 1).
2. Irrota kuppimainen sihti B painamalla hiukan sivulapista (Kuvio 2).

3. Liu'uta ruostumattomasta terdksesta valmistettu levysihti C ulos.
(Kuvio 3).
4. Jos |dydat asiaankuulumattomia kappaleita (esim. rikkoutunutta la- :
sia, posliinia, luita, hedelman siemeniad), poista ne huolellisesti.

5. Tarkasta lokero ja poista kaikki ruokajatteet. ALA KOSKAAN
POISTA pesujakson pumpun suojusta (musta osa) (Kuvio 4).

tatehon sdilyttamiseksi.

VEDENOTTOLETKUN PUHDISTAMINEN

Jos vesiletkut ovat uudet tai niita ei ole kdytetty pitkdan aikaan, varmi- :
sta, ettd letku on puhdas antamalla veden virrata ennen kytkentdjen :
suorittamista. Jos tdtd varotoimea ei suoriteta, vedenotto saattaa estyad, :

mika puolestaan vahingoittaa astianpesukonetta.

: SUIHKUVARSIEN PUHDISTAMINEN

- Toisinaan ruokajatteitd saattaa tarttua suihkuvarsiin tukkien reidt, joista
© vettd suihkuaa. Timan vuoksi on suositeltavaa tarkastaa varret ajoittain
. ja puhdistaa ne pienelld ei-metallisella harjalla.

odatusjarjestelmassa tai suihkuvarsissa on jotain asiaankuulumatonta : -
saattaa aiheuttaa toimintahdiriditd, tehokkuuden laskua, meluisuutta :

]
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Ylempi suihkuvarsi poistetaan kiertamalla muovista lukitusrengasta

: Alempi suihkuvarsi voidaan poistaa painamalla sivukielekkeitd ja
© vetdmalla sitd ylospain.

- VEDENPEHMENNINJARJESTELMA

© Vedenpehmennin laskee automaattisesti veden kovuutta, miki puole-
: staan vahentda kalkkisaostumien kerdantymistd lammittimeen; tama
. helpottaa my6s puhdistamista.

: Tama jarjestelma regeneroituu suolaa kadyttaen, minka vuoksi su-
. olasiilié on tiytettivi sen tyhjentyessi.

. Regenerointitiheys riippuu veden kovuustason asetuksista - regenero-
© inti tapahtuu kerran 6 Eco-jaksoa kohden, kun veden kovuustasoksi on
: asetettu 3.

- Regeneroitumisprosessi kaynnistyy loppuhuuhtelussa ja paatyy ku-
. ivausvaiheessa, ennen jakson loppumista.

© «  Yksittdisessa regeneroitumisessa kuluu: ~3.5 litraa vetta

© + Prosessiin kuluu noin 5 lisdminuuttia kyseisessa jaksossa;

Sihtien puhdistamisen jdlkeen aseta sihtiryhma uudelleen paikalleen ja » Prosessin energiankulutus on alle 0.005 kWh.

kiinnita se oikein; tdma on oleellisen tarkedd astianpesukoneen toimin- :

@uknecht ’



VIANETSINTA

Jos astianpesukoneesi ei toimi oikein, tarkasta pystytko ratkaisemaan ongelman itse kaymalla lapi seuraavan luettelon kohdat. Jos kyse-
essd on jokin muu virhe tai ongelma, ota yhteytta valtuutettuun huoltopalveluun; yhteystiedot on ilmoitettu takuukirjasessa. Varaosia on
saatavana joko 7 tai 10 vuoden ajan, noudatettavan asetuksen vaatimusten mukaisesti.

ONGELMAT MAHDOLLISET SYYT RATKAISUT
2 Suolan merkkivalo [ Suolasilid on tyhja. (Tayton jalkeen suolamddran | Lisaa sailioon suolaa (lisatietoja — katso sivu 2).
palaa merkkivalo voi palaa usean pesuohjelman ajan). | Sdada veden kovuutta - katso taulukko, sivu 2.

22, Huuhtelukirkasteen
merkkivalo palaa

Huuhtelukirkasteen sdilié on tyhja. (Tayton
jalkeen huuhtelukirkasteen merkkivalo voi palaa
usean pesuohjelman ajan).

Lisaa sdilioon huuhtelukirkastetta (lisatietoja — katso sivu 2).

Astianpesukone ei
kaynnisty tai ei vastaa
ohjaustoimiin.

Laitetta ei ole kytketty kunnolla virtaan.

Laita pistoke pistorasiaan.

Sahkokatko.

Turvallisuussyista astianpesukone ei kdynnisty automaattisesti uudelleen
sahkon palatessa. Jatka ohjelmaa painamalla KAYNNISTYS-/TAUKO-painiketta.

Astianpesukoneen luukku ei ole kiinni.
ActiveDry-tappia ei ole vedetty sisaan.

Tyonna luukkua paattavaisesti kunnes kuulet sen napsahtavan.

Jakso keskeytyy kun luukun avauksen kesto
on >4 sekuntia.

Sulje luukku ja paina KAYNNISTYS-/ TAUKO-painiketta.

Se ei vastaa ohjaustoimiin. Naytdssa nakyy:
F9 tai F12 ja sekd VIRRAN ettd KAYNNISTYS-/
TAUKO-ledvalot vilkkuvat nopeasti.

Sammuta laite painamalla VIRTA-painiketta, laita se uudelleen paalle noin
minuutin kuluttua ja kdynnistd ohjelma uudelleen. Jos ongelma ei ratkea, irrota
laitteen kytkentd 1 minuutin ajaksi ja kytke se sitten uudelleen.

Astianpesukone ei
tyhjenna vetta.
Naytdssa nakyy: F3

ja seka VIRRAN etta
KAYNNISTYS-/TAUKO-
-ledvalot vilkkuvat
nopeasti.

Pesujakso ei ole vield paattynyt.

Odota kunnes pesujakso paattyy.

Tyhjennysletku on mutkalla.

Varmista, etta tyhjennysletku ei ole mutkalla (ks. ASENNUSOHJEET).

Tyhjennysputki viemariin on tukossa.

Puhdista viemariin johtava tyhjennysputki.

Sihti on tukossa ruoan jatteista

Puhdista sihti (ks. SIHTIRYHMAN PUHDISTAMINEN).

Astianpesukoneesta
tulee liikaa danta.

Astiat kolisevat toisiaan vasten.

Sijoita astiat koneeseen oikein (ks. KORIEN TAYTTAMINEN).

On syntynyt liikaa vaahtoa.

Pesuainetta ei ole annosteltu oikein tai se ei sovellu kdytettavaksi astianpe-
sukoneissa (ks. PESUAINELOKERON TAYTTAMINEN).Uudelleenkdynnistaa
astianpesukone painamalla TYHJENNYS-painiketta (ks. LISAVALINNAT JA
TOIMINNOT) ja kdynnista uusi ohjelma ilman pesuainetta.

Astiat eivat ole puh-
taita.

Astioita ei ole sijoitettu koneeseen oikein.

Sijoita astiat koneeseen oikein (ks. KORIEN TAYTTAMINEN,).

Suihkuvarret eivat padse pyorimaan vapaasti,
silld astiat estavat liiketta.

Sijoita astiat koneeseen oikein (ks. KORIEN TAYTTAMINEN).

Pesujakso on liian helldvarainen.

Valitse sopiva pesujakso (ks. OHJELMATAULUKKO).

On syntynyt liikaa vaahtoa.

Pesuainetta ei ole annosteltu oikein tai se ei sovellu kdytettavaksi astianpe-
sukoneissa (ks. PESUAINELOKERON TAYTTAMINEN).

Huuhtelukirkastelokeron korkkia ei ole suljet-
tu kunnolla.

Varmista, ettd huuhtelukirkastesailion korkki on suljettu.

Sihti on likainen tai tukossa.

Puhdista sihtiryhma (ks. PUHDISTUS JA HUOLTO).

Suolaa ei ole.

Tayté suolasiilio (ks. SUOLASAILION TAYTTAMINEN).

Astianpesukone ei ota
vettd. Naytossa nakyy:
<=2 F6 ja seké VIRRAN
ettd KAYNNISTYS-/
TAUKO-ledvalot vilkku-
vat nopeasti.

Vesijohdossa ei ole vetta tai hana on suljettu.

Varmista, ettd vesijohdossa on vettd ja ettd hana on auki.

Vedenottoletku on mutkalla

Varmista, ettd vedenottoletku ei ole mutkalla (ks. ASENNUS), ohjelmoi
astianpesukone ja kdynnista se uudelleen.

Vedenottoletkun siivila on tukossa; se on
puhdistettava.

Tarkastuksen ja puhdistamisen jalkeen sammuta astianpesukone ja laita se
paalle; kdynnista sitten uusi ohjelma..

Astianpesukone
lopettaa jakson liian
varhain. Naytossa
nakyy: F15 ja seka
VIRRAN ettd KAYNNIS-
TYS-/TAUKO-ledvalot
vilkkuvat nopeasti.

Tyhjennysletku on liian alhaalla tai lappo
viemériin ei toimi oikein.

Tarkasta onko tyhjennysletku oikealla korkeudella (ks. ASENNUS). Tarkasta
lappo viemdriin, asenna tarvittaessa venttiili ilmaa varten.

limaa vedensyotdssa.

Tarkasta onko vedensy6tdssd vuotoja, tai onko olemassa jokin muu ongelma,
joka aiheuttaa veden vuotoa sisaan.

Yhtion saannot, vakiodokumentaatio, varaosien tilaaminen seka tuotetta koskevat
lisatiedot ovat saatavissa osoitteesta:
«  Kaymalla verkkosivustolla docs.bauknecht.eu ja parts-selfservice.europeanappliances.com
- Kayttamalla QR-koodia
» Vaihtoehtoisesti

olevat koodit.

Mallia koskevat tiedot on saatavilla energiamerkinndn QR-koodia kdyttden. Merkinndssa on
myds mallin tunniste, jota voidaan kdyttaa tuotetietokantaan tutustumista varten osoitteessa

https://eprel.ec.europa.eu.

ottamalla yhteytta huoltopalveluumme
takuuvihkosesta). Kun otat yhteyttd huoltopalveluun, ilmoita tuotteen tunnistekilvessa

(katso  puhelinnumero

4000115245598
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-VEILEDNING

I:l MANGE TAKK FOR AT DU HAR KJOPT ET Iiwww: Du kan laste ned Sikkerhetsinstruksene og Brukerveiled-
BAUKNECHT-PRODUKT. ningen, ved & besgke vart nettsted docs.bauknecht.eu
ZX— For & motta assistanse som er mer fullstendig, mé& du og falge instruksene bakerst i dette heftet.

registrere apparatet ditt pd www.bauknecht.eu/register

Les noye Sikkerhets instruksene for du tar i bruk apparatet.

PRODUKTBESKRIVELSE

APPARAT

@vre kurv
Nedfellbare klaffer
Heydeinnstilling @vre kurv

@vre dusjarm

Nedre kurv
Bestikkurv
Nedre dusjarm

© N U A WN =

Filterenhet

Saltbeholder

10. Dispenser for oppvaskmiddel og skyllemiddel
11. Typeplate

12. Betjeningspanel
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BETJENINGSPANEL
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P e s
0) [ P “z”f?h?] — o) = ‘ s | @ W
| S E— __03,, Ds” —_
On | Off ; ; Start | Pause
1 2 3 45 6 7 8911 1 13 14
1. P&-Av/Reset knapp med indikatorlampe 8. Tablett indikatorlampe
2. Programvelger med indikatorlampe 9. Stengt vannkran indikatorlampe
3. Knapp for Multizone med indikatorlampe / Tastelas 10. Indikatorlampe for pafylling skyllemiddel
4. @ko-program indikatorlampe 11. Indikatorlampe for pafylling av salt
5. Indikatorlampe for tastelas 12. Knapp for Desi Skylling med indikatorlampe / Tablett
6. Display 13. Utsatt start-knapp med indikatorlampe
7. Programnummer og indikator for gjenveerende tid 14. Start/Pause knappe med indikatorlampe / Drenering
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FORSTE GANGS BRUK

SALT, SKYLLEMIDDEL OG OPPVASKMIDDEL

RAD MED HENSYN TIL FBRSTE GANGS BRUK

Etter installasjonen, ma sperrene fra kurvene og strikkene som holder :
: A bor etterfylles ndr indikatorlampen for ETTERFYLLING AV
© SKYLLEMIDDEL =% pa kontrollpanelet lyser.

elementene fra den gvre kurven fijernes.

FYLLING AV SALTBEHOLDEREN

Salt benyttes for a hindre at det skal danne seg KALK pa serviset og pa

maskinens funksjonsdeler.
- Det er obligatorisk at SALTBEHOLDEREN ALDRI ER TOM.
« Deter sveert viktig a stille inn vannets hardhet.

Saltbeholderen er plassert i den nedre delen av oppvaskmaskinen
(se PRODUKTBESKRIVELSEN) og mé fylles pa nér indikatorlampen for :

PAFYLLING AV SALT S pa kontrollpanelet tennes.

1. Fjern den nederste kurven og skru lgs behol-

derens lokk (mot urviserne).

holderen med vann.

over litt vann.

ger igjen rundt dpningen.

skade pa kalkfilteret).

starter vaskesyklusen for a unnga korrosjon.

INNSTILLING AV VANNETS HARDHET

For at kalkfilteret skal kunne arbeidet pa riktig mate, er det viktig at

 « Trykk pa knappen P for a velge nivaet for mengde skyllemiddel som
vannet til husholdningen. Denne informasjonen vil du fa hos din lokale :

innstillingen av vannets hardhet er basert pa den faktiske hardheten i

vannleverandar.
Fabrikken stiller inn en default-verdi for vannets hardhet.

« Sla pa apparatet ved & trykke pa PA/AV knappen.
. Sla av apparatet ved & trykke pa PA/AV knappen.
+ Hold nede knappen START/PAUSE i 5 sekund til du hgrer et pipe-signal.
. Sla pa apparatet ved & trykke pa PA/AV knappen.

FOR VANNETS HARDHETSNIVA,).

Tabell for Vannets hardhet
Niva °dH °fH °Clark
Tyske grader | Franske grader | Engelske grader

1 Blatt 0-6 0-10 0-7
2 | Middels hardt 7-11 11-20 8-14
3 [ Gjennomsnittlig 12-16 21-29 15-20
4 Hardt 17 -34 30-60 21-42
5 Sveert hardt 35-50 61-90 43-62

. Sla av apparatet ved & trykke p& PA/AV knappen.
Innstillingen er fullfort!

Nér du har gjort dette ma du kjgre et program uten & laste oppvaskma- :

skinen.
Bruk kun salt som er spesielt beregnet pa oppvaskmaskiner.

Etter at du har temt salt ned i maskinen slukkes indikatorlampen for

PAFYLLING AV SALT.

nmykneren og varmeelementet skades som fglge av kalkdannelse.
Bruken av salt anbefales uansett hvilken type oppvaskmiddel som
benyttes.

3. Plasser trakten (se figuren) og fyll pa saltbe-
holderen helt til saltet nar opp til kanten (om- :
trent 1 kg); det er ikke unormalt at det renner :

Du ma ALDRI temme skyllemiddel direkte over i oppvaskmaskinen.

4. Fjern trakten og fjern saltet som eventuelt lig- :

: JUSTER DOSERINGEN AV SKYLLEMIDDEL

Pase at lokket er skrudd godet til, slik at ikke vaskemiddel trenger ned i azrsggweﬁun:léléesekryneerla;’g;r:lazgr:w::ig;aljll:teresuItatet, kan dujustere
behold k t pagar (dette kan fare til ubotelig : e
eholderen mens vaskeprogrammet pagar (dette kan fore til ubotelig : « Sl& pd oppvaskmaskinen ved & trykke pa PA/AV knappen.

Nar det er ngdvendig a fylle pa salt, ma prosedyren fullfgres for en P Slaav V?d a bruke PA/AV knappen. . .
: + Trykk pa knappen START/PAUSE tre ganger - du vil hgre en pipelyd.
.+ Sl3 detpaved a bruke PA/AV knappen.

: « Bade nummeret for valgt niv3 og indikatorlampen for skyllemiddel

e
D 40

: FYLLING AV DISPENSER MED SKYLLEMIDDEL

Skyllemiddel gjor at serviset TORKER lettere. Dispenseren for skyllemiddel

2.Kun ferste gang du gjor dette: fyll saltbe- 1. Apne dispenseren B ved & trykke og dra klaffen p& dekselet oppover.

¢ 2. Hell forsiktig i skyllemiddelet helt til det nar merket for maksimalt niva

(110 ml) for etterfylling - ikke s@l. Dersom du sgler, ma du gyeblikkelig
torke med en tarr klut.
3. Trykk klaffen nedover til du herer et klikk for a lukke den.

blinker.

skal etterfylles.

. Slaav ved & bruke PA/AV knappen.
. Innstillingen er fullfert!

© Dersom nivaet for skyllemiddel er stilt inn pa 1 (JKO), fylles det ikke pa

© skyllemiddel. Indikatorlampen for LAVT NIVA AV SKYLLEMIDDEL tennes

. ikke dersom det gar tomt for skyllemiddel.

Det kan maksimalt stilles inn 5 niva avhengig av oppvaskmaskinens modell.
. Bade nummeret for valgt hardhetsnivé og indikatorlampen for salt blinker. : Fabrikkinnstillingen er spesifikk for modellen, vennligst felg instruk-

. sene ovenfor for & sjekke dette for maskinen din.

» Trykk pa knappen P for a velge onsket niva for hardhet (se TABELL © + Dersom du ser bldaktige streker pa tallerkenene, ma du stille inn pa

et lavere nummer (2-3).

: « Dersom det er vanndraper eller kalkmerker pa tallerkenene, ma du

stille inn et hgyere nummer (4-5).

FYLLING AV DISPENSER FOR OPPVASKMIDDEL

: For a apne oppvaskmiddeldispenseren bruk innretningen for apning C.
. Hell oppvaskmiddel kun i den tgrre dispenseren D. Legg mengden
. oppvaskmiddel for forvask direkte inn i oppvaskmaskinen.

1. Nar du maler oppvaskmiddelet, se in-
formasjonen som er nevnt over, for a
tilfgre riktig mengde. Inne i beholder D
finnes det anvisninger som kan hjelpe

O deg med a dosere oppvaskmiddelet.

hﬁzﬂ'—'
c 2. Fjern rester etter oppvaskmiddel fra
] X

D

kantene pa dispenseren og lukk igjen
dekselet helt til det klikker pa plass.

3. Lukk dekselet til dispenseren med
oppvaskmiddel ved a dra det opp til
anordningen for sperre er festet pa plass.

Oppvaskmiddel dispenseren apner seg automatisk til rett tid avhengig

: av programmet. Dersom du bruker oppvaskmiddel av typen alt-i-ett,
Dersom en ikke fyller pa saltbeholderen kan dette resultere i at van- :
 met slik at optimalt vaske- og tgrkeresultat alltid oppnas.

: Dersom en bruker vaskemiddel som ikke er beregnet pa oppva-
. skmaskiner kan dette fgre til at maskinen ikke vasker som den skal
. eller skade apparatet.

tilrdder vi deg a bruke TABLETT knappen, fordi den tilpasser program-

@uknecht



PROGRAMTABELL

| =
v S
Program 'g 2 Tilgjengelige opsjoner vast::?’kl:::ens Vannforbruk | Energiforbruk
9 x | g | '"9jengelige ops) e (I/syklus) (KWh/syklus)
e | Y (h:min)™
= | <
1. ko Fco s |V |V O @ 3:10 9,5 0,95
=N MULTI a0 g
2. Sensor L_Uﬁl 5060° | v | v | Yot aF O @ 1:25 - 3:00 7,0-14,0 0,90- 1,40
3. Intensiv '@' 65° |V || Yo e O @) 2:50 14,0 1,50
. o MULTI .caL g
4. Hurtig Vas&Tark @ﬂ 500 |V |V | Your SaF O Q 1:25 1,5 1,10
5. Glass QO 4 |V |V ]| Yot o & 1:40 11,5 1,20
6. Hurtig 30’ Q) 500 | - | - | Yo © @) 0:30 9,0 0,50
X
7. Stillegaende ) s |V |V ) @ 3:30 15,0 1,15
8. Forvask &) - |- -] Tone @ 0:12 45 0,01

@KO program data er malt i henhold til betingelsene i et laboratorium i henhold til Europeisk Standard EN 60436:2020.
Merknad for testlaboratoriene: Opplysninger om betingelsene for EN-sammenligningstesten kan fds ved a sende en forespeorsel til e-postadresse:

dw_test_support@europeanappliances.com

Forhandsbehandling av tallerkenene er ikke nadvendig for noen av programmene.

*) Ikke alle opsjonene kan benyttes samtidig.

**) Verdiene som er oppgitt for programmene bortsett for @KO-programmet er kun veiledende. Den virkelige tiden kan variere avhengig av forskjellige
faktorer som temperatur og trykket i vanntilfarselen, romtemperatur, mengden oppvaskmiddel, mengde og type last, lastens fordeling, ekstra opsjoner
som er valgt og sensors justering. Sensors justering kan forlenge programmets varighet med opp til 20 min.

PROGRAMBESKRIVELSE

Instrukser for valg av program.

1 @KO

@ko-programmet egner seg for a vaske normalt skittent servise, og for
denne bruken er det det mest effektive programmet med hensyn til
energi- og vannforbruk. Det er brukt for a vurdere overensstemmelsen
med EU sin Ecodesign lovgivning.

2 SENSOR

For normalt skitne tallerkener med terre matrester. Registrerer hvor
skitten oppvasken er, og justerer programmet etter dette. Nar sensoren
registrerer skittenhetsnivaet, vises en animasjon pa displayet og syklu-
sens varighet oppdateres.

3 INTENSIV
Program som anbefales for sveert skittent servise, spesielt beregnet pa
kokekar og suppekjeler (ma ikke benyttes for gmfintlige gjenstander).

4 HURTIG VAS&T@RK
Normalt skittent servise. Syklus som benyttes i hverdagen, som sikrer
optimal rengjering pa kortere tid.

5 GLASS
Syklus for emfintlige gjenstander, som er falsomme for haye tempera-
turer, for eksempel glass og kopper.

6 HURTIG 30’
Program som kan benyttes for halv last og mindre skitne tallerkener
uten terre matrester. Har ikke terkefase.

7 STILLEGAENDE
Egnet ndr apparatet gdr om natten. Sikrer optimal vasking og terking
med det laveste stoynivaet.

8 FORVASK
Brukt til & friske opp servise som en har planer om a vaske senere. Ingen
oppvaskmiddel skal brukes med dette programmet.

Anmerkninger:
Vennligst merk deg at syklusen Hurtig 30" egner seg for mindre skitne
tallerkener.

@uknecht



OPSJONER OG FUNKSJONER

OPSJONER kan velges ved a trykke direkte pa den tilhgrende knappen (se KONTROLLPANEL).

Dersom en opsjon ikke er kompatibel med den valgte programmet see PROGRAMTABELLEN, vil tilhgrende LED blinke hurtig
3 ganger og du vil hgre en pipe-lyd. Opsjonen vil ikke vaere tilgjengelig.

MULTI
ZONE

=

MULTIZONE

Dersom det ikke er s& mange kopper som skal vaskes, kan du :
benytte en syklus for halv vaskemengde, sa sparer du vann, :

elektrisitet og vaskemiddel.

Velg programmet og trykk deretter pa MULTIZONE-knappen:
indikatoren over knappen tennes og symbolet for valgt kurv :
kommer til syne pa display. Som default vasker apparatet :

tallerkener i alle kurvene.

For a vaske kun i en spesiell kury, trykk pa denne knappen

gjentatte ganger:
vist pa display (kun nedre kurv)

vist pa display (kun gvre kurv)

vist pa display (opsjonen er OFF og apparatet vil vaske

tallerkenenei alle kurvene).

Husk a stable kun i den gvre eller nedre kurven, og a redu-

sere mengden av vaskemiddel etter dette.

Dersom den gvre kurven fjernes, vennligst ha oppvaskmid-
delet direkte i karet i stedet fo r vaskemiddeldispenseren. :

TASTELAS

Et langvarig trykk (i 3 sekunder) pa MULTIZONE knappen,
vil aktivere TASTELAS funksjonen. TASTELAS-funksjonen vil :
blokkere kontrollpanelet, med unntak av PA/AV-knappen. For

4 deaktivere TASTELASEN, trykker man inn lenge en gang til.

STENGT VANNKRAN - Alarm

Denne blinker nér det ikke tas inn vann, eller vannkranen er :

il

h.

&,

UTSATT START

Tidspunktet for start av syklusen kan utsettes i en tidsperiode

som varierer pa mellom 0:30 og 24 timer.

1. Velg program og eventuelle tilleggsfunksjoner. Trykk
pa UTSATT-knappen (gjentatte ganger) for a utsette
programstart. Regulerbar fra 0:30 til 24 timer. Med hvert
trykk pa knappen gker den utsatte starten med: 0:30 timer
hvis valget er pa mindre enn 4 timer, 1:00 hvis valget er pa
mindre enn 12 timer, 4 timer hvis valget er pa mer enn 12
timer. Nar man nar 24 timer, og trykker pa knappen igjen,
vil utsatt start bli deaktivert.

2. Trykk pa START/PAUSE-knappen: timeren vil begynne
nedtellingen;

3. Nar denne tiden er utlgpt, slds indikatorlampen av og
programmet starter automatisk.

Dersom man under nedtellingen trykker pa knappen START/

PAUSE igjen, vil opsjonen UTSATT START annulleres, og den

valgte syklusen starter automatisk.

Funksjonen for UTSATT START kan ikke stilles inn etter at

programmet har startet.

DRENERING

For a stanse og annullere syklusen under utfgrelse, kan funks-
jonen for drenering benyttes.

Ved & trykke lenge pa knappen START/PAUSE, aktiveres funks-
jonen DRENERING. Programmet under utfgrelse vil stanse og
vannet i oppvaskmaskinen dreneres.

stengt. . ActiveDry
. ActiveDry er et konveksjonsterksystem som automatisk dpner deren un-
+*dL DESI SKYLLING - der / etter torkefasen for a sikre optimal torkeytelse hver dag. Doren dp-
" benne opsjonen kan benyttes for & hygienisere tallerkenene © nes ved en temperatur som er sikker for kjskkeninnredningen, dermed vil

som er vasket. - ikke dgren dpnes nar opsjonen DESI SKYLLE er pa.
Den vil gke temperaturen ved avsluttende skylling og tilfare © Som ekstra beskyttelse mot damp, falger spesialdesignet beskyttelsesfolie
det valgte programmet antibakterisk vask. : sammen med oppvaskmaskinen (avhengig av modelltypen - det kan

Ve'g Vaskeprograml trykk pé DESI SKYLLE_knappen; veere n@dvend|gék_j¢peden)Vennllgstse(INSTALLASJONSVEILEDNIN‘

indikatorlampen vil tennes. For & velge bort opsjonen, trykk pa : GEN) for hvordan beskyttelsesfolie skal monteres.
: ActiveDry-funksjonen kan deaktiveres av brukeren pa folgende mate:

den samme knappen igjen. Ideell for rengjering av stentsy og : ) n deakt
tateflasker. Oppvaskmaskindaren ma holdes lukket hele tiden : * For 8 DEAKTIVERE: SI& P4, sl& deretter Av. Hold knappen P nedtrykt
i 5 sek., etter 5 sek. gir oppvaskmaskinen fra seg en kort pipelyd.

mens programmet gér for & garantere reduksjon av bakterier. :
SIa Pa maskinen, display viser,,00F".

Hvis dgren dpnes, begynner indikatoren & blinke. :
ADVARSEL: servise og tallerkener kan vaere ekstremtvarme : * For a AKTIVERE: SIa P4, sla deretter Av maskinen. Hold knappen P nedtrykt
: i 5 sek., etter 5 sek. gir oppvaskmaskinen i fra seg en kort pipelyd. SIa

pa slutten av syklusen.
Pa maskinen, display viser,oOn”

TABLETT (Tab) :
Med denne innstillingen lar kan du optimalisere ytelsen til :
programmet avhengig av hvilken type vaskemiddel som :
brukes.
Trykk pa DESI SKYLLE knappen (det tilhgrende symbolet :
tennes) dersom du bruker et kombinert oppvaskmiddel i :
tablett-form (skyllemiddel, salt og oppvaskmiddel i 1 dose). :
Hvis du bruker pulver eller flytende vaskemiddel, bor :
denne tilleggsfunksjonen vaere slatt av. '

! @uknecht




LASTING AV KURVENE

@VRE KURV

lave salatboller.

(eksempel pa lasting av den gvre kurven)

REGULERING AV H@YDEN TIL DEN @VRE KURVEN

Heyde til den gvre kurven kan reguleres: hgy posisjon for & plassere :
uregelmessig servise i den nedre kurven og lav posisjon for & gjare :
mest mulig ut av de sammenleggbare klaffene ved & skape mer plassi :
heyden og & unngé kollisjon med gjenstander som er lastet i den nedre :

kurven.

Den gvre kurven er utstyrt med en Anordning
for hoyderegulering av avre kurv (se figur),
uten a trykke pa spakene, loft den ganske en-
kelt opp ved a holde pa sidene til kurven, sa
snart kurven er stabil i gvre posisjon.

For & gjenopprette den nedre posisjonen, try-
kk pa spakene A pa sidene til kurven og beveg
kurven nedover.

Vi frarader deg pa det sterkeste a regulere
hoyden til brettet nar den er lastet.

Du ma ALDRI heve eller senke kurven kun pa én side.

(WML L1

SAMMENLEGGBARE KLAFFER MED REGULERBAR POSISJON

De sammenleggbare klaffene pa %
=T

siden kan klappes ut eller klappes

sammen for & optimere plasseringen

av serviset i kurven.

Vinglass kan plasseres sikkert i de

sammenleggbare klaffene ved a set-

te stemmen til hvert glass inne i de
tilherende dpningene.

Avhengig av modellen:

- for a sla ut klaffene er det ngdven-
dig a skyve den opp og rotere den
eller frigjore den fra hektene og
trekke den ned.

il

- for & klappe sammen klaffene er det ngdvendig & rotere den og la :

klaffen gli ned eller dra den opp og feste klaffen til hektene.

. NEDRE KURV

Last emfintlige og lette tallerke- :
ner: glass, kopper, tallerkener og :
i veien for spylerarmen.

. Den nederste kurven har stetter som vendes oppover og som kan
: anvendes i vertikal posisjon nar tallerkener plasseres eller horisontal
: posisjon (nedre) for a stable kjeler og salatboller pa en enkel mate.

For gryter, lokk, tallerkener, salatboller, bestikk etc . Store tallerkener
og lokk ber ideelt sett plasseres pa sidene for a unnga at de kommer

k\‘ NANAY
SN v S xIW

SIS 2

NN\N\VNNNNN

(eksempel pd stabling av den nedre kurven)

. BESTIKKURV
. Den er utstyrt med et topp gitter for a gjere det enklere & plassere
. bestikket. Det ma kun plasseres framme pa den nedre kurven.

© Kniver og annet kjokkenredskap med skarpe kanter ma plasseres
. i bestikkurven med spissen vendt nedover eller de ma plasseres
. horisontalti vipperommene i den gvre kurven.

Bauknecht



DAGLIG BRUK

1. KONTROLLER VANNTILKOPLINGEN

vannkran er apen.

2. SLA PA OPPVASKMASKINEN
Trykk pa PA/AV knappen.

3. LAST KURVENE (se FYLLING AV KURVENE)
4. FYLLING AV DISPENSER FOR OPPVASKMIDDEL
5. VELG PROGRAMMET OG TILPASS SYKLUSEN

Velg opsjonene du gnsker (se OPSJONER OG FUNKSJONER).

6. START
Start vaskesyklusen ved a trykke pad START/PAUSE.
Nar programmet starter hgrer du en pipelyd.

7. EAVSLUTTET VASKESYKLUS

knappen.

deg.Ta ut av kurvene, begynn med den nederste.

: Maskinen vil sla seg av automatisk nar den ikke har veert aktiv i en
Kontroller at oppvaskmaskinen er tilkoblet vannforsyningen og at :
: Dersom kokekarene er lett skitne eller dersom en har skyllet av de
. med vann for de er stabletinnei oppvaskmaskinen, reduser mengden
. oppvaskmiddel tilsvarende.

ENDRING AV ET PROGRAM UNDER UTF@RING

: Dersom du har valgt et feil program, er det mulig a endre det dersom
© det nettopp er startet, trykk og hold nede PA/AV-knappen, maskinen vil sa
: segav.

© Sla maskinene pa igjen med PA/AV-knappen og velg den nye vaskesy-

Velg det best egnede programmet i henhold til type servise og hvor : | sen samt eventuelle tilleggsfunksjoner. Start syklusen ved a trykke

skittent dette er (se PROGRAMBESKRIVELSE) ved a trykke pa P knappen. © pa START/PAUSE-knappen.

- EKSTRA SERVISE TILF@RES

. Uten 8 sld av maskinen, dpne deren (veer oppmerksom pa VARM
: damp!) og plasser servise inn i oppvaskmaskinen. Lukk dgren og trykk
© p& START/PAUSE-knappen. Syklusen starter igjen der den ble avbrutt.

. TILFELDIGE AVBRUDD

Ferdig vaskesyklus varsles av en pipelyd og av at display vi- : {yis daren dpnes under vaskesyklusen eller strammen blir brutt, stanser

ser END. Apne doren og sla av apparatet ved a trykke pd PA/AV : ¢ yjusen. Nar deren har blitt lukket igjen eller strammen er kommet

. tilbake, starter du syklusen ved & trykke pa START/ PAUSE-knappen.

Vent noen fa minutter for du fierner serviset - for d unnga a brenne : Syklusen starter igjen der den ble avbrutt.

viss tid , for a redusere energiforbruket.

. For & deaktivere DEMO MODE mé de falgende handlingene utfores
© i sekvens, uten pauser. SIa PA maskinen far du slar den AV igjen. Trykk
. pé knappen for UTSETTELSE til du hgrer summeren. Sl pa maskinen
* igjen.”dOF” indikatoren blinker og deretter SLUKKE den.

RAD OG TIPS

TIPS
For du laster kurvene, ma du fjerne rester av mat fra servisetog temme glas-
sene. Du trenger ikke a skylle pa forhand under rennende vann.

Ordne serviset, slik at den holdes pa plass og ikke tipper over; og plasser
karene slik at &pningen vender nedover og den konkave/konvekse delen :

plasseres skratt, slik at vannet kan na enhver overflate og flyte fritt.

neia rotere.
Plasser alle sma gjenstander i bestikkurven.

Sveert solide tallerkener og kar ma plasseres i den nedre kurven, fordi vann- :

spruten er kraftigere og ytelsen er bedre.
Etter at du har lastet apparatet, pase at spylerarmene roterer fritt.

IKKE EGNET SERVISE

Servise eller bestikk i tre.

«+  @mfintlige og dekorerte glass, artistiske handverk og antikk servise. : Manuell skylling av serviset pa forhand forer til okt forbruk av vann

Disse dekorasjonene er ikke motstandsdyktige.
- Deleri syntetisk material som ikke taler haye temperaturer.
« Servise i kobber og tinn.
« Servise som er skittent med aske, voks, smgremiddel eller blekk.

seg og falme i lopet av vaskeprosessen.
Noen typer glass (f.eks. krystallgjenstander) kan bli opake etter et visst
antall vaskesykluser.

SKADE PA GLASS OG SERVISE

+ Bruk kun glass og porselen som produsenten garanterer for at kan :

vaskes i oppvaskmaskin.

+ Bruket skansomt oppvaskmiddel for servise for & unnga hvite striper :

pa glasset.

- Taglass og servise ut av vaskemaskinen straks vaskesyklusen er over. :

. TIPS FOR A SPARE ENERGI

: + Nar husholdningens oppvaskmaskin brukes i henhold til produsen-

tens instrukser, forbruker en vanligvis MINDRE ENERGI og vann
ved a vaske tallerkenene i oppvaskmaskinen enn ved a vaske
de for hand.

: -« For & maksimere effektiviteten til oppvaskmaskinens anbefaler en
Advarsel: lokk, handtak, kurver og stekepanner ma ikke hindre spylerarme- :

a starte vaskesyklusen nar oppvaskmaskinen er full. Ved 4 laste
oppvaskmaskinen helt full i henhold til produsentens indikasjonen
vil en spare bade energi og vann. Informasjon med hensyn til rik-
tig lasting av servise vil du finne i kapittelet LASTING AV KURVENE.
Dersom oppvaskmaskinen kun lastes delvis (Halv last/ Sonevask/
Flersone), ved a fylle opp de valgte kurvene. lkke riktig lasting el-
ler for full oppvaskmaskin vil kunne gke forbruket av ressurser (som
vann, energi og tid, i tillegg til at steynivaet gker), med darligere re-
sultat ved renhold og terking.

og energi og anbefales derfor ikke.

. HYGIENE
: For a unnga lukt og avsetninger som kan samle seg i oppvaskmaskinen, ma
Fargene til glassdekorasjonene og deler i aluminium/ sglv kan endre :

du benytte et program med hoy temperatur minst én gang i maneden.

© Bruken teskje med oppvaskmiddel og la den ga uten tallerkener og servise
for & gjore apparatet rent.

° @uknecht



PLEIE OG VEDLIKEHOLD

RENHOLD AV FILTERENHETEN

Gjer filterenheten ren med jevne mellomrom slik at filtrene ikke tettes :

til og slik at avlgpsvannet flyter vekk pa riktig mate.

Bruk av oppvaskmaskinen med tette filter eller fremmedlegemer innei :
filterets system eller sprayarmer vil kunne fore til at enheten ikke funge- :
rer som den skal og darligere resultat, mer stoy eller gkt ressursforbruk. :

Filterenheten bestar av tre filtre som fierner matrester fra vaskevannet :
og som resirkulerer vannet. De ma vaere rene dersom du gnsker best :

mulig resultat ved hver vask.

Oppvaskmaskinen ma ikke benyttes uten filter eller dersom filte-

ret er lgst.

Minst én gang i maneden eller etter 30 sykluser, ma& du kontrollere filte-
renheten og gjere den grundig ren under rennende vann dersom det :
er ngdvendig, bruk en berste som ikke er av metall og felg instruksene :

nedenfor:

1. Snu det sylindriske filteret A i retningen mot urviseren og dra det
ut. (Figur 1).

2. Fjern koppfilteret B ved a utove et lettere trykk pa klaffene pa siden
(Figur 2).

3. Skyv ut filterplaten Ci rustfritt stal (Figur 3).

4. Dersom du finner fremmedlegemer (som glassbiter, porselen, bein, :

fruktsteiner osv.) ma disse fjernes forsiktig.

5. Inspiser fellen og fiern matrestene som matte ha satt seg fast. FJERN

ALDRI beskyttelsen til vaske-syklus pumpen (svart detalj) (Figur 4).

Etter at du har gjort filtrene rene, sett filterenheten tilbake pa plass og

. RENHOLD AV SPYLERARMENE

I noen tilfeller kan matrester sette seg fast pa sprayarmer og blokkere
. hullene som vannet sprutes igjennom. Derfor begr du fra tid til annen
. kontrollere armene og gjgre de rene med en liten bgrste som ikke er av
© metall.

- For & fierne den gvre sprayarmen, vri plastringen for sperre i retningen
: med urviseren. Den gvre spylerarmen ber skiftes ut slik at siden med
* flere dpninger vender oppover.

Den nedre sprayarmen kan fijernes ved a trykke pa bladene pa siden og
dra de oppover.

- VANNMYKNER

© Vannmykneren reduserer automatisk vannets hardhet, dermed hindres
. kalkdannelse pa varmeren, itillegg til at effektiviteten ved renhold gkes.
. Dette systemet regenereres med salt, derfor ma saltbeholderen
. fylles nar den er tom.

: Hvor ofte regenereringen utfgres avhenger av innstillingen av vannets
. hardhetsniva - regenereringen skjer én gang hver 6 Eco-syklus nar van-
: nets hardhetsniva er stilt inn pa 3.

: Regenereringsprosessen starter i siste skylling og avslutter i torkefasen,
- for syklusen avsluttes.

© + Enkel regenerering forbruker: ~3.5 | vann;

.« Varer 5 minutter lenger enn vanlig syklus;

: « Forbruker mindre enn 0.005 kWh energi.

juster den i riktig posisjon; dette er helt ngdvendig for a oppna effektiv :

drift av oppvaskmaskinen.

RENHOLD AV SLANGEN FOR VANNTILF@RSEL

Dersom vannslangen er ny eller dersom den ikke har veert i bruk pa :
en god stund, la vannet renne for & garantere at vannet er klart og :
fritt for urenheter for du utferer tilkoplingene som er nedvendige. :
Dersom disse forholdsreglene ikke tas, kan vanninntaket tette til og :

skade oppvaskmaskinen.

@uknecht ’



FEILSOKINGS

Dersom oppvaskmaskinen din ikke fungerer som den skal, kontroller hvorvidt problemet kan lgses ved & ga igjennom listen nedenfor.
For andre feil eller problem, vennligst ta kontakt med godkjent Ettersalgsservice, kontaktadresse og telefonnummer vil du finne i garanti-
heftet. Reservedeler vil veere tilgjengelig i en periode pa enten 7 eller 10 ar, i henhold til de spesifikke kravene i forskriftene.

PROBLEMS MULIGE ARSAKER LASNINGER
(5 Saltindikatoren Saltbeholderen er tom. (Etter pafylling kan Fylle pa mer salt i beholderen (for mer informasjon - se side 2).
er tent saltindikatoren lyse selv i flere vaskesykluser). [ Justere vannets hardhetsgrad - se tabell, side 2.

z'¢. Skyllemiddelindi
" katoren lyser

Dispenseren med skyllemiddel er tom.
(Etter pafylling kan skyllemiddelindikatoren lyse
selv i flere vaskesykluser).

Fylle pa mer skyllemiddel i beholderen (for mer informasjon - se side 2).

Oppvaskmaskinen
starter ikke eller den
svarer ikke pa kom-
mandoene.

Apparatet er ikke riktig koplet til stremnettet.

Sett stopselet riktig inn i kontakten.

Strembrudd.

Av sikkerhetsmessige hensyn, vil ikke oppvaskmaskinen starte automatisk nar strem-
men kommer tilbake. Trykk pa START/Pause knappen for 8 gjenoppta syklusen.

Doren til oppvaskmaskinen er ikke lukket godt
igjen. ActiveDry-pluggen er ikke trukket inn.

Dytt deren kraftig igjen til du herer et “klikk".

Syklusen er avbrutt ved at dgren har statt
opp i > 4 sekund.

Lukk deren og trykk pa START/PAUSE-knappen.

Den svarer ikke pa kommandoene. X
Displayet viser: F9 eller F12 og begge PA/AV
og START/Pause LED-ene blinker raskt.

Sla apparatet av ved & trykke pa PA/AV knappen, sla det p4 igjen etter omtrent ett
minutt og start programmet pa nytt. Dersom problemet vedvarer, ta ut stepselet
til apparatet i 1 minutt, for du setter det inn igjen.

Oppvaskmaskinen
drenerer ikke. Displayet
viser: F3 og begge
PA/AV og START/Pause
LED-ene blinker raskt.

Vaskesyklusen er ikke avsluttet enna.

Vent til vaskesyklusen avsluttes.

Dreneringsslangen er bayd.

Pase at dreneringsslangen ikke er boyd (se INSTALLASJONSVEILEDNINGEN).

Vaskens avlgp er tett.

Gjor ren avlgpet til vasken.

Filteret er tettet til med matrester

Gjor rent filteret (se RENGJDRING AV FILTERENHETEN).

Oppvaskmaskinen
skaper for mye stoy.

Tallerkenene bergrer hverandre.

Plasser servise pa riktig mate (se FYLLING AV KURVENE).

Det har dannet seg for mye skum.

Det er ikke malt riktig mengde oppvaskmiddel eller oppvaskmiddelet er ikke
egnet for oppvaskmaskiner (se FYLLING AV DISPENSEREN MED OPPVASKMIDDEL).
Start oppvaskmaskinen pa nytt ved a trykke pa knappen for DRENERING (se
OPSJONER OG FUNKSJONER) og kjer et program uten oppvaskmiddel.

Tallerkenene er ikke
rene.

Serviset er ikke stablet pa riktig mate.

Plasser servise pa riktig mate (se FYLLING AV KURVENE).

Sprayarmene roterer ikke fritt, de hindres av
tallerkenene.

Plasser servise pa riktig mate (se FYLLING AV KURVENE).

Vaskesyklusen er for skansom.

Velg en egnet vaskesyklus (se PROGRAMTABELLEN).

Det har dannet seg for mye skum.

Det er ikke malt riktig mengde oppvaskmiddel eller oppvaskmiddelet er ikke
egnet for oppvaskmaskiner (se FYLLING AV DISPENSEREN MED OPPVASKMIDDEL).

Lokket pa dispenseren for skyllemiddel er
ikke skikkelig lukket.

Pase at lokket til dispenseren for skyllemiddel er lukket.

Filteret er skittent eller tett.

Gjer ren filterenheten (se STELL OG VEDLIKEHOLD).

Det finnes ikke salt.

Fyll saltbeholderen (se FYLLING AV SALTBEHOLDER).

Oppvaskmaskinen tar

ikke inn vann. Displayet
viser: <22 F6 og begge
PA/AV og START/Pause
LED-ene blinker raskt.

Det finnes ikke vann i vannforsyningen eller
kranen er stengt

Pase at det er vann i vannforsyningen eller at kranen er dpen.

Inntaksslangen er bayd.

Pase at inntaksslangen ikke er bayd (se INSTALLASJON) omprogrammer oppva-
skmaskinen og start pa nytt.

Silen i inntaksslangen er tett; Det er ngdven-
dig & gjore den ren.

Etter at du har kontrollert og gjort ren silen, sla av og sla pa oppvaskmaskinen
og start et nytt program.

Oppvaskmaskinen
avslutter syklusen for
tidlig. Displayet viser:
F15 og begge PA/AV
og START/Pause LED-
-ene blinker raskt.

Dreneringsslangen er plassert for lavt eller
avledet i husholdningens kloakksystem.

Kontroller at enden pé dreneringsslangen er plassert pa riktig hoyde (se INSTAL-
LASJON).Kontroller evt. avleding i husholdningens kloakksystem, installer ventil
i luftinntaket dersom det er ngdvendig.

Luft i vannforsyningen.

Kontroller evt. lekkasjer i vannforsyningen eller andre problem som forer til at
luft samles opp pa innsiden.

Retningslinjer,

produktinformasjon vil du kunne finne ved a:

- Besgke vart nettsted docs.bauknecht.eu og parts-selfservice.europeanappliances.com

« Ved & benytte QR-koden

« Alternativt kan du kontakte var Ettersalgsservice (se telefonnummeret i garantiheftet).
Nar du kontakter var Ettersalgsservice, vennligst oppgi kodene du finner pa produktets

standarddokumentasjon,

typeskilt.

Duvilfatilgangtilinformasjonenommodellenvedabenytte QR-kodendufinner pdenergietiketten.
Etiketten inneholder ogsa modellidentifikatoren som kan benyttes for & konsultere portalen til

registeret pa https://eprel.ec.europa.eu.

bestilling av

reservedeler og ekstra

4000115245598

12/2024 dk - Xerox Fabriano
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DAGLIG !
INFORMATIONSBOK

I:l TACK FOR ATT DU HAR KOPT EN PRODUKT ’WWW Du kan ladda ner sakerhetsinstruktionerna och

FRAN BAUKNECHT. l—: Anvandarmanualen, genom att besoka var hemsida

g For att fa fullstandig assistans, registrera din maskin pa docs.bauknecht.eu och folja instruktionerna pa
www.bauknecht.eu/register baksidan av det har haftet.

Lds sakerhetsinstruktionerna noga innan du anvander apparaten.

BESKRIVNING AV PRODUKTEN

MASKIN
1 )
1. Overkorg
7 2. Hopféllbara koppstall
] 3. Overkorgens hojdjustering
\ 4. Ovre spolarm
3 5. Underkorg
6. Bestickkorg
TN 1] 4 7. Nedre spolarm
— 5 8. Filterenhet

Saltbehallare

10. Disk- och skoljmedelsdispensrar
11. Typskylt

12. Kontrollpanel

900
O

S
000
I

0 000 00000
OO O

12_%
KONTROLLPANEL
[ == G T S [ ___=m
0D e s
» Plmr|l — 0T e x| @ i
[ S— —03" D 3" —
On | Off ; ; Start | Pause
1 2 3 45 6 7 8911 1 13 14
1. Knapp P3-Av/Aterstill med kontrollampa 8. Kontrollampa for Tablett (Tab)
2. Programvaljarknapp med kontrollampa 9. Kontrollampa for stangd vattenkran
3. Knapp Multizone med kontrollampa / Knapplas 10. Kontrollampa for skdljmedelsniva
4. Kontrollampa for Eko-program 11. Kontrollampa for saltniva
5. Kontrollampa for knapplas 12. Knapp Steri Skolj med kontrollampa \ Tablett (Tab)
6. Display 13. Fordrojningsknapp med kontrollampa
7. Programnummer och lampa for aterstaende tid 14. Knapp for Start/Paus med kontrollampa / Tom
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FORSTA ANVANDNING

SALT, GLANSMEDEL OCH DISKMEDEL

RAD FOR FORSTA ANVANDNING

Efter installation, avligsna stoppen fran korgarna och de elastiska hal- : .
. ska fyllas p& nér kontrollampan for SKOLJMEDELSNIVA 3%
¢ kontrollpanelen.

larna fran 6verkorgen.

PAFYLLNING AV SALTBEHALLAREN

Anviandning av salt férhindrar KALKBELAGGNING pa disken och pd ma-

skinens funktionella komponenter.
- Detar obligatoriskt att SALTBEHALLAREN ALDRIG AR TOM.
« Det ar viktigt att stalla in vattenhardheten.

Saltbehallaren befinner sig i diskmaskinens nedre del (se PRODUKTBE-
SKRIVNING) och den maste fyllas nar kontrollampan for SALTNIVA &

pa kontrollpanelen ar tand

larens lock (moturs).
. Gor detta endast den forsta gangen: fyll
saltbehallaren med vatten.

behallaren d@nda upp till kanten (cirka 1 kg);
det dr inte ovanligt att lite vatten rinner Gver.

trester fran 6ppningen.

tenavhardaren sa att den inte kan repareras).

Narhelst du behover lagga till salt dr det obligatoriskt att slutféra
proceduren fore diskcykeln startar for att undvika korrosion.

INSTALLNING AV VATTENHARDHET

lokala vattenleverantor.
Fabriken anger standardvardet for vattenhardheten.

- Sla pa maskinen genom att trycka pa knappen PA/AV.
« Sla av maskinen genom att trycka pa knappen PA/AV.

« SIa pa maskinen genom att trycka pa knappen PA/AV.
« Den aktuella nivasiffran och saltlampan blinkar bada.

+ Tryck pa knappen P for att vélja énskad héardhetsniva
(se VATTENHARDHETSTABELL).

Vattenhardhetstabell
Niva °dH Grader, °fH Grader, °Clark Grader,
tysk standard | fransk standard | engelska standard

1 Mjukt 0-6 0-10 0-7

2 Normal 7-11 11-20 8-14
3 Normalt 12-16 21-29 15-20
4 Hart 17-34 30-60 21-42
5 | Mycket hart 35-50 61-90 43-62

. Sl3 av maskinen genom att trycka pa knappen PA/AV.
Instéllningen &r klar!

Sa fort detta moment utforts ska man kora ett program med tom maskin. :
Anvand endast salt som utvecklats speciellt for diskmaskiner.Efter :
. Diskmedelsbehallaren 6ppnas automatiskt i ratt moment baserat pa pro-
Om saltbehallaren inte fylls kan vattenavhirdaren och virmeele- : 9rammet. Om allt-i-ett diskmedel anvands, rekommenderar vi att man
. anvénder knappen TABLETT, for den stéller in programmet sd att man
- alltid uppnar bésta disk- och torkresultat.

. Anvdndning av diskmedel som inte dr avsett for diskmaskiner kan or-

. saka funktionsfel eller skador pa apparaten.

att saltet hallts i maskinen slacks SALTPAFYLLNINGSINDIKATORN.

mentet skadas som resultat av kalkansamling.
Anvéandning av salt rekommenderas med alla typer av diskmedel.

. Avlagsna underkorgen och skruva loss behal-
. 1. Oppna behallaren B genom att trycka och dra upp fliken pé locket.
© 2. Hall forsiktigt i skdljmedel tills det nr referensmérket max (110 ml) p&

. Satt tratten pa plats (se bild) och fyll salt

' PAFYLLNING AV SKOLJMEDELSBEHALLARE

Skoljmedel underldttar TORKNING av disken. Skéljmedelsbehallaren A
tands pa

=
=

09
C )

pafyliningsdppningen - undvik spill. Om detta skulle hdnda ska man
omedelbart torka upp spillet med en torr trasa.

. 3. Tryck locket nedat tills du hor ett lasande klickljud.

: Hall ALDRIG skoljmedel direkt i maskinbotten.

4. Ta bort tratten och torka bort eventuella sal- :

: JUSTERING AV SKOLJMEDELSDOSERINGEN
Kontrollera att locket &r ordentligt fastskruvat, sa att inget diskmedel ;| Omduinte ar helttillfreds med torkresultatet kan du justera den anvan-

kan tréanga in i behallaren under diskprogrammet (detta kan skada vat- da skdljmedelsmangden.

: « Satt pa diskmaskinen med knappen PA/AV.

© « Stang av den med knappen PA/AV.

- Tryck pa knappen START/PAUS tre ganger - ett pipljud avges.
. Satt pa den med knappen PA/AV.

For att vattenavhérdaren ska kunna fungera perfekt ar det nédvén- : » Den aktuella nivasiffran och skdljmedelslampan blinkar.

digt att vattenhardhetsinstallningen grundar sig pa den verkliga :
vattenhardheten hemma hos dig. Denna information kan du f& frén din :

«  Tryck pa knappen P for att valja skdljmedelsmangden som ska tillforas.
« Sting av den med knappen PA/AV.

* Instéllningen &r klar!

: Om skoljmedelsnivén ar instélld pa 1 (EKO) tillfors inget skéljmedel.

© Kontrollampan for LAG SKOLJMEDELSNIVA kommer inte att tindas om
: skéljmedlet tar slut. Hogst 5 olika nivier kan stéllas in med denna disk-
« Hallknappen START/PAUS intryckt i 5 sekunder, tills du hor ett pipljud. :
. instruktionerna ovan for att se vilka som galler for din diskmaskin.

« Om du ser blaaktiga streck pa tallrikarna, stall in ett lagt nummer (2-3).

© « Om det finns vattendroppar eller kalkmarken pa disken, stall in ett

maskinsmodell. Fabriksinstéllningarna ar specifika for varje modell. Folj

hégt nummer (4-5).

. PAFYLLNING AV DISKMEDELSBEHALLAREN

. Anvénd 6ppningsdonet C for att 6ppna diskmedelsbehallaren.
. Hall diskmedlet i behallaren D, som ska vara torr. Hall fordiskens
. diskmedel direkt i maskinbotten.

e

1. Se den ovanstaende informationen nar
det galler ratt méngd vid dosering av
diskmedel. | diskmedelsfacket D finns
det markeringar som underlattar do-

D =
ﬂ | ﬂ O seringen.
c - 2. Avldgsna diskmedelsrester fran behal-
A N larens kanter och stang locket med ett
klick.

—JJ 3

. Stdng diskmedelsbehallarens lock genom
att trycka pa det tills spérren &r ordentligt
last.

’ @uknecht



PROGRAMTABELL

v
S| >
7] = _ age _
oroaram & 3 Tillgangliga Diskcykeltid faﬁt‘t::in E“ergr:if:’b’“k
9 5 % alternativ (tim:min)* (Veykel) 9 (kWh/cgkeI)
|3 y y
=
1. Eko ECO 500 |V |V a2 O @ 3:10 9,5 0,95
=7
o MULTI .-cav fl . .
2. Sensor @ 5060° | v | v | Yo EaF O @ 1:25 - 3:00 7.0-14,0 0,90 - 1,40
3. Intensiv '@' 65 |V || Yo F2E O @) 2:50 14,0 1,50
4. Snabb disk&tork @ﬂ 500 |V |V | Yonr FaE O @ 1:25 11,5 1,10
° MULTI il .
5. Glas ?Q 45° |V [V | Yot o G 1:40 11,5 1,20
, g . MULT .-eav g )
6. Snabb 30 OY s |- |- e O @ 030 90 0,50
X
7. Tyst x 500 |V |V *F QO @ 3:30 15,0 1,15
- MULTI g )
8. Fordisk &) - ||| o @p 0:12 45 0,01

EKO-programmets data har mditts i laboratorium enligt Europeisk Standard EN 60436:2020.
Notering for proviaboratorium: Fér information om villkoren for jdmférelse provningen EN, skriv till e-postadress: dw._test_support@europeanappliances.com

Disken behover inte férbehandlas fér ndgot av programmen.
*) Inte alla alternativ kan anvdndas samtidigt.

**) Viirden som ges f6r andra program dn Eko-programmet dr endast véigledande. Den verkliga tiden kan variera beroende pa manga faktorer sG som
temperatur och tryck pa inloppsvatten, rumstemperatur, diskmedelsmdngd, médngd och typ av disk, diskens jamvikt, ytterligare valda alternativ och
sensorkalibrering. Sensorkalibreringen kan éka diskmaskinens programtid upp till 20 min.

PROGRAMBESKRIVNING

Instruktioner for programval.

1 EKO

Eko-programmet ar lampligt for rengéring av en normalt nedsmutsad
bordsservis. Det dr det effektivaste programmet med avseende pa den
kombinerade energi- och vattenférbrukningen for denna anvandning
och det anvands i 6verensstammelse med EU:s lagstiftning om ekode-
sign.

2 SENSOR

For normalsmutsig disk med intorkade matrester. Funktionen kanner
av nedsmutsningsgraden och anpassar programmet pa motsvarande
satt. Nar sensorn kdnner av nedsmutsningsgraden visas en animation
i displayen och programtiden uppdateras.

3 INTENSIV
Rekommenderat program for mycket smutsig disk, sarskilt [ampligt for
stekpannor och kastruller (far ej anvandas for dmtaliga foremal).

4 SNABB DISK&TORK

Normalt smutsig disk. Vardagsprogram som garanterar bra diskresultat
pa kort tid.

5 GLAS
Program for dmtéliga foremal som ar kdnsligare for héga temperaturer,
t.ex. glas och koppar.

6 SNABB 30’
Program som kan benyttes for halv last og mindre skitne tallerkener
uten terre matrester. Har ingen torkningsfas.

7 TYST
Lampar sig for anvandning av maskinen pa natten. Optimal prestanda
garanteras.

8 FORDISK
Anvand for att blotlagga disk som ska diskas vid senare tillfdlle. Inget
diskmedel ska anvdandas med detta program.

Anmarkningar:
Observera att programmet Snabb 30’ dr avsett for latt smutsade karl.

@uknecht



ALTERNATIV OCH FUNKTIONER

ALTERNATIV kan véljas direkt genom att trycka pa motsvarande knapp (se kontrollpanel).

Om ett alternativ inte dr forenligt med det valda programmet (se programtabellen), blinkar den motsvarande LED-lampan
snabbt 3 ganger och pipsignaler hors. Alternativet aktiveras inte.

MULTI MULTIZONE

ZONE Om detinte finns mycket disk som ska diskas kan man kéraen :
halvtomt program for att spara vatten, strom och diskmedel. :
Vilj ett program och tryck sedan pa knappen MULTIZONE: :
Kontrollampan 6ver knappen tdnds och symbolen for den :
valda korgen visas pa displayen. Maskinen ar standardinstalld :

pa att diska i alla korgar.

Tryck pa knappen flera gdnger om du bara vill att innehalleti :

\ ena korgen ska diskas:
)\ _) visas pa displayen (bara underkorgen)

=11 .1 visas pd displayen (bara éverkorgen)

innehallet i alla korgar).

Komihagattbaraanvindaantingen 6ver-ellerunderkorgen :

och att minska diskmedelsmiangden i proportion.

Anvind diskmedel direkt i diskutrymmet istillet for :

i diskmedelsbehallaren om den 6vre korgen avldgsnats.

=0 KNAPPLAS

Ett langvarigt tryck (i 3 sekunder) pa knappen MULTIZONE
aktiverar funktionen KNAPPLAS. Funktionen KNAPPLAS :
blockerar kontrollpanelen med undantag fér knappen PA/AV.

For att avaktivera KNAPPLAS, tryck langvarigt igen.

@% VATTENKRAN STANGD - Larm

Blinkar nar vatten inte tas in eller kranen &r stédngd.

:+3F STERISKOLJ

diskmedel laggs till for det valda programmet.

Om luckan 6ppnas borjar kontrollampan att blinka.

slutet av programmet.

@ TABLETT (Tab)

Denna instélining gor att du kan optimera programmets :

prestanda baserat pa typen av diskmedel som anvands.

Tryck pd knappen STERI SKOLJ i 3 sekunder (och motsvarande
symbol tands) om du anvander kombidiskmedel i tablettform :

(skoljmedel, salt och diskmedel i 1 dos).

Vid anvandning av diskmedel i pulver eller flytande form

ska detta tillval stangas av.

(- visas pé displayen (tillvalet &r AV och apparaten diskar :
\ :

1"\ FORDROJNING
h. Programmets start kan férdréjas i en tid fran 0:30 till 24 timmar.

1. Valj programmet och eventuella tillval. Tryck pa
fordrojningsknappen (flera ganger) for att senareldgga
programstarten. Programstarten kan senareldaggas med
mellan 0:30 och 24 timmar. Varje tryck pa knappen fordréjer
starten med: 0:30 om foérdrdjningstiden &r mindre an 4
timmar, 1:00 om fordréjningstiden ar mindre dn 12 timmar
och 4 timmar om fordréjningstiden ar mer dn 12 timmar.
Om 24 timmar har uppnatts och man fortsétter att trycka
pa knappen avaktiveras den fordrojda starten.

2. Tryck pd START/PAUS-knappen:timern borjar nedrdakningen;

3. Nar tiden har gatt sldcks kontrollampan och programmet
startar automatiskt.

Om knappen START/PAUS trycks in pa nytt medan

nedrikningen pagar raderas tillvalet FORDROJNING och det

valda programmet startar automatiskt.

Fordrojningsfunktionen kan inte stéllas in nér ett program

redan har startat.

TOM

For att stoppa och radera det pdgdende programmet
kan funktionen TOM anvindas. Om man trycker linge pé
knappen START/PAUS aktiveras funktionen TOM. Det aktiva
programmet stoppas och vattnet i diskmaskinen toms ut.

5

. ActiveDry
© ActiveDry ar ett

u . . . . e . automatiskt efter/under torkning for att optimera torkningsprestandan.
Det hér alternativet kan anvéandas for att sanitetsskolja disken. : . / 9 p . Ly 9 p" ..
. . L - . ¢ Luckan 6ppnas vid den temperatur som &r sdker for dina koksmobler.

Temperaturen pa den sista skéljningen hojs och antibakteriellt : ~ . 5 pa . . Al e
: Dorren kommer darfor inte att Sppnas ndr STERI SKOLJ &@r igang.

flakttorkningssystem dar luckan 6ppnas

Vilj diskprogrammet och tryck pa knappen STERI SKOLJ. . Ett specialutformat angskydd i form av en skyddsfolie medféljer

Kontrollampan tands. Avaktivera funktionen genom att :

trycka pa samma knapp igen. Perfekt for att diska porslin och : att képa den). Information om hur du monterar skyddsfolien finns

nappflaskor. Diskmaskinsluckan ska hallas stdngd under hela i INSTALLATIONSANVISNINGAR.
programmet for att bakteriereducering ska kunna garanteras. :
.« For att INAKTIVERA: Koppla pa, stang sedan av. Hall P -knappen

VARNING: Porslin och tallrikar kan vara extremt varmai :

diskmaskinen (beroende pd modelltyp - kan det vara ndédvéndigt

ActiveDry-funktionen kan inaktiveras pa foljande satt:

intryckt i 5 sek., nar de 5 sek. ar till anda kommer diskmaskinen att
avge ett kort pip. Koppla pad maskinen, displayen visar,00F".

.« Foratt AKTIVERA: Koppla p3, stang sedan av maskinen. Hall P -knap-

pen intryckt i 5 sek., ndr de 5 sek. ar till anda kommer diskmaskinen
att avge ett kort pip. Koppla pa maskinen, displayen visar,oOn".

! @uknecht



STALLA IN DISKGODSET

har: glas, koppar, tefat, laga sal-
ladsskalar.

(exempel pa fyllning av 6verkorgen)

JUSTERA HOJDEN PA OVERKORGEN

Hojden pa overkorgen kan justeras: i hogt ldge for att placera skrym-

Placera 6mtalig och Ilatt disk :

 UNDERKORG

For grytor, lock, tallrikar, salladsskalar, bestick o.s.v. Stora tallrikar och
. lock placeras bast pa sidorna for att undvika kontakt med spolarmen.

. Underkorgen &r férsedd med uppfillbara stéd som kan anvéndas i lo-
. dratt lage for placering av tallrikar eller i vagratt lage (nedsankta) for att
. lattare stélla in grytor och salladsskalar.

~
QNN
\

AN\

N\\\\'W//

NN\N\\\

(exempel pa fyllning av underkorgen)

mande foremal i underkorgen och i lagt lage for att utnyttja de fallbara :
koppstéllen och skapa storre utrymme uppat och undvika kontakt med :

diskgodset som placerats i underkorgen.
Overkorgen &r férsedd med en Justeringsme-
kanism for overkorgen (se bild). Lyft korgen
utan att trycka pa spakarna genom att ta tag i
korgens sidor och slapp ndr korgen ar stabil i sitt
ovre lage.

For att satta tillbaka den i det nedre laget, tryck
pa spakarna (A) pa korgens sidor och flytta
korgen nedat.

Vi rekommenderar att du inte justerar
hojden pa korgen nér den ar full.

Hoj eller sénk ALDRIG korgen bara pa ena sidan.

[(AV TSN

VIKBARA KOPPSTALLNINGAR MED JUSTERBAR
POSITION

Sidokoppstallningarna kan vikas in

eller ut for att optimera placerinen av

karl i korgen.

Vinglas kan placeras sakert i de vikbara

koppstadllningarna genom att man

for in glasens fot i de motsvarande

springorna.

Beroende pa modell:

- foratt vika ut stallningarna maste de
skjutas upp och roteras eller slappas
upp fran fastena och dras ner.

. BESTICKKORG
. Denna ar forsedd med ett 6vre galler for battre placering av besticken.
. Den far endast placeras ldngs fram i underkorgen.

Knivar och andra redskap med vassa kanter ska placeras i bestic-
. kkorgen med spetsen vand nedat eller sa ska de placeras vagratt i
. de féllbara hallarna i 6verkorgen.

— for att vika in stallningarna maste de roteras och skjutas ner eller dras :

upp och kndppas fast i fastena.

Bauknecht



DAGLIG ANVANDNING

1. KONTROLLERA ANSLUTNINGEN TILL VATTENLEDNINGEN

att kranen ar 6ppen.

2. SATT PA DISKMASKINEN
Tryck pa knappen PA/AV.

3. STALL IN DISKGODSET (se STALLA IN DISKEN).
4. PAFYLLNING AV DISKMEDELSBEHALLAREN
5. VALJPROGRAM OCH STALL IN LAMPLIG CYKEL

knappen P. Vilj 6nskade tillval (se TILLVAL OCH FUNKTIONER).
6. START

Nar programmet startas hors ett pip.

7. PROGRAMSLUT

visar END. Oppna luckan och sl& av maskinen genom att trycka
pé knappen PA/AV.

dor. Tom korgarna och bérja med underkorgen.

RAD OCH TIPS

. Maskinen slas automatiskt av nér den har statt stilla under en ldngre
Kontrollera att diskmaskinen &r ansluten till vattenledningen och :
: Om porslinet bara dr nagot smutsigt, eller om det har skoljts med
. vatten innan det stilldes in i diskmaskinen, kan méngden diskme-
. del minskas i proportion.

. MODIFIERA ETT PAGAENDE PROGRAM

© Om man valt fel program kan man dndra det, under forutsattning att det
. precis har bérjat: Hall knappen PA/AV intryckt tills maskinen stangs av.

: Sétt pa maskinen igen med hjalp av knappen PA/AV och vilj nytt

o s il . . diskprogram och eventuella 6nskade tillval. Starta programmet genom
Vélj det program som ar mest lampligt for typen av diskgods och :

hur smutsigt det 8r (se PROGRAMBESKRIVNING) genom att trycka pd :
: STALL IN EXTRA DISK

¢ Utan att stdnga av maskinen, dppna luckan (se upp fér HET anga!) och
: satt in disken i diskmaskinen. Stang luckan och tryck p& knappen

Starta diskprogrammet genom att trycka pa knappen START/PAUS. START/PAUS. Programmet fortsitter fran punkten som det avbréts pa.

. AVBROTT AV MISSTAG

A Ll . - Om luckan 6ppnas under diskprogrammet, eller om strommen bryts, sa stop-
Diskprogrammets slut anges av ett pipljud, av att displayen par programmet. Efter att luckan har stangts eller efter att stromforsorj-
* ningen har aterstallts startar man programmet igen fran dar det avbrots

© genom att trycka pa knappen START/PAUS.
Vénta nagra minuter innan disken tas ut - for att undvika bréannska- : 9 yckap PP

© For att avaktivera DEMO-LAGET maéste foljande &tgarder utforas i fljd
. utan pauser. Satt PA maskinen och stdng AV den igen.

* Tryck p4 FORDROJNING-knappen tills signalen hérs. Satt p& maskinen
. igen."dOF"-indikatorn blinkar och stdngs sedan AV.

tid for att minimera elférbrukningen.

att genom att trycka pa knappen START/PAUS.

TIPS

Innan korgarna fylles ska alla matrester avldgsnas fran porslinet och glasen

vatten.
Placera porslinet sa att det halles ordentligt pa plats och inte valter; och

snett, sd att vattnet kan nd alla ytorna och floda fritt.

VARNING: lock, handtag, serveringsfat och stekjarn hindrar inte spolarmarna

fran att rotera.

Placera eventuella mindre féremal i bestickkorgen.

Mycket smutsig disk och pannor ska placeras i underkorgen for i denna
avdelning spolas vattnet med storre kraft och ger béttre diskprestanda.
Nar maskinen fyllts, kontrollera att spolarmarna kan rotera fritt.

OLAMPLIGT DISKGODS

 Diskgods och bestick i tra.

.- Omtaliga dekorerade glas, konsthantverk och antikt porslin.
Dekorationerna pa dessa dr inte bestandiga.

+ Delarisyntetmaterial som inte kan motsta hoga temperaturer.

- Diskgods i koppar och tenn.

« Diskgods som har flackar av aska, vax, smorjmedel eller black.

och blekas under diskning. Vissa typer av glas (t.ex. kristallféremal) kan
dven bli ogenomskinliga efter ett antal diskcykler.

SKADOR PA GLAS OCH PORSLIN
« Anvdnd endast glas och porslin som garanterats som
maskindisksakert av tillverkaren.

+ Anvdnd ett milt diskmedel som ldmpar sig for glas och porslin for att

undvika vita rander pa glasforemal.

« Avlagsna glas och porslin fran diskmaskinen sa snart diskcykeln

avslutats.

: TIPS FOR ENERGIBESPARING

© + Nar hushallets diskmaskin anvinds enligt tillverkarens anvisningar
ska tommas. Du behover inte skolja diskgodset innan under rinnande :

forbrukar diskmaskinen vid diskning av porslin vanligtvis min-
dre energi och vatten an vid handdiskning.

-« For att maximera diskmaskinens effektivitet rekommenderas att du
placera behallare med 6ppningen nedat och de konkava/konvexa delarna :

startar diskprogrammet forst nar diskmaskinen ar fulladdad. En
fullladdad diskmaskin som laddats upp till den kapacitet som anges
av tillverkaren kommer att leda till energi- och vattenbesparingar i
hemmet. Information om korrekt insattning av porslin finns i kapi-
tlet INSATTNING | KORGAR.

For en halvfull maskin rekommenderas det att anvanda speciella
diskalternativ om de finns tillgangliga (Half load/ Zone Wash/ Mul-
tizone) (Halvfull/Zondisk/Multizon), sa att du bara fyller pa utvalda
korgar. Felaktig insattning eller 6verbelastning av diskmaskinen kan
oka resursanvandningen (sasom vatten, energi och tid, samt 6ka lju-
dnivan), vilket minskar rengérings- och torkprestandan.

©« Manuell forskdljning av porslin leder till 6kad vatten- och energi-

forbrukning och rekommenderas inte.

. HYGIENDISK

© For att undvika lukt och avlagringar som kan samlas i diskmaskinen
Férg pa glasdekorationer och delar i aluminium/silver kan férandras :

ska man kora ett hogtemperaturprogram minst en gang i manaden.

© Anvand en tesked diskmedel och kor det utan disk for att rengéra din ap-
. parat.

° @uknecht



SKOTSEL OCH UNDERHALL

RENGORING AV FILTERENHETEN

Rengdr filterenheten regelbundet sé att filtren inte igensatts och avlop-
. vattnet spolas ut genom. Det rekommenderas darfor att man kontrolle-

psvattnet rinner ut som det ska.

Anvdndning av diskmaskin med tilltdppta filter eller frammande :
foremal i filtreringssystem eller sprayarmar kan orsaka funktionsfel pa :
enheten, vilket kan leda till sémre prestanda, buller eller en hogre re- :

sursanvandning.

Filterenheten bestar av tre filter som avlédgsnar matrester fran diskvatt- :
net och sen later vattnet atercirkulera. De maste rengéras om du vill :

uppna basta resultat for varje diskning.

Diskmaskinen far inte anvindas utan filter eller om filtret sitter Iost. :
Kontrollera filterenheten och rengér den noga vid behov under rinnan- :
de vatten med en icke-metallisk borste dtminstone en gang per manad :

eller efter 30 program. Folj instruktionerna nedan:
1. Vrid det runda filtret A moturs och dra ut det (Figur 1).

2. Avlagsna det skélformade filtret B genom att trycka ltt pa sidofli- :

karna (Figur 2).
3. Lat det rostfria platta filtret C glida ut (Figur 3).

4. Om du hittar frammande foremal (som trasigt glas, porslin, ben, :
fruktfron etc.), avlagsna dem forsiktigt.
5. Kontrollera fallan och ta bort eventuella matrester. TA ALDRIG :
BORT diskcykelns pumpskydd (svart del) (Figur 4). :

effektivitet.

RENGORING AV TILLOPPSSLANGEN

Om vattenslangarna ar nya, eller om de anvants under en langre tid, 13t :
vattnet rinna for att férsakra dig om att det &r rent och fritt fran férore- :
ningar innan nédvandiga kopplingar utfors. Om denna forsiktighetsat- :
gard inte vidtas, skulle vatteninloppet kunna blockeras och diskmaski- :

nen skadas.

RENGORING AV SPOLARMARNA

| vissa fall kan matrester fastna pa spolarmarna och blockera halen som

rar spolarmarna lite da och da och rengér dem med en liten icke-metal-
lisk borste.

For att ta loss den Ovre spolarmen, vrid Iasringen i plast medurs. Den 6vre

. spolarmen ska sattas tillbaka s att sidan med flest hal &r viand uppt.

: Den nedre spolarmen kan tas bort genom att man trycker pa sidoflikar-
: na och drar den uppat.

: VATTENMJUKGORINGSSYSTEM

: Vattenmjukgoring minskar automatiskt vattenhardheten och férhind-
- rar foljaktligen kalkférekomst pa varmaren, vilket ocksa bidrar till battre
© rengdringseffektivitet.

. Detta system regenererar sig sjalv med salt, darfor ar det nédvan-
. digt att fylla pa saltbehallaren nér den &r tom.

: Regenereringsfrekvensen beror pa installningen av vattenhardhetsniva
. - sker regenerering en géng per 6 Eco-program med vattenhardhetsni-
* van installd till 3.

. Regenereringsprocessen bérjar i den sista skéljningen och slutar i tork-

Efter rengdring av filtren, montera tillbaka filterenheten pd plats pa ratt : ¢,can innan programmet slutar.

satt detta ar nddvandigt for att man ska kunna bibehalla diskmaskinens : | ko0 oy regenerering behovs: ~3.5 L vatten
¢« Tarupp till 5 minuter extra for programmet,

© + Anvénder under 0,005 kWh energi.

@uknecht ’



FELSOKNING

Om din diskmaskin inte fungerar ordentligt, kontrollera om problemet kan lI6sas genom att ga igenom féljande lista. For andra fel eller pro-
blem, kontakta auktoriserad kundservice. Kontaktinformationen finns i garantihaftet. Reservdelar kommer att vara tillgangliga i en period
pa antingen upp till 7 eller upp till 10 ar, beroende pa de specifika lagkraven.

PROBLEM MOJLIGA ORSAKER ATGARDER
2 Saltindikatorn Saltbehallaren ar tom. (Saltindikatorn kan fort- Fyll pa salt i behallaren (se sidan 2 fér mer information).
lyser satta att lysa under flera diskningar). Justera vattnets hardhet (se tabellen pa sidan 2).

=< Spolglansindikatorn
" lyser

Behallaren for spolglans ar tom. (Spolglansindika-
torn kan fortsatta att lysa under flera diskningar).

Fyll pa spolglans i behallaren (se sidan 2 for mer information).

Diskmaskinen startar
inte eller lyder inte
kommandon.

Maskinen har inte anslutits till elnatet pa ratt satt.

For in kontakten i uttaget.

Stromavbrott.

Av sakerhetsskal startar inte diskmaskinen automatiskt nar strommen atervander.
Tryck pa Start/Paus-knappen for att dteruppta programmet.

Diskmaskinsluckan ar inte stangd.
ActiveDry-stiftet dr inte indraget.

Tryck hart pa luckan tills du hor ett "klick".

Cykeln avbryts for luckdppning for > 4 sekunder.

Stang luckan och tryck pa knappen START/PAUS.

Den svarar inte pa knapptryck. Displayen visar:
F9 eller F12 och bade PA/AV- och START/Paus-
-LED-lamporna blinkar snabbt.

Sl& av maskinen genom att trycka pa knappen PA/AV, sl& sen pa den efter cirka
en minut och starta om programmet. Om problemet kvarstar, koppla ur appa-
raten i 1 minut och koppla sedan tillbaka den igen.

Diskmaskinen

toms inte.

Den svarar inte pa
knapptryck. Displayen
visar: F3 och bade
PA/AV- och START/
Paus-LED-lamporna
blinkar snabbt.

Diskprogrammet ar annu inte avslutat.

Vanta till diskprogrammet ar klart.

Tomningsslangen ar bojd.

Kontrollera att tomningsslangen inte ar bojd (se Installation).

Diskhons avloppsror dr blockerat.

Rengor diskhons avloppsror.

Filtret &r igensatt av matrester

Rengor filtret (se RENGORING AV FILTERENHET).

Diskmaskinen bullrar
for mycket.

Tallrikarna skramlar mot varandra.

Placera porslinet rétt (se STALLA IN DISKEN).

En 6verdriven méangd skum har producerats.

Diskmedlet har inte doserats ratt, eller ar inte lampligt for anvandning i
diskmaskin (se PAFYLLNING AV DISKMEDELSBEHALLAREN). Aterstall diskmaski-
nen genom att trycka pa knappen TOM (se TILLVAL OCH FUNKTIONER) och kér
ett nytt program utan diskmedel.

Disken blir inte ren.

Porslinet har inte placerats ratt.

Placera porslinet ritt (se STALLA IN DISKEN).

Spolarmarna kan inte rotera fritt, de hindras av
disken.

Placera porslinet rétt (se STALLA IN DISKEN).

Diskprogrammet ar for milt.

Valj ett [ampligt diskprogram (se PROGRAMTABELL).

En overdriven méangd skum har producerats.

Diskmedlet har inte doserats ritt, eller &r inte lampligt fér anvandning i diskma-
skin (se PAFYLLNING AV DISKMEDELSBEHALLAREN).

Skoljmedelsbehallarens lock &r inte ordentligt
stangt.

Kontrollera att locket till skdljmedelsbehallaren ar stangt.

Filtret ar smutsigt eller igensatt.

Rengor filterenheten (se SKOTSEL OCH UNDERHALL).

Det finns inget salt.

Fyll saltbehallaren (se PAFYLLNING AV SALTBEHALLAREN).

Diskmaskinen tar inte
in vatten. Den svarar
inte pa knapptryck.
Displayen visar: =2 F6
och bade PA/AV- och
START/Paus-LED-lam-
porna blinkar snabbt.

Inget vatten i vattentillférseln eller stangd kran.

Kontrollera att det finns vatten i vattentillforseln eller att kranen ar 6ppen.

Tilloppsslangen ar bojd.

Kontrollera att tilloppsslangen inte &r bojd (se Installation) omprogrammera
diskmaskinen och starta pa nytt.

Silen i inloppsvattenslangen ar igensatt, den
maste rengoras.

Efter kontroll och rengoring, sla pa och sla av diskmaskinen och starta om ett
nytt program.

Diskmaskinen avslutar
programmet i fortid.
Displayen visar: F15
och bade PA/AV- och
START/Paus-LED-lam-
porna blinkar snabbt.

Avloppsslangen ar placerad for lagt eller sugs
in i hemavloppssystemet.

Kontrollera om d@nden av avloppsslangen &r placerad i ratt hojd (se INSTALLA-
TION).Kontrollera om den sugs in i hemavloppssystemet, montera luftventilen
vid behov.

Luft i vattenforsorjningen.

Kontrollera vattenférsérjningen for lackor eller andra problem med luftinslapp.

Du kan fa atkomst till regelverk, standarddokumentation, bestéllning av reservdelar
och ytterligare produktinformation genom att:

- Besoka var hemsida docs.bauknecht.eu och parts-selfservice.europeanappliances.com

» Anvanda QR-koden

- Eller, genom att kontakta var kundservice (Se telefonnumret i garantihaftet). Nar du
kontaktar var kundservice, ange koderna som star pa produktens typskylt.

394

4000115245598

12/2024 dk - Xerox Fabriano

Modellinformationen kan hdmtas med QR-koden som finns pa energietiketten.
Etiketten innehaller ocksd modellidentifieraren som kan anvandas for att konsultera register-
portalen pa https://eprel.ec.europa.eu.

° @uknecht
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